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Intended Use

Your BLACK+DECKER™ drill/driver LD12 has
been designed for screw driving
applications and for drilling in wood, metal
and plastics. This tool is intended for
semi-professional and professional use.

Do not return this product to the store,
first contact your local BLACK+DECKER
office or nearest authorized service center.

Safety instructions
General power tool safety warnings.

Warning! Read all safety warnings,
& instructions, illustrations and

specifications provided with this

power tool. Failure to follow all
instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury..

Save all warnings and instructions for
future reference.

The term "power tool” in all of the warnings
listed below refers to your mains operated
(corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well
it.Cluttered or dark areas invite
accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away
while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose
control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,

radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

. Do not expose power tools to rain or wet

conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

. Do not abuse the cord. Never use the

cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

. When operating a power tool outdoors,

use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

. Personal safety

. Stay alert, watch what you are doing and

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal
injury.

. Use personal protective equipment.

Always wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising power
tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench

before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating

personal injury.

part of the power tool may result in
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e. Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables
better control of the power tool in
unexpected situations.

f. Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair and
clothing away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

g. If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

h Do not let familiarity gained from
frequent use of tools allow you to
become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a
second.

4. Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it
was designed.

b. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be
repaired.

c. Disconnect the plug from the power
source and/or remove the battery pack,
if detachable from the power tool
before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e. Maintain power tools and accessories.
Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the
power tools operation. If damaged, have
the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool

bits etc., in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

. Keep handles and grasping surfaces dry,

clean and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces
do not allow for safe handling and control
of the tool in unexpected situations.

. Battery tool use and care

. Recharge only with the charger specified

by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with
another battery pack.

. Use power tools only with specifically

designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

. When battery pack is not in use, keep it

away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects, that can make
a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

. Under abusive conditions, liquid may be

ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from
the battery may cause irritation or burns.

. Do not use a battery pack or tool that is

damaged or modified. Damaged or
modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to
fire or excessive temperature. Exposure
to fire or temperature above 130 °C may
cause explosion. NOTE The temperature
,130 °C* can be replaced by the
temperature ,,265 °F“.
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. Follow all charging instructions and do

not charge the battery pack or tool
outside the temperature range specified
in the instructions. Charging improperly
or at temperatures outside the specified
range may damage the battery and
increase the risk of fire.

. Service

. Have your power tool serviced by a

qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool
is maintained.

. Never service damaged battery packs.

Service of battery packs should only be
performed by the or authorized service
providers.

. Drill safety warnings

Safety instructions for all operations

. Wear ear protectors when impact

drilling. Exposure to noise can cause
hearing loss.

. Use the auxiliary handle(s). Loss of

control can cause personal injury.

. Brace the tool properly before use. This

tool produces a high output torque and
without properly bracing the tool during
operation, loss of control may occur
resulting in personal injury.

. Hold the power tool by insulated

gripping surfaces, when performing an
operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring or its own
cord. Cutting accessory contacting a
“live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could
give the operator an electric shock.

2) Safety instructions when using long drill

bits

. Never operate at higher speed than the

maximum speed rating of the drill bit. At
higher speeds, the bit is likely to bend if
allowed to rotate freely without
contacting the workpiece, resulting in
personal injury.

. Always start drilling at low speed and

with the bit tip in contact with the

workpiece. At higher speeds, the bit is
likely to bend if allowed to rotate freely
without contacting the workpiece,
resulting in personal injury.

. Apply pressure only in direct line with

the bit and do not apply excessive
pressure. Bits can bend causing breakage
or loss of control, resulting in personal
injury.

Additional power tool safety
warnings

Warning! Additional safety warnings for
drill/drivers.

Use clamps or another practical way to
secure and support the workpiece to a
stable platform Holding the work by hand
or against your body leaves it unstable
and may lead to loss of control.

Before drilling into walls, floors or ceilings
check for the location of wiring and
pipes.

Avoid touching the tip of a drill bit just
after drilling, as it may be hot.

This tool is not intended for use by
persons(including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

The intended use is described in this
instruction manual. The use of any
accessory or attachment or performance
of any operation with this tool other than
those recommended in this instruction
manual may present a risk of personal
injury and/or damage to property.

Safety of others

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety.
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e Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Residual risks

Additional residual risks may arise when
using the tool which may not be included in
the enclosed safety warnings. These risks
can arise from misuse, prolonged use etc.

Even with the application of the relevant
safety regulations and the implementation
of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These include:

e Injuries caused by touching any
rotating/moving parts.

e Injuries caused when changing any parts,
blades or accessories.

e Injuries caused by prolonged use of a
tool. When using any tool for prolonged
periods ensure you take regular breaks.

e Impairment of hearing.

¢ Health hazards caused by breathing dust
developed when using your tool
(example: working with wood, especially
oak, beech and MDF).

Labels on tool

The label on your tool may include the
following symbols:

(3
[

Position of date barcode

Warning! To reduce the risk of injury,
the user must read the instruction
manual.

The charger is intended for indoor
use only.

Read this entire manual carefully
before using the appliance.

The Date Code, which also includes the year
of manufacture, is printed into the housing.
Example:

2017 XX JN
Year of manufacturing

Electrical safety

Your charger is double insulated;

therefore no earth wire is required.

Always check that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating
plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.

e |If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or an
authorised BLACK+DECKER Service
Centre in order to avoid a hazard.

Features (Fig. A)

1. Switch

2. Forward/Reverse button
3. Keyless chuck

4. Charger

5. Charging and cell capacity indicator

Safety warnings and instructions
Batterie

¢ DO NOT disassemble or open, drop
(mechanical abuse), crush, bend or
deform, puncture, or shred.

¢ DO NOT modify or remanufacture,
attempt to insert foreign objects into the
battery, immerse or expose to water or
other liquids, or expose to fire, excessive
heat including soldering irons, or put in
microwave oven.

¢ Only use the battery with a charging
system specified by the
manufacturer/supplier.

¢« DO NOT short-circuit a battery or allow
metallic or conductive objects to contact
both battery terminals simultaneously.

» Dispose of used batteries promptly
according to the manufacturer/supplier’s
instructions.

e Improper battery use may result in a fire,
explosion, or other hazard.

« Battery usage by children should be
supervised.
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Warning! Never attempt to open
the battery for any reason. If
battery case is cracked or
damaged, do not insert nto

charger. Do not crush, drop or damage
battery. Do not use a battery or charger that b. An extension cord must have adequate
has received a sharp blow, been dropped,
run over or damaged in any way (i.e.,
pierced with a nail, hit with a hammer,
stepped on). Damaged batteries should be
returned to service center for recycling.

Charger

1.

This manual contains important safety
and operating instructions.

. Before using battery charger, read all

instructions and cautionary warnings on
battery charger and product using
battery.

Caution! To reduce the risk of injury, use
charger only with this product. Batteries in
other products may burst causing personal
injury or damage.

3.
4.

Do not expose charger to rain or snow.

Use of an attachment not recommended
or sold by BLACK+DECKER may result in
a risk of fire, electric shock, or injury to
persons.

. To reduce risk of damage to electric plug

and cord, pull by plug rather than cord
when disconnecting charger.

. Make sure cord is located so that it will

not be stepped on, tripped over, or

otherwise subjected to damage or stress.

An extension cord should not be used
unless absolutely necessary. Use of
improper extension cord could result in a
risk of fire, electric shock or
electrocution.

Two-wire cords can be used with 2-wire
or 3-wire extension cords. Only round
jacketed extension cords should be used,
and we recommend that they be listed
by Underwriters Laboratories (U.L.). If
the extension is to be used outside, the
cord must be suitable for outdoor use.

8.

9.

10.

1.

12

Any cord marked for outdoor use can
also be used for indoor work. The letters
“W” or “WA” on the cord jacket is indicate
that the cord is suitable for outdoor use.

wire size or American Wire Gauge) for
safety, and to prevent loss of power and
overheating. The smaller the gauge
number of the wire, the greater the
capacity of the cable; that is, 16 gauge
has more capacity than 18 gauge. When
using more than one extension to make
up the total length, be sure each
extension contains at least the minimum
wire size.

Use only the supplied charger when
charging your tool. The use of any other
charger could damage the tool or create
a hazardous condition.

Use only one charger when charging.

DO NOT attempt to open the charger.
There are no customer serviceable parts
inside. Return to any Black+Decker
service center.

DO NOT incinerate the battery even if it is
severely damaged or is completely worn
out. The batteries can explode in a fire.
Toxic fumes and materials are created
when lithium ion batteries are burned.

.DO NOT charge or use battery in

explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the drill from
the charger may ignite the dust or fumes.

. If battery contents come into contact

with the skin, immediately wash area with
mild soap and water. If battery liquid gets
into the eye, rinse water over the open
eye for three minutes or until irritation
ceases. If medical attention is needed, the
battery electrolyte is composed of a
mixture of liquid organic carbonates and
lithium salts.

Warning! Burn hazard. Battery
liguid may be flammable if exposed
to spark or flame
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Important charging notes

1.

After normal usage, your tool should be
fully charged in 1to 1,5 hours. Your tool
was sent from the factory in an
uncharged condition. Before attempting
to use it, it must be charged for at least 1
hour.

. Longest life and best performance can

be obtained if the battery pack is
charged when the air temperature is
between 65°F and 75°F (18°C - 24°C).

. DO NOT charge the batteries in an air

temperature below 40°F (4,5°C) or
above 105°F (+40,5°C). This is important
and will prevent serious damage to the
batteries.

. While charging, the charger may hum

and become warm to touch. This is a
normal condition and does not indicate a
problem.

. If the batteries do not charge properly:

. Check current at receptacle by plugging

in a lamp or other appliance.

. Check to see if receptacle is connected

to a light switch which turns power off
when you turn out the lights.

. Move charger and tool to a surrounding

air temperature of 40°F (4,5°C) to 105°F
(+40,5°C).

. If the receptacle and temperature are OK,

and you do not get proper charging, take
or send the tool and charger to your local
BLACK+DECKER service center.

. The tool should be recharged when it fails

to produce sufficient power on jobs
which were easily done previously. DO
NOT CONTINUE using product with its
batteries in a depleted condition.

. Foreign materials of a conductive nature

such as, but not limited to, steel wool,
aluminum foil, or any build up of metallic
particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the
charger from the power supply when
there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to
clean.

8. Do not freeze or immerse charger in
water or any other liquid.

Storage recommendations

1. The best storage place is one that is cool
and dry away from direct sunlight and
excess heat or cold.

2. Long storage will not harm the battery
pack or charger.

Charging procedure (Fig. B)

The batteries in your tool are not fully
charged at the factory. Before attempting
to charge them, thoroughly read all of the
Safety instructions.

To charge your tool, follow the steps below:

1. Plug the charger into any standard
electrical outlet.

2. Insert the charger plug (6) as shown in
Fig. B. The charging indicator LED (5) will
remain on continuously, the 3 LED will
remain on from the first to third when
charging is complete, all of the LED will
turn on.

3. Let the tool charge initially for 1to 1.5
hours. After the initial charge, under
normal usage, your tool should be fully
charged in 1to 1.5 hours.

Warning! Do not use tool while it is
connected to the charger.

Warning! Fire Hazard. When
& disconnecting the charger from the
tool, be sure to unplug the charger

from the outlet first, then disconnect
the charger cord from the tool.

Operating instructions

Trigger switch and reversing button
(Fig.C)

e The drill is turned ON and OFF by pulling
and releasing the trigger switch (1).

« A Forward/Reverse control button (2)
determines the direction of the tool and
also serves as a lock off button.
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¢ To select Forward rotation, release the
trigger switch and depress the
Forward/Reverse control button to the
left.

¢ To select reverse, depress the
Forward/Reverse control button the
opposite direction.

Note: The center position of the control
button locks the tool in the off position.
When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released.

Variable speed trigger switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the trigger
switch (1). To turn the tool off, release the
trigger switch. Your tool is equipped with a
brake. The chuck will stop when the trigger
switch is fully released. The variable speed
switch enables you to select the best speed
for a particular application. The further you
squeeze the trigger, the faster the tool will
operate. For maximum tool life, use variable
speed only for starting holes or fasteners
Note: Continuous use in variable speed
range is not recommended. It may damage
the switch and should be avoided.

Keyless single sleeve chuck (Fig. D)

Your tool features a keyless chuck with one
rotating sleeve for one-handed operation of
the chuck. To insert a drill bit or other
accessory, follow these steps.

1. Lock the trigger in the OFF position as
previously described.

2. Grasp the black sleeve of the chuck with
one hand and use the other hand to
secure the tool. Rotate the sleeve
counterclockwise far enough to accept
the desired accessory.

3. Insert the accessory into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck
sleeve clockwise with one hand while
holding the tool with the other. Your tool
is equipped with an automatic spindle
lock mechanism. This allows you to open
and close the chuck with one hand.

To release the accessory, repeat step 2
above.

Warning! Do not attempt to tighten

drill bits (or any other accessory) by

gripping the front part of the chuck
and turning the tool on. Damage to the
chuck and personal injury may result. Always
lock off trigger switch when changing
accessories. Be sure to tighten chuck with
one hand on the chuck sleeve and one hand
holding the tool for maximum tightness.

Screwdriving

For driving fasteners, the reversing button
should be pushed to the left. Use reverse
(button pushed to the right) for removing
fasteners. When moving from forward to
reverse, or vice versa, always release the
trigger switch first.

Drilling
e Use sharp drill bits only.

e Support and secure work properly, as
instructed in the “Safety Instructions”.

« Use appropriate and required safety
equipment, as instructed in the “Safety
Instructions”.

¢ Secure and maintain work area, as
instructed in the “Safety Instructions”.

¢ Run the drill very slowly, using light
pressure, until the hole is started enough
to keep the drill bit from slipping out of it.

*  Apply pressure in a straight line with the
bit. Use enough pressure to keep the bit
biting but not so much as to stall the
motor or deflect the bit.

¢ Hold the drill firmly with two hands to
control its twisting action.

« Do not click the trigger of a stalled drill
off and on in an attempt to start it.
Damage to the drill can result.

¢ Minimize stalling on breakthrough by
reducing pressure and slowly drilling
through the last part of the hole.

e Keep the motor running while pulling the
bit out of a drilled hole. This will help
reduce jamming.

* Make sure switch turns drill on and off.
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Drilling in wood

Holes in wood can be made with the same
twist drill bits used for metal or with spade
bits. These bits should be sharp and should
be pulled out frequently when drilling to
clear chips from the flutes.

Drilling in metal

Use a cutting lubricant when drilling metals.
The exceptions are cast iron and brass
which should be drilled dry. The cutting
lubricants that work best are sulfurized
cutting oil or lard oil.

Cell indicator

When press the main trigger (1), the cell
capacity indicator turn on at the same to
show the cell capacity status.

100 %
0%
Troubleshooting
Problem Possible cause Possible solution
Unit will not Battery pack not Check battery pack
start. installed properl installation.

Battery pack not Check battery pack

charged.

charging requirements.

Battery pack
will not charge.

Battery pack not
inserted into charger.

Charger not plugged
in.

Insert battery pack
into charger until green|
LED appears

Plug charger into
aworking outlet. Refer
to “Important Charging
Notes” formore details.

Unit shuts off | Surrounding air Move charger and
abruptly. temperature too hot | battery pack to a
or too cold. surrounding air
temperature of above
40 oF 4,5°C) or below
105 oF (+40,5°C).
Battery pack has Allow battery pack to
reached its cool down.
maximumthermal
limit.
Out of charge. Place on charger and
(To maximize the life | allow to charge.
of the battery pack
it is designed to
shut off abruptly
when the charge is
depleted.)
Maintenance

Your BLACK+DECKER tool has been
designed to operate over a long period of
time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends
upon proper tool care and regular cleaning.
Your charger does not require any
maintenance apart from regular cleaning.

Warning! Before performing any
maintenance on the tool, remove the
battery from the tool. Unplug the
charger before cleaning it.

¢ Regularly clean the ventilation slots in
your tool and charger using a soft brush
or dry cloth.

¢ Regularly clean the motor housing using
a damp cloth. Do not use any abrasive or
solvent-based cleaner.

¢ Regularly open the chuck and tap it to
remove any dust from the interior.

Important! To ensure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment (other than those listed in this
manual) should be performed by authorized
service centers or other qualified
organizations, always using identical
replacement parts. Unit contains no user
service able parts inside.

Accessories

Recommended accessories for use with your
tool are available at extra cost from your
local dealer or authorized service center.
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Warning! The use of any accessory
not recommended for use with this
tool could be hazardous.

Batteries

BLACK+DECKER batteries can be
recharged many times. At the end of
their useful life, discard batteries
with due care for our environment:

¢ Run the battery down completely, then
remove it from the tool.

¢ NiCd, NiMH and Li-lon batteries are
recyclable. Take them to any authorized
repair agent or a local recycling station.

Protecting the environment

Separate collection. This product
must not be disposed of with normal
mmm  household waste.

Should you find one day that your
BLACK+DECKER product needs replace-
ment, or if it is of no further use to you, do
not dispose of it with household waste.
Make this product available for separate
collection.

(M) Separate collection of used products
% and packaging allows materials to be
recycled and used again. Reuse of recycled
materials helps prevent environmental
pollution and reduces the demand for raw
materials.

Local regulations may provide for separate
collection of electrical products from the
household, at municipal waste sites or by
the retailer when you purchase a new
product.

BLACK+DECKER provides a facility for the
collection and recycling of BLACK+DECKER
products once they have reached the end of
their working life. To take advantage of this
service please return your product to any
authorised repair agent who will collect
them on our behalf. You can check the
location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local
BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair
agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com.

Technical data

LD12

Voltage

No-load speed

12V ==

0 - 900/min (rpm)

Chuck 10 mm

Torque 8,0 Nm (70.8 in-1b)
Charger

Output current TA

Charge time 1to 1.5 hrs

Battery

Voltage 22V =—=

Capacity 1.5 Ah

Type Integrate Lithium-lon

* Maximum initial battery pack voltage

(Measured without a workload) is 12 volts.
Measured under a workload, nominal

voltage is 10,8V.
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Guarantee

BLACK+DECKER is confident of the quality
of its products and offers an outstanding
guarantee. This guarantee statement is in
addition to and in no way prejudices your
statutory rights.

If a BLACK+DECKER product becomes
defective due to faulty materials,
workmanship or lack of conformity, within
24 months from the date of purchase,
BLACK+DECKER guarantees to replace
defective parts, repair products subjected to
fair wear and tear or replace such products
to make sure of the minimum inconvenience
to the customer unless:

¢ The product has been used for trade,
professional or hire purposes.

¢ The product has been subjected to
misuse or neglect.

¢ The product has sustained damage
through foreign objects, substances or
accidents.

¢ Repairs have been attempted by persons
other than authorised repair agents or
BLACK+DECKER service staff.

To claim on the guarantee, you will need to
submit proof of purchase to the seller or an
authorised repair agent. You can check the
location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local
BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair agents
and full details of our aftersales service and
contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com
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Utilisation prévue

Votre perceuse visseuse LD12
BLACK+DECKER™ a été concue pour les
travaux de vissage et de percage dans du
bois, du métal et du plastique. Cet outil est
destiné a un usage semi-professionnel et
professionnel.

Ne renvoyez pas ce produit au magasin,
contactez d’abord votre bureau ou centre
de services agréé BLACK+DECKER le plus
proche.

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité générale
concernant PPoutil électrique.

Avertissement! Lisez tous les

avertissements de sécurité, les

instructions, les illustrations et les
spécifications fournies avec cet outil
électrique. Le non-respect de ces
avertissements et de ces instructions peut

provoquer un incendie, une électrocution
et/ou de graves blessures.

Conservez ces avertissements et ces
instructions a titre de référence ultérieure.
Le terme « outil électrique » dans les
avertissements fait référence a votre outil
électrique alimenté par batterie (avec
cordon d’alimentation) ou votre outil
fonctionnant sur batterie (sans cordon).

1. Sécurité de l’aire de travail

a. Travaillez dans un endroit propre et
bien éclairé. Les zones encombrées et
sombres peuvent entrainer des
accidents.

b. Ne mettez pas en marche votre outil
électrique dans un environnement
explosif, ou en présence de liquides
inflammables, de gaz ou de poussiéres.
La mise en marche de l'outil crée des
étincelles qui peuvent enflammer les
poussieres ou vapeurs.

c. Eloignez les enfants et les personnes
présentes de la zone lorsque l’outil est
en fonctionnement. Toute distraction
peut vous faire perdre le contrdle de
I'outil.

2. Sécurité électrique

a. Les fiches de Poutil électrique doivent
correspondre a la prise secteur. Ne
modifiez jamais la fiche, de quelque

o

3.

a.

maniére que ce soit. N'utilisez pas
d’adaptateurs avec des outils ayant une
prise de terre (mis a la terre). Des fiches
non modifiées et raccordées aux prises
murales correspondantes réduiront les
risques de choc électrique.

. Evitez le contact direct avec les surfaces

mises a la terre ou mises a la masse
comme les canalisations, les radiateurs,
les cuisiniéres et les réfrigérateurs. Le
risque de choc électrique augmente si
votre corps est mis a la terre ou a la
masse.

N’utilisez pas d’outils électriques dans
des environnements pluvieux ou
humides. Si de I'eau s’introduit dans un
outil électrique, le risque de choc
électrique augmentera.

. Ne malmenez pas le cordon

d’alimentation. N’utilisez jamais le
cordon pour transporter, tirer ou
débrancher l’outil électrique. Veillez a
garder le cordon éloigné des sources de
chaleur, des huiles, des rebords coupants
ou des pieces mobiles. Les cables
endommagés ou entremélés augmentent
le risque de choc électrique.

. Lorsqu’un outil électrique est utilisé a

I’extérieur, utilisez uniquement une
rallonge spécialement prévue a cet effet.
L’'usage d’une rallonge adaptée a
I'utilisation en extérieur réduit le risque de
choc électrique.

Si vous devez utiliser un outil électrique
dans un endroit humide, utilisez une
alimentation protégée par un dispositif a
courant différentiel résiduel (DDR).
L’utilisation d’'un DDR réduit le risque de
choc électrique. Remarque : Le terme «
dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) » peut étre remplacé par « circuit
protégé par un disjoncteur DDFT » ou par
« interrupteur différentiel de sécurité
(ELCB) ».

Sécurité personnelle

Soyez vigilant, regardez bien ce que
vous faites et faites preuve de bon sens
lorsque vous utilisez 'outil électrique.
N’utilisez pas d’outil électrique si vous
étes sous l'influence de drogues, d’alcool
ou de médicaments. Un instant
d’inattention pendant l'utilisation d’outils
électriques peut entrainer des blessures

graves.
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Utilisez un équipement de protection
individuel. Utilisez toujours une
protection oculaire. L'utilisation
d’équipements de protection tels que les
masqgues anti-poussiére, les chaussures
de sécurité antidérapantes, les casques
de sécurité ou les protections auditives
dans des conditions appropriées
réduiront les risques de blessures
corporelles.

Evitez les démarrages intempestifs.
Veillez a ce que linterrupteur soit en
position d’arrét avant de brancher l'outil
a une source d’alimentation et/ou une
batterie, de ramasser I'outil ou de le
transporter. Transporter les outils
électriques avec le doigt sur
I'interrupteur ou brancher les outils
électriques avec l'interrupteur en
position de marche peut entrainer des
accidents.

. Retirez toute clé de sécurité ou autre

clé de réglage avant de mettre l'outil
électrique en marche. Laissez une clé a
molette ou une clé sur une partie rotative
de l'outil électrique peut engendrer des
blessures corporelles.

Ne vous penchez pas trop. Gardez en
permanence une position stable et un
bon équilibre. Cela permet un meilleur
contrdle de I'outil électrique dans des
situations imprévues.

Habillez-vous correctement. Ne portez
pas de vétements amples ou de bijoux.
Gardez vos cheveux, vos vétements et
vos gants éloignés des piéces mobiles.
Tenez vos cheveux, vétements et gants
éloignés des pieces mobiles. Les
vétements amples, les bijoux ou les
cheveux longs peuvent étre happés par
les pieces mobiles.

Si des accessoires destinés au
raccordement d’installations
d’extraction et de recueil de la
poussiére sont fournis, assurez-vous
gu’ils sont correctement raccordés et
utilisés. L'utilisation de ces appareils
peut réduire les risques liés a la présence
de poussiére.

Ne pensez pas que la familiarité que
vous avez acquise en utilisant
fréquemment des outils vous permet
d’étre complaisant et d’ignorer les
principes de sécurité concernant

c

C.

IPutilisation des outils. Une action
imprudente peut causer de graves
blessures en une fraction de seconde.

Utilisation et entretien de PPoutil
électrique

Ne forcez pas I'outil électrique. Utilisez
PPoutil électrique adapté a votre travail.

L'outil adapté est plus efficace et moins

dangereux s’il est utilisé a la vitesse pour
laquelle il a été concu.

N’utilisez pas ’outil si ’interrupteur ne le
met pas en position de marche et
d’arrét. Tout outil qui ne peut étre
contrdélé par l'interrupteur est dangereux
et doit étre réparé.

Débrancher la fiche de I'alimentation
source et / ou la batterie de la outil
électrique avant de faire ajustements,
changement d'accessoires, ou stockage
d'outils électriques. Ces mesures de
sécurité préventives réduisent le risque
de démarrage accidentel de I'outil
électrique.

. Conservez les outils électriques inutilisés

hors de la portée des enfants et ne
laissez pas de personnes non
familiarisées avec I’outil ou ces
instructions utiliser Poutil électrique. Les
outils électrigues sont dangereux pour les
utilisateurs inexpérimentés.

Maintenir les outils électriques. Vérifiez
la dérive d’alignement ou I’'attache des
piéces mobiles, toute possibilité de
rupture de piéces et tout état pouvant
affecter Poutil lors de son utilisation. Si
'outil est endommagé, faites-le réparer
avant de l'utiliser. De nombreux accidents
sont dus a des outils électriques mal
entretenus.

Maintenez les outils de coupe aiguisés et
propres. Les outils de coupe bien
entretenus aux bords aiguisés sont moins
susceptibles de se coincer et plus faciles
a controler.

. Utilisez l’outil électrique, les accessoires

et les lames de Poutil, etc.,
conformément a ces instructions en
prenant en compte les conditions de
travail et la tache a réaliser. L'utilisation
de l'outil électrique pour des opérations
différentes de celles pour lesquelles il a
été concu peut entrainer une situation
dangereuse.
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. Maintenez les poignées et les surfaces
de préhension séches, propres et
exemptes d’huile et de graisse. Des
poignées et des surfaces de préhension
glissantes ne permettent pas de
manipuler 'outil en toute sécurité et de
le contréler dans des situations
inattendues.

. Utilisation et entretien d’un outil
alimenté par batterie

. Rechargez 'outil uniquement avec le
chargeur spécifié par le fabricant. Un
chargeur approprié pour un type de
batterie peut créer un risque d’incendie
lorsqu’il est utilisé avec une autre
batterie.

. Utilisez les outils électriques
uniquement avec les batteries
spécialement adaptées. L'utilisation
d’autres batteries présente un risque de
blessure et d’incendie.

. Lorsque vous ne vous servez pas de la
batterie, rangez-la loin des autres objets
métalliques, comme des trombones,
piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres petits objets métalliques,
susceptibles d’établir une connexion
entre les bornes. Tout court-circuit entre
les bornes de la batterie peut provoquer
des brGlures ou un incendie.

. Dans des conditions d’utilisation
excessive, du liquide peut s’écouler de
la batterie ; dans ce cas, veuillez éviter
tout contact. En cas de contact
accidentel, rincez la partie touchée avec
de l'eau. Si le liquide pénétre dans vos
yeux, consultez immédiatement un
meédecin. Le liquide éjecté de la batterie
peut causer des irritations ou des
bralures.

. N’utilisez pas une batterie ou un outil
s’ils sont endommagés ou modifiés. Une
batterie endommagée ou modifiée peut
avoir un comportement imprévisible
susceptible d’entrainer un incendie, une
explosion ou des blessures.

N’exposez pas la batterie ou I'outil au feu
Oou a une température excessive.
L’exposition au feu ou a une température
supérieure a 130 °C peut provoquer une
explosion. REMARQUE La température «
130 °C » peut étre remplacée par la
température « 265 °F ».

n
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Suivez toutes les instructions de
chargement et ne chargez pas la
batterie, ou l'outil, a Pextérieur de la
plage de température indiquée dans les
instructions. Une recharge incorrecte ou
a des températures en dehors de la plage
spécifiée peut endommager la batterie et
accroitre le risque d’incendie.

. Réparation

Faites réparer votre outil électrique par
un réparateur agréé utilisant uniquement
les piéces de rechange identiques. Cela
permettra de garantir la sécurité de I'outil
électrique.

. N’essayez jamais de réparer des

batteries endommagées. Les batteries
doivent étre réparées uniquement par des
fournisseurs de services autorisés.

Consignes de sécurité de percage

Consignes de sécurité pour toutes les
utilisations

Portez une protection auditive lorsque
vous utilisez des perceuses a percussion.
Une exposition au bruit peut provoquer la
perte de l'audition.

. Utilisez la ou les poignées auxiliaires.

Toute perte de contrble peut causer des
dommages corporels.

Empoignez bien PPoutil avant de P'utiliser.
Cet outil produit un couple de sortie élevé
et s’il n'est pas correctement tenu durant
son utilisation, vous pouvez en perdre le
contrdle, ce qui peut entrainer des
blessures.

. Tenez l'outil électrique par les surfaces

isolées lorsque vous effectuez une
opération au cours de laquelle
I’accessoire coupant peut étre en
contact avec des cables cachés ou avec
son propre cable d’alimentation. Si un
accessoire de coupe entre en contact
avec un cable « sous tension », les piéces
métalliques de I'outil électrique risquent
de transmettre le courant et d’infliger un
choc électrique a 'opérateur.

Instructions de sécurité lors de
Iutilisation de forets/méches longs
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Avertissements de sécurité
générale concernant 'outil

Avertissement ! Avertissements de sécurité
supplémentaires pour les perceuses
visseuses.

e Utilisez des serre-joints, un étau de
serrage ou toute autre méthode pratique
pour sécuriser et maintenir la piece a
traiter sur une plate-forme stable. Le fait
de tenir la piéce a traiter avec votre main
ou de I'appuyer contre votre corps la
rend instable et peut provoquer une
perte de contrdle.

e Avant de percer les murs, les sols ou les
plafonds, vérifiez la position des cables
et des tuyaux.

« Evitez de toucher la pointe d’un foret
immédiatement apreés utilisation, car
vous pourriez vous braler.

e Cet outil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (y compris les
enfants) présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou sans expérience, ni
connaissances, a moins gu’elles ne soient
surveillées ou qu’elles n‘aient été
instruites sur I'utilisation de l'outil par une
personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer gu’ils ne jouent pas avec l'outil.

e L'utilisation prévue est décrite dans le
présent manuel. Toute utilisation
d’accessoires, de piéces rajoutées et de
I'outil autre que celles qui sont définies
dans le présent manuel d’instructions
présente un risque de blessure et de
dommages matériels.

Sécurité d’autrui

e Cet outil n'est pas prévu pour étre utilisé
par des personnes (y compris les
enfants) présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d’expérience et de
connaissances, sans surveillance ou sans
avoir recu d’instructions concernant
I'utilisation de I'outil de la part d’'une
personne responsable de leur sécurité.

* Les enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l'outil.

Risques résiduels

Il se peut que des risques résiduels
additionnels non inclus dans les
avertissements de sécurité du présent
manuel surviennent lors de I'utilisation de
'outil. Ces risques peuvent provenir d’une
utilisation inappropriée ou prolongée, etc.
Malgré 'application des instructions de
sécurité en vigueur et la mise en ceuvre des
dispositifs de sécurité, certains risques
résiduels ne peuvent étre évités. Ces risques
comprennent :

¢ Des blessures provoquées par le contact
avec des piéces mobiles / rotatives.

¢ Des blessures provoquées lors du
changement des piéces, forets ou
accessoires.

¢ Des blessures provoguées par un usage
prolongé d’un outil. Assurez-vous prendre
régulierement des pauses lors d’un usage
prolongé d’un outil.

* Des troubles de I'audition.

« |l existe des risques pour la santé causés
par I'inhalation de poussieres qui se
développent lors de l'utilisation de votre
outil (exemple : travailler avec du bois, en
particulier du chéne, du hétre ou du
MDF).

Etiquettes sur l'outil

L’étiquette apposée sur votre outil peut
afficher les symboles suivants :

(3
L

Position du code de la date

Attention ! Pour réduire les risques
de blessures, I'utilisateur doit lire le
manuel d’instructions.

Le chargeur doit étre utilisé
uniqguement a l'intérieur.

Avant d’utiliser cette machine lisez
attentivement la totalité de ce
manuel.

Le code de la date qui comporte également
'année de fabrication est imprimé sur le
boitier.

Exemple :
2017 XX JN
Année de fabrication
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Sécurité électrique

o]

tension de l'alimentation électrique est
compatible avec la tension indiquée sur la
plaque signalétique. N’essayez jamais de
remplacer le chargeur par une fiche
électrique normale.

Votre chargeur est doublement
isolé; il N’y a donc pas besoin de

faire une mise a la terre. Vérifiez si la

* Sile cordon d’alimentation est
endommagé ou défectueux il doit étre
réparé par le fabriquant ou un réparateur
BLACK+DECKER agréé afin d’éviter tout
risque d’accident.

Caractéristiques (Fig. A)

1. Interrupteur

. Bouton de marche avant/arriére
. Mandrin sans clé

2
3
4. Chargeur
5

. Indicateur de charge et de capacité de
batterie

Avertissements et consignes de
securite

Batteries

e Assurez-vous ne pas démonter, ouvrir,
faire tomber (abus mécanique), écraser,
tordre, déformer, percer ou découper la
batterie.

e Assurez-vous ne pas la modifier ou la
refabriquer, ou encore y insérer des

corps étrangers, 'immerger dans de 'eau
ou I'exposer a d’autres liquides ou au feu,

a la chaleur excessive, y compris les fers
a souder, ou la mettre au micro-ondes.

e Utilisez uniquement la batterie avec un
systéme de charge spécifié par le
fabricant/fournisseur.

* Ne court-circuitez pas une batterie ou ne

laissez aucun objet conducteur
métallique toucher les deux bornes de la
batterie en méme temps.

* Mettez au rebut toute batterie usagée
rapidement selon les instructions du
fabricant/fournisseur.

Une utilisation incorrecte de la batterie
peut entrainer un incendie, une explosion,
ou d’autres dangers.

L’utilisation des batteries par les enfants
doit étre surveillée.

Avertissement ! N'essayez jamais d’ouvrir la
batterie, pour une raison quelconque. Si la
batterie est fissurée ou endommagée, ne
'insérez pas dans le chargeur. Veillez a ne
pas écraser, ni endommager ou laisser
tomber la batterie.

N’utilisez pas une batterie ou un chargeur
qui a recu un coup violent, qui est tombé, ou
a été écrasé ou endommagé de quelque
facon que ce soit (c.-a-d., percé par un clou,
frappé avec un marteau, piétiné). Les
batteries endommagées doivent étre
renvoyées au centre de service pour étre
recyclées.

Chargeur

1.

Ce manuel contient des consignes de
sécurité et de fonctionnement
importantes.

Avant d’utiliser un chargeur de batterie,
lisez toutes les instructions et tous les
avertissements inscrits sur le chargeur de
batterie et I'outil utilisant la batterie.

Attention ! Pour réduire le risque de
blessure, utilisez uniquement le chargeur
fourni avec ce produit. Les batteries d’autres
produits peuvent exploser et provoquer des
blessures ou des dommages

. N’exposez pas le chargeur a la pluie et a

la neige.

. L'utilisation d’accessoires non

recommandés ou vendus par
BLACK+DECKER peut entrainer un
incendie, une électrocution, ou des
blessures.

Pour réduire les risques de dommages a
la fiche électrique et au cordon
d’alimentation, tirez sur la fiche plutdt
gue sur le cordon pour débrancher le
chargeur.

Assurez-vous gue le cordon est placé de
telle sorte gu’on ne puisse marcher ou
trébucher dessus ou qu’il ne puisse étre
autrement endommagé ou contraint..
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7. Une rallonge électrique ne doit pas étre
utilisée a moins que ce ne soit
absolument nécessaire. L'utilisation d’'une
rallonge incorrecte pourrait entrainer un
risque d’incendie, de choc électrique ou
d’électrocution.

a. Les cordons a deux fils peuvent étre
utilisés avec des rallonges a 2 ou 3 fils.
Seules des rallonges a gaine ronde
devraient étre utilisées, et nous
recommandons qu’elles soient certifiées
par Underwriters Laboratories (U.L.). Si la
rallonge doit étre utilisée a I'extérieur, le

cordon doit étre prévu pour une
utilisation extérieure. Tout cordon
margqué pour un usage extérieur peut
aussi étre utilisé pour un travail fait a
I'intérieur. Les lettres « W » ou « Wa » sur
la gaine du cordon indiquent que
'alimentation est adaptée a une
utilisation extérieure.

b. Une rallonge doit avoir des fils de section
suffisante (AWG) pour ne présenter
aucun danger et pour éviter toute perte
de puissance et surchauffe. Plus le
calibre du fil est petit, plus la capacité du
cable est grande, ce qui veut dire qu’un
cable de calibre 16 a plus de capacité
gu’un céable de calibre 18. Lorsque vous
utilisez plus d’une rallonge pour obtenir
la longueur de cable nécessaire,
assurez-vous que chaqgue rallonge a la
section minimale nécessaire.

8. Utilisez uniquement le chargeur fourni
pour charger votre outil. L'utilisation de
tout autre chargeur peut endommager
I'outil ou créer une situation dangereuse.

9. Utilisez uniquement un chargeur lors de
la charge.

N’'ESSAYEZ PAS de réparer le chargeur
vous-méme. Aucune piece a l'intérieur ne
peut étre entretenue ou réparée par
I'utilisateur. Renvoyez le chargeur a
n’importe quel centre de service
Black+Decker.

10.

11. NE JETEZ PAS la batterie dans le feu
méme si elle est gravement
endommagée ou completement usée. La
batterie peut exploser au contact du feu.
Des fumées et des matériaux toxiques

sont créés lorsque les batteries
lithium-ion sont br(lées.

12. NE METTEZ PAS en marche le chargeur
et nutilisez pas la batterie dans un
environnement explosif, ou en présence
de liquide inflammable, de gaz, ou de
poussieres. Le fait d’insérer ou de retirer
le chargeur de la perceuse peut
enflammer la poussiére ou les vapeurs.

3. Laissez I'outil en charge la premiére fois
pendant 1a 1,5 heure. Aprés la premiére
charge, dans des conditions normales

d’utilisation, votre outil doit étre
complétement chargé en 1a 1,5 heure.
Avertissement ! Evitez d'utiliser
'outil lorsgu’il est connecté au
chargeur.
Avertissement ! Risque d’incendie.
& Lorsque vous déconnectez le
chargeur de l'outil, veillez a
débrancher d’abord le chargeur de la
prise, puis débranchez le cordon de charge
de l'outil.
Instructions d’utilisation
Détente et bouton d’inversion de marche
(fig. ©
e La perceuse est allumée et éteinte en
appuyant et en relachant la détente (1).

« Un bouton de marche avant/arriére (2)
permet de choisir le sens de rotation de
'outil et sert également de bouton de
verrouillage.

* Pour sélectionner la rotation avant,
relachez la détente et enfoncez le bouton
de marche avant/arriére vers la gauche.

e Pour sélectionner la rotation arriére,
enfoncez le bouton de marche
avant/arriére dans la direction opposée.

Remarque : La position centrale du bouton
de marche avant/arriére verrouille I'outil en
position d’arrét. Lorsque vous changez la
position du bouton de marche avant/arriére,
assurez-vous que la détente est relachée.

Détente a vitesses variables (fig. A)

Pour démarrer I'outil, appuyez sur la détente
(1. Pour arréter I'outil, relachez la détente.
Votre outil est équipé d’un frein. Le mandrin
s’arrétera de tourner lorsque la détente est
complétement relachée.
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La détente a vitesse variable vous permet
de sélectionner la meilleure vitesse adaptée
a une application particuliere. Plus vous
appuyez sur la détente, plus l'outil tourne
vite. Pour une durée de vie maximale de
I'outil, utilisez uniquement la vitesse variable
pour démarrer les trous ou pour les vis.

Remarque : L'utilisation continue de la
plage de vitesse variable n’est pas
recommandée. Elle peut endommager la
détente et devrait étre évitée.

Mandrin @ manchon unique sans clé
(fig. D)

Votre outil est doté d’un mandrin sans clé
avec manchon rotatif pour pouvoir opérer le
mandrin d’une main. Pour insérer un foret
ou un autre accessoire, effectuez ces
étapes:

1. Verrouillez la détente en position ARRET,
comme décrit précédemment.

2. Saisissez le manchon noir du mandrin
d’une main et utilisez I'autre main pour
tenir fermement I'outil. Tournez le
manchon dans le sens antihoraire
suffisamment pour pouvoir insérer
I'accessoire souhaité.

3. Insérez I'accessoire dans le mandrin et
serrez-le fermement en tournant le
manchon de serrage dans le sens horaire
avec une main tout en maintenant I'outil
avec l'autre. Votre outil est équipé d’un
mécanisme de verrouillage automatique
de la broche. Cela vous permet d’ouvrir
et de fermer le mandrin d’'une main.

Pour libérer I’accessoire, répétez ’étape 2

ci-dessus.
& accessoire) en saisissant la partie

avant du mandrin et en faisant
tourner I'outil. Vous pouvez endommager le
mandrin et vous blesser durant le
changement d’accessoires. Bloquez toujours
la détente lors du changement
d’accessoires.

Avertissement ! N'essayez pas de
serrer des forets (ou tout autre

Assurez-vous de bien serrer le mandrin en
tenant le manchon de serrage avec une
main et I'outil avec I'autre main.

Vissage

Lors du vissage de vis, le bouton de marche
avant/arriére doit étre poussé vers la
gauche. Utilisez la marche arriere (bouton
poussé vers la droite) pour dévisser les vis.
Lors du passage de la marche avant a la
marche arriere, ou vice versa, relachez
toujours d’abord la détente.

Percage

* Utilisez uniqguement des forets qui ne sont
pas Moussés.

* Soutenez et fixez correctement les
éléments de travail, conformément aux «
Consignes de sécurité ».

Utilisez I'équipement de sécurité requis et
approprié, conformément aux «
Consignes de sécurité ».

* Sécurisez l'aire de travail et maintenez-la
dans cet état, conformément aux «
Consignes de sécurité ».

« Faites fonctionner la perceuse trés
lentement, en appuyant légérement sur la
détente, jusqu’a ce que le trou soit
suffisamment bien démarré pour que le
foret ne glisse plus.

e Exercez une pression dans I'axe du foret.
Utilisez suffisamment de pression pour
que le foret morde, mais pas trop, pour
ne pas faire caler le moteur ou faire
dévier le foret.

¢ Tenez la perceuse fermement avec les
deux mains pour 'empécher de tourner.

* N’appuyez pas sur la détente si le foret
est coincé afin de le débloquer et de
continuer le percage. Vous pourriez
endommager la perceuse.

e Minimisez le grippage du foret en
réduisant la pression quand le foret est
sur le point de passer a travers le
matériau et percez lentement la derniére
partie du trou.

e Continuez a faire tourner le foret pendant
que vous le retirez du trou percé. Cela
réduira les chances de grippage.

e Assurez-vous que la détente permet
d’allumer et d’éteindre la perceuse.
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. Le chargeur n'est Brancher le chargeur
Perc;age dans le bois pas branché au dans une prise secteur
Les trous dans le bois peuvent étre percés secteur. quifonctionne. Se
avec les mémes forets hélicoidaux utilisés reporter a la section
. « Notes importantes
pour le métal ou avec des forets plats. Sur la recharae » bour
Assurez-vous d’utiliser des forets bien plus de de’taﬁs P
aiguisés et, durant le percage, de les sortir - .
fréquemment du trou de percage afin Loutil sarréte | L@ temperature de | Déplacer le chargeur
d’éliminer les copeaux. brusquement, | |af ambiante est et la batterie dans un
trop chaude ou trop| endroit ot la
Percage dans le métal froide. température de lair
Utilisez un lubrifiant de coupe lors du Zrzzagt(igsé)"gj”eure'
percage de métaux. La fonte et le laiton SUperi 54405 °C
. . N N perieure a .
sont des exceptions qui doivent étre 105 F),
percées a sec. Le lubrifiant de coupe qui
fonCtI.or,me le mleux est | _huﬂe de coupe La batterie a atteint | Laisser la batterie
sulfurisée ou I'huile de saindoux. sa limite thermique | refroidir.
Indicateur de batterie maximale.
Lorsque vous appuyez sur la détente La batterie est Placer Ia batterie sur
principale (1), indicateur de capacité de la déchargée. (Pour I\ (o our et laisser
batterie s’allume afin d’indiquer la capacité optimiser ladurée | |07
de la batterie. de vie de la batterie,
celle-ci a été
congue pour
100% sarréter
brusquement
IE:] lorsque la charge est
insuffisante.)
Entretien
Votre outil BLACK+DECKER a été congu
pour fonctionner pendant une longue
période avec un minimum d’entretien. Un
fonctionnement continu satisfaisant de l'outil
0% dépend d’un entretien soigneux et régulier.
Votre chargeur n’exige aucun entretien en
i dehors d’un nettoyage régulier.
Dépannage Avertissement ! Avant toute
/i\ opération d’entretien de l'outil,
= retirez la batterie. Débranchez le
Probléeme cause possible solution possible chargeur avant de le nettoyer.
LY’OUt” ne La b_atterie? n'est Vérifier I’ins;allation . Nettoyez régu|iérement les fentes
démarre pas. | pas installée de la batterie. d’aération de votre outil et le chargeur a
°°r“e°teme”f' Vérifier les conditions I'aide d’une brosse douce ou d’un chiffon
La batterie n’est pas sec.
X de charge de la
chargee. batterie . .
. * Nettoyez régulierement le boitier du
La batterie ne | La batterie n'est pas | Insérer la batterie dans moteur a l'aide d’un chiffon humide.
se charge pas.. | insérée dans le le chargeur jusqu'a ce N’utilisez pas d’agent nettoyant abrasif ou
chargeur. que le témoin de a base de solvant.
charge s’allume.

¢ Ouvrez régulierement le mandrin et
tapotez-le pour nettoyer toute poussiere
a l'intérieur.
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ilmportant ! Pour assurer la FIABILITE et la
SECURITE de l'outil, les réparations,
'entretien et le réglage (autres que ceux
présentés dans le présent manuel) doivent
étre effectués par un centre de service
autorisé ou du personnel qualifié en utilisant
toujours les mémes piéces de rechange.
L’outil ne contient aucun élément réparable
a l'intérieur.

Accessoires

Les accessoires recommandés pour étre
utilisés avec votre outil sont disponibles
auprés de votre revendeur local ou votre
centre de service autorisé.

Avertissement ! L'utilisation de tout
accessoire non recommandé pour
cet outil peut étre dangereuse.

Batteries
Vous pouvez recharger les batteries
des appareils BLACK+DECKER
plusieurs fois. A la fin de leur cycle
de vie, éliminez les batteries avec

tout le soin nécessaire pour la
protection de notre environnement :

e Laissez la batterie se décharger
complétement, puis retirez-la de l'outil.

¢ Les batteries NiCd, NiMH et Li-lon sont
recyclables. Remettez-les a I'agent de
recyclage agréé ou au centre de
recyclage local.

Protection de I’environnement

Collecte séparée. Ce produit ne doit
pas étre mis au rebut avec les ordures
EEE  ménageres normales.

Si vous décidez de remplacer ce produit
BLACK+DECKER, ou si vous n’en avez plus
I'utilité, ne le jetez pas avec vos déchets
domestiques. Mettez-le dans un point de
collecte séparée approprié.

{3 Le tri sélectif de produits usés et

Q\j d’emballages permet de recycler les
matériaux et de les réutiliser. La

réutilisation des matériaux recyclés aide a

prévenir la pollution de I'environnement et a

réduire la demande de matiéres premieres.

Des réglementations locales pourront
s’appliquer au tri sélectif de produits
électriques ménagers, imposées par les sites
d’élimination municipaux ou le revendeur
lors de I'achat d’un nouveau produit.

BLACK+DECKER met a disposition un centre
de collecte et de recyclage pour les produits
BLACK+DECKER ayant atteint la fin de leur
durée de service. Pour profiter de ce service,
veuillez retourner votre outil a un agent de
service agréé qui se chargera de la collecte.

Vous pouvez trouver 'agent de service agréé
le plus proche en contactant votre agence
BLACK+DECKER locale a I'adresse indiquée
dans ce manuel. Autrement, une liste
d’agents de réparation agréés
BLACK+DECKER et des informations
complétes concernant notre service
aprés-vente, y compris les coordonnées,
sont disponibles en ligne a 'adresse suivante
:www.2helpU.com.

Caractéristiques techniques

Caractéristiques LD12

Tension 12V ==

Régime a vide De 0 4 900 tr/min

Mandrin 10 mm
Couple 8,0 Nm (70,8 po-lb
Chargeur

Courant de sortie TA

Temps de charge 1a 15 heure

Batterie

Tension 12V ===

Capacité 1,5 Ah

Type Lithium-ion intégré
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Garantie

BLACK+DECKER est convaincu de la
qualité de ses produits et offre une garantie
exceptionnelle. Cette déclaration de
garantie s’ajoute et ne porte aucunement
préjudice a vos droits statutaires.

Si un produit BLACK+DECKER se révele
défectueux en raison de défauts de
matériaux ou de fabrication, ou d’un
manque de conformité, dans les 24 mois a
compter de la date d’achat, la garantie de
BLACK+DECKER permet le remplacement
de pieces défectueuses, la réparation ou
'’échange de produits soumis a une usure
normale afin de garantir un minimum
d’inconvénients pour le client, sauf si:

¢ le produit a été utilisé a des fins
commerciales, professionnelles ou de
location;

¢ le produit a été utilisé de maniére
inadéguate ou avec négligence;

¢ le produit a subi des dommages
provoqués par des objets, substances ou
accidents étrangers;

¢ des tentatives de réparation ont été
effectuées par des personnes autres que
les agents de service agréés ou le
personnel d’entretien de
BLACK+DECKER.

Pour réclamer la garantie, vous devrez
présenter une preuve d’achat au vendeur
ou a un agent de réparation agréé. Vous
pouvez trouver 'agent de service agréé le
plus proche en contactant votre agence
BLACK+DECKER locale a I'adresse indiquée
dans ce manuel. Autrement, une liste
d’agents de réparation agréés
BLACK+DECKER et des informations
complétes concernant notre service
aprés-vente, y compris les coordonnées,
sont disponibles en ligne a I'adresse
suivante: www.2helpU.com.
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HasHaueHne

Bawa apenb/wypynosépt LD12 BLACK+DECKER™
npeAHasHayeHa N CBepPIeHA OTBEPCTNIA 1

3aBOpaylBaHIA CaMOPE30B B peBecHe, MeTane 1

nnacTuke. [laHHbIA IHCTPYMEHT NpeAHa3HayeH ans
npodeccMoHanbHOro 1 NoynpodeccuoHanbHoro b.
1CNONb30BaHNA.

He BO3BpaLyaiiTe aHHbIN NPOAYKT B MarasuH.
CHavana obpaTtnTech B 6AMKaiLINIA aBTOPU30BAHHDII
cepBucHbIi LeHTp BLACK+DECKER

NHcTpykumn Mo TexHuke besonacHoctn

OBLUME NPABUJIA BE3OMACHOCTU
BHumaHue! BHumatenbHo npoutute Bce
& MHCTPYKLMM NO UCNONb30BaHNIo, NpaBuia d.
6e3onacHocTy, cneyudrKaLum, a Takxe
paccmoTpuTe BCe WNIOCTPaLUK, BXoAALMe
B PYKOBOJCTBO MO 3KCMJTyaTaLi JaHHOTO
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. HecobniofjeHue Bcex
NePeyNCIEHHbIX HIKE UHCTPYKLMIA MOXKET MPUBECTY K
NOPaXKeHNIo NEKTPUYECKIM TOKOM, BO3HUKHOBEHIO
noXapa 1/vam NonyyeHnio cepbEIHON TPaBMbI.
CoxpaHuTe BCce MHCTPYKLMMN N0 6€30nacHOCT! 1
PYKOBOACTBO MO SKCMTyaTalyn ANA UX fanbHeillero €.
ncnonb3oBaHuA. TepMH «INeKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBEAEHHDBIX HUXE YKa3aHNAX OTHOCWTCA K BalleMy
ceTeBOMY (C Kabenem) SneKTPONHCTPYMEHTY U

aKKyMynAaTopHomy (6ecnpoBofHomy)
3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb pabouero mecra

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE 1
o6ecneybTe Xopoluee ocselyeHue. Mnoxoe
ocBellieHme paboyero mecTa MOXeT NPUBECTU K
Hec4yacTHOMY cnyvalo.

b. He ncnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHTDI, €CNU €CTb
OnacHOCTb BO3ropaHus UK B3pbiBa, Hanpumep,
BGNN3M NNerKo BOCNNaMeHAIOWMXCA XKUAKOCTel,
rasoB unu nbinu. B npouecce paborbi 3.
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI CO3AaI0T UCKPOBbIE Pa3pAfbl, a.
KOTOpbIE MOTYT BOCMIAaMEHNTb Mblb WK roptoune
napsl.

c. BoBpems pa6oTbi ¢ 3N1€KTPONHCTPYMEHTOM He
nopnyckaiTe 6113Ko AeTei UM NOCTOPOHHNX LY.
OTBneyeHe BHUMaHA MOXeT Bbi3BaTb y Bac notepio
KOHTpONs Haj pabounm NpoLeccom.

2. 3nekrTpobe3onacHocTb

a. Bunka kabens 3neKTPOMHCTPYMeHTa AOMKHa
COOTBETCTBOBATH LUTENCENbHOII poseTke. Hn B
KOeM c/yyae He BUJOU3MEHAITe BUMKY
aneKTpuyeckoro kabens. He ncnonb3syiite

COeAVNHMNTENbHbIE WTENCeNN-NepPeXofHNKI, eCnn B
CMNOBOM Kabene 31eKTPONHCTPYMeHTa ecTb
npoBop 3a3emneHns. Vcnonb3oBaHie OpUriHanbHo
BUJIKW Kabens 1 COOTBETCTBYIOLLEN el LUTENCcenbHoM
PO3ETKI YMEHbLLIAET PUCK MOPaXKeHWA SNeKTPUYECKUM
TOKOM.

Bo Bpems pa6oTbl € 3neKTPOMHCTPYMEHTOM
n3beraiite pNU3MYECKOro KOHTaKTa C
3a3eMIEHHBIMU 06beKTaMK, TAKNMU KaK
Tpy60npoBoAbl, paauaTopbl OTONNEHUS,
3NEKTPONANTbI M XONOAUABHNKM, PYICK NOPaXeHNst
3IEKTPUYECKIM TOKOM YBENUMBAETCH, eCiv Bawe Teno
3a3eMneHo.

He ncnonb3yiite 3neKTPOUHCTPYMEHT NOA AOKAEM
1nm Bo BNa)xHom cpepe. NonagaHue Boabl B
3MEKTPOVNHCTPYMEHT YBENMUYMBAET PUCK MOPAXKEHNA
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

BepexHo obpalyaiTech ¢ neKTpUYEcKUM Kabenem.
Hu B Koem cnyu4ae He ncnonb3yiTe kabenb ans
nepeHOCKU 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa UAn Ans
BbITATMBaHSA €ro BUKY U3 LITENCeNbHOI PO3eTKN.
He nopggepraiite aneKTpnuyeckuin Kabenb
BO3/eliCTBUIO BbICOKUX TeMnepaTyp U CMa3o4HbIX
BELUECTB; IePXKNTE ero B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK 1 AABUDKYLYMXCA YacTei. [oBpeA&HHbIN unu
3anyTaHHbI Kabenb YBENNUMBaAeT PUCK MOPaXeHUs
3NEKTPUYECKNM TOKOM

Mpn pa6oTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM
BO3/lyXe NCMONb3yiiTe YAIMHNTENbHbIN Kabenb,
npeAHa3HaueHHbIil ANA HapyXHbix pa6orT.
Vicnonb3oBaHyie kabens, NpUrogHoro Ans paboTbl Ha
OTKPbITOM BO3AYXe, CHIXKAET PUCK MOpaxKeHNs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpun HeoGxoaMMocT paboTbi
3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM BO BNlaXKHOW cpeae
NCnonb3yiTe NCTOYHUK NUTaHUSA, 060PYA0BaHHDII
YCTPOIICTBOM 3alUTHOrO oTKAlo4YeHna (Y30).
Mcnonb3osaHue Y30 cHMXaeT puck nopaxeHms
3neKTpruyeckum Tokom. MpumeyaHue: TepmnH
«yCTPOWCTBO 3aUTHOrO OTKAYeHUA (Y30)» moxeT
6bITb 3aMEHEH Ha «aBapWiAHbINA NpepbiBaTesb
3a3eMIeHVs» U «aBTOMATYECKNIA BbIKNoYaTe b TOKa
YTEUKM».

JInyHasa 6e3onacHoCTb

Mpu pa6oTe ¢ aneKTPOMHCTpYyMeHTamu GyabTe
BHUMaTeNbHbI, CliefiuTe 3a TeM, YTo Bbl fenaeTe, n
PYKOBOACTBYITECH 3ApaBbIM CMbiciom. He
NCMONb3yiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl yctann,
a TakxKe HaxoAACb Nop AelcTBUEM anKorons nnm
NOHMKAIOWMX PeaKkLyio NeKapCTBEHHbIX
npenaparoB v Apyrux cpepcTB. Maneiwas
HEOCTOPOXHOCTb NpU paboTe ¢
3NEKTPONHCTPYMEHTAMU MOXET MPUBECTU K CEPbE3HON
Tpasme.

b. Mpn pa6oTe ncnonbayiite cpepcTBa

uHAMBMAYanbHo 3awuTbl. Bcerpa HapeBaiiTe
3aWuTHble o4KU. CBOEBPEMEHHOE MCMONb30BaHe
3aLYMTHOrO CHAPAXKEHWA, @ UMEHHO: NbINe3aLLnTHO

MacKu, BOTHOK Ha HECKONb3ALLEl NOAOLLBE,
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3alNTHOrO Wnema nnn NPOoTNBOLLYMOBbIX HayLWHNKOB,
3HAYUTENbHO CHU3UT PUCK NONTyYEHWA TPaBMbl.

He ponyckaiite HenpegHamepeHHOro 3anycKa.
Mepep Tem, Kak NOAKNIOYUNTD INEKTPONHCTPYMEHT
K CeT U/1unm akKyMynaTopy, NoAHATb UIn
nepeHecTy ero, y6epmnTech, YTO BbIK/OYaTeNb
HaXoAUTCA B NONOXKEHNN «BbIKNIOYeHO». He
nepeHoCKTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, filepXa nanew| Ha
MyCKOBOM BblK/louaTene, 1 He NOAKMoyaliTe K ceTeBol
pO3eTKe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT, BbIK/0YaTesb KOTOPOro
YCTaHOBJIEH B MONOXEHUE «BKIIIOUYEHOY, 5TO MOXET
NPUBECTY K HECYaCTHOMY CllyYalo.

Mepep BKNOYEHMEM DNEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro BCe PEryNNPOBOYHbIE WM Frae4Hble
KJ104u. PerynnpoBOYHbI UK raeuHbIN Kitou,
OCTaBJIeHHbIN 3aKPenNEHHbIM Ha BpaLLaloLeinca YacTu
3NEKTPONHCTPYMEHTa, MOXKET CTaTb NPUYMHON
MOoNyyYeHns TAXENOI TPaBMbl.

Pa6oraiiTe B ycToliunBoii nose. Bcerpa T8EépA0
CTOITe Ha HOraXx, COXpaHsAA paBHOBecue. JT0
no3BONMT Bam He NoTepsATb KOHTPOb Npu paboTe
3NEKTPOVNHCTPYMEHTOM B HEMPEABWUAEHHON CUTYaLNN.

OpeBaiiTech COOTBETCTBYIOWUM 06pasom. Bo
BpeMs paboTbl He HafeBaliTe cBO6GOAHYI0 oAeXAY
nnn ykpaweHus. Cnegure 3a Tem, 4To6bl Bawn
BOJIOCHI N Ofi@XK/ja HAXOANNNCD B NOCTOAHHOM
OTAaNeHNY OT ABMKYLINXCA YacTell MHCTPYMeHTa.
CBobopaHas ofiexpa, YKpaLIeHUs Uu ANHHbIE BONOCHI
MOTyT MONacTb B ABVXKYLLNECA YaCTU UHCTPYMEHTa.

Ecnm 3neKTPOMHCTPYMEHT CHaGXKEH yCTPOICTBOM
c6opa 1 yaaneHus nbuin, y6eautecb, YTo faHHOE
YCTPOIICTBO NOAKIOUEHO 1 CMONb3YeTcA
Hapanexawmm o6pas3om. Vicnonb3osaHve ycTpolicTea
nbineyAaneHys 3HaUUTENbHO CHIKAET PUCK
BO3HVKHOBEHIA HECYACTHOTO CAyYas, CBA3AHHOTO C
3anbllIEHHOCTbIO PaboYero NPOCTPaHCTBa.

Daxe ecnu Bbl ABRAETECH ONBITHBIM
nonb3oBaTesieM U YacTo NCNOoNb3yeTe NOA06HbIe
MHCTPYMEHTbI, He no3BonsiiTe cebe paccnabnaTbca
1 UIrHopMpoBaTb Npasuna 6esonacHocTn Npu
1CNo/b30BaHNMN MHCTPYMEHTOB. HeOCTOPOXHOCTb 1
HeBHUMATEIbHOCTb NPY pPaboTe MOTYT NPUBECTY K
TAXENBIM TPABMaM 3a 0NN CEKYHAbI.

Mcnonb3oBaHne 3NeKTPONHCTPYMEHTOB 1
TeXHNYECKNI yXon

He neperpyaiite 35n1eKTPONHCTPYMEHT.
Mcnonb3yiite Baw MHCTPYMEHT NO Ha3HaYeHuUIo.
ONeKTPONHCTPYMeHT paboTaeT HaaéxHo 1 6e3onacHo
TONMbKO NpU CO6MI0AEHNN NapaMeTPOB, YKa3aHHbIX B
€ro TeXHNYECKUX XapaKTepucTHKaXx.

He VICHOHbByI‘I'ITe SNEKTPONHCTPYMEHT, ec/in ero
BblK/lloYaTesib He YyCTaHaB/IMBaeTCA B NoJioXKeHne

[

e,

BKJIIOYEHNA NV BbIKNIOYEHNA. DNeKTPOUHCTPYMEHT C
HencnpaBHbIM BbIKIlOYaTeNeM NpefcTasnaet
0MacHOCTb 1 MOANEXUT PEMOHTY.

OTKnlovaliTe 3/IeKTPONHCTPYMEHT OT CEeTeBOMN
po3eTKu n/unn nsBneKainTe akkymynartop (ecnu
nmeerca) nepep perynnpoBKoi, 3ameHom
NPUHaANEKHOCTEN UAN NPYN XpaHeHNN
3N1eKTPOMHCTPYMeEHTa. Takue Mepbl
NPeLOCTOPOXKHOCTY CHIKAKT PUCK CIyYalnHOrO
BKJ/TIOYEHUS SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonbsyemble SNEKTPOUHCTPYMEHTbI B
Hef0CTYNHOM ANA feTeil MecTe 1 He No3BoNANTe
nnLam, He 3HAaKOMbIM C 3NIEKTPONHCTPYMEHTOM WK
JaHHBIMU UHCTPYKLMAMM, paboTaTb C
INEKTPOVNHCTPYMEHTOM. INEKTPONHCTPYMEHTDI
NPEeACTaBNAT ONACHOCTb B PyKaX HEOMbITHbIX
nonb3oBatenen.

PerynapHo nposepsAiiTe NCNpaBHOCTb
3N1EeKTPOMHCTPYMEHTa U1 JONONHUTENbHBIX
npuHagnexHocreii. MposepsiiTe TOUHOCTL
COBMeLLEHNA 1 IerKOCTb NepemeLeHns
NOABVKHbBIX YacTell, LLeNoCTHOCTb AeTaneil u
nio6biX APYrUX 3N1EMEHTOB 3/1eKTPONHCTPYMEHTa,
BO3JjelicTBYIOWMX Ha ero paboty. He ncnonbayiite
HeNCnpaBHblii 31eKTPOUHCTPYMEHT, OKa OH He
6yAeT NONHOCTbI0 OTPEMOHTMPOBaH. BONbILMHCTBO
HECUaCTHBIX CyYaeB ABNAIOTCA ClIeACTBUEM
HE0CTaTOYHOTO TeXHUYECKOTO yXo/a 3a
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 3a OCTPOTON 3aTOUKM U YUCTOTOM
pexywmx npuHaanexHocrei. MpuHaanexHoCT
OCTPbIMM KPOMKaMI MO3BONAT 136exaTb
3aKNMHNBaHUA 11 AenatoT paboTy MeHee yTOMUTENbHOM.

Wcnonb3yiiTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHT, aKceccyapbl 1
HacafIkn B COOTBETCTBUM C flaHHbIM PyKOBOACTBOM
N0 3KCnAyaTauum 1 ¢ y4éTom pabounx ycnoBui n
XapakTepa Gyayuiei pa6oTbl. Vicnonb3osaHye
3MEKTPOMHCTPYMEHTA He MO HazHaueHMIo MOXeT
CO3/jaTb OMACHYI CUTYaLMIO.

CnepuTe, 4To6bl PYKOATKM M NOBEPXHOCTU 3aXBaTa
0CTaBanucb CyXNMm, YUCTbIMU 1 He CoAepXKanu
cnefoB Macsia Ui KOHCMCTEHTHOM cmasku. CKomb3Kie
PYKOSATKI 11 MOBEPXHOCTM 3aXBaTa He obecneunsatoT
6e3onacHoe obpallieHue 1 ynpasBneHue NHCTPYMEHTOM
B HEOXIAHHbIX CUTYaLIUAX.

Ncnonb3oBaHue AKKYMYNATOPHbIX NHCTPYMEHTOB 1
TEXHNYECKMNI yxoa

3apsKaiiTe akKyMynAaTop 3apAAHbIM YCTPONCTBOM
MapKu, yKasaHHOI npou3BoauTenem. 3apagHoe
YCTPOIICTBO, KOTOPOE MOAXOANT K OFHOMY TUMY
aKKyMyIATOPOB, MOXET CO3AaTb PUCK BO3rOpaHiA B
Cnyyae ero NCrnonb30BaHMA C akKyMynAaTopammn Apyroro
TMna.
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Wcnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI TONIbKO C
pa3paboTaHHbIMM CrielyanbHO ANA HNX
akKymynaTopamu. /lcrnonb3oBaHiie akkymynAaTopa
KaKoi-nn6o Apyroi MapKu MOXET NPUBECT K
BO3HWKHOBEHMIO MOXapa 1 NONYYEHMIO TPABMbI.

MlepXuTe He UCNONb3yeMmblit aKKyMmynaTop
nopanblue OT METa/INYECKNX NPeAMETOB, TaKNX
KaK CKpenKu, MOHeTbl, KNiouu, FBO3au, Wypynbl, 1
APYrX MeNKnX MeTannyecknx npesmeTos,
KOTOpble MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl
akKymynaTopa. KopoTkoe 3amblkaHie KOHTaKToB
aKKyMynaTopa MOXET MPUBECTY K MOMYYEHNIO 0KOTOB
VNN BO3HVKHOBEHUIO NOXapa.

B KpuTMYECKMX CUTYaLMAX U3 aKKymynaTopa
MOXET BbITeUb XUAKOCTb (3neKTponuT); nsberainrte
KOHTaKTa ¢ Koxeil. Ecnum xxupgkoctb nonana Ha
KOXY, cMoliTe eé Bogoii. Ecnu xxupkoctb nonana B
rnasa, o6pawaiitecb 3a MeAMLMHCKON MOMOLYbIO.
KupKoCTb, BbITEKLUAA 13 aKKYMYNATOPa, MOXET
BbI3BaTb Pa3fpakeHne Um OXoru.

He ncnonbsyite nospexaéxHble nnu
moandULMpPoBaHHbIe aKKyMyNATOPbI 1
MHCTPYMeHTbI. [ToBpexaéHHble unn
MOANGULIMPOBAHHbIE aKKYMYNATOPbI HECTabWbHbI 1
HenpepackasyeMbl M MOTYT CTaTb MPUYMHON NoXapa,
B3pblBa WAV MOJyYEHNA TPABMbI.

He nopBepraiite akKymynAaTop nnv MHCTPYMeHT
BO3/eliCTBIIO OTHA NN YPE3BbIYaiHO BbICOKWX
Temneparyp. Bo3aencrsne orHa unm remnepartypbl
BbiLue +130°C MOXeET NPYBECTU K B3PbIBY
aKKymynatopa.

CnepyiiTe BcemM NHCTPYKLMAM MO 3apAfKe 1 He
3apaxaiTe akKyMynAToOp WM MHCTPYMEHT, ecnin
OKpYKaloLas TemnepaTypa BbIXOAUT 3a Npefenbl,
0603Ha4eHHble B MHCTPYKUMAX. HecobnioaeHne
npoLeAypbl 3apAAKM UK 3apaaKa NpY oKpyxatoLlei
Temnepartype, BbIXOAALLEN 32 OrOBOPeHHble npeferbl,
MOXeT CTaTb MPUYMHON NOBPEXAEHNA aKKyMynaTopa
1 YBENNYMBAET PUCK BO3HKHOBEHA NOXapa.

TexHuueckoe ob6cnyxuBaHue

PeMOHT Baluero 3neKTpoNHCTPyMeHTa JOMKEH
Npoun3BOANTLCA TONbKO KBaNUGuLMpoBaHHbIMKA
cneuynanncTami ¢ ICNoNb3oBaHNEM UAEHTUYHBIX
3anacHbIX YacTeii. 370 obecneymnt 6e3onacHoCTb
Baluero aneKTponHCTpymMeHTa B AanbHeliLen
JKCnayaTaLmm.

Hukorpa He peMOHTUpYIiTe CAMOCTOATENBHO
noBpexaEHHbIE aKKyMyNnAToOpbl. PeMOHT
aKKyMyNATOPOB [JOMKEH NMPOU3BOANTLCA TONBKO
NPOV3BOANTENEM WIN B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

Mpasuna 6e3onacHOCT Npu cBepAeHUN

1)

2)

Mepbi 6e30nacHOCTI NPy BbINONHEH NI BCEX
onepauui

Mpu cBepneHnu c yaapom Bcerga Hagesante
NPOTMBOLLIYMOBbIE HayLWHUKN. Bo3felicTre Wwyma
MOXeT MPVBECTY K NoTepe Ciyxa.

Wcnonb3yiite AONOAHNTENbHYIO PYKOATKY
(pykoAaTKu). MoTepsa KOHTPONA Haf MHCTPYMEHTOM
MOeT MPUBECTY K MOMYUYEHMIO TAXKENOI TPaBMbI.

Mepep ncnonbsoBaHnem NpaBuabHO 3aXBaTuTe
WNHCTPYMEHT. [IaHHbIV MHCTPYMEHT MPOU3BOANT
BbICOKWIA BLIXOHOW KPYTALLYMIA MOMEHT, 11 6e3
NpaBWUIbHOrO 3axBaTta CyLLeCcTByeT PUCK NoTepun
KOHTPONA Hafl UIHCTPYMEHTOM 11 MOlyYeHUs TeNecHoi
TPaBMbl.

JlepXuTe NHCTPYMEHT 3a U30IMPOBAHHbIE PYYKN
NN BbINONHEHUN ONepaLuii, BO BpeMs KOTOpPbIX
PeXyLuii NHCTPYMEHT MOXKET conpuKacaTbcsa co
CKpPbITOIl NPOBOAKOI UNK CO6CTBEHHbIM Kabenem.
KoHTaKT HacapKu C HaXOAALYMMCA NOA HANpXeHneM
NPOBOAOM AENAET He NOKPbITbIE N30NALNel
MeTaINYecKne YacTu NeKTPONHCTPYMEHTa TaKkKe
@KMBBIMMY, YTO CO3[3aET ONACHOCTb MOPaXeHNs
onepatopa 3M1eKTPUYECKIM TOKOM.

Mepbl npeA0CTOPOKHOCTI NPY UCNONb30BaHNN
ONVIHHBIX CBEPN

Hukorpa He pa6orTaiiTe Ha ckopocTh,
npeBblllaloweli MaKCManbHYI0 CKOPOCTb
BpalleHna ceepna. Ha 6onee BbICOKIX CKOPOCTAX
CBEpIIO, CKOpee BCero, COrHETCA, ecn byaeT cBoboaHO
BPaLLaThCA, He COMPUKacasaCh C 3aroTOBKOW, UTO
NpUBeAET K NOMyYEeHIO TeNeCHON TPaBMbl.

Bcerga HaunHaiiTe cBepneHne Ha HN3KOI CKOPOCTH,
1 NpMKaB KOHYMK CBepsia K NOBEpPXHOCTN
3aroToBKu. Ha 6onee BbICOKUX CKOPOCTAX CBEPNO,
CKOpee BCero, COrHéTcs, ecnn 6yaet cBO60AHO
BpaLLaTbCA, He CONPUKACcanACh C 3aroTOBKOW, YTO
NPUBEAET K NOMyYEHI0 TeNECHON TPaBMbl.

OkasbiBaiiTe AaBneHue ToNbKO Ha NPAMOI NNHNN C
HacafKou, U HUKOTAA He OKa3blBaliTe Ype3MepHOro
nAaBneHus. Hacazka MOXeT COrHyTbCA, UTO CTaHeT
NPUYMHON €& MONOMKI UM NOTepY KOHTPONA Haj
VIHCTPYMEHTOM, YTO MPUBEAET K NOMyYEHNIO0 TeNECHON
TPaBMbl.

[lepXKuTe NHCTPYMEHT 3a M30NNPOBaHHbIE PYYKM Npu
BbINONIHEHUN ONepaLnii, BO BpeMs KOTOpPbIX
KpenexHas fieTajlb MOXeT COnpuKacaTbCa €O CKpbITOl
npoBoAKOIl Unu cO6CTBEHHbIM Kabenem. KoHTakT
KpenéxHoro 3nemMeHTa C HaXOAALMMCA NOA HaNPAKEHNEM
NPOBOAOM AENAET He NOKPbITbIE N30NALNel
MeTaINYecKne YacTu NeKTPONHCTPYMEHTa TaKkKe
@KMBBIMMY, YTO CO3AaET ONACHOCTb MOPaXXeHMA onepatopa
31EKTPUYECKUM TOKOM.
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[ononHuTenbHbie Mepbl
6e3onacHocTy npu pabore ¢
3N1eKTPONHCTPYMEHTaMu

BHumanme! lononHutenbHble Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY
npwW NCNonb30BaHNMN Apenen/WwypynosépTos

+ Wcnonb3yitte cTpy6LMHDI NV Apyrie
npucnocobnenns ana pukcayum obpabaTbiBaemon
[AeTanu, yCTaHaBNMBas VX TONbKO Ha HENOABUXKHOM
nosepxHocTn. Ecnn aepxatb obpabatbiBaemylo fieTab
pyKamu 1am € ynopom B COHCTBEHHOE TeNo, TO MOXHO
MOTEPATb KOHTPOJb Haf UHCTPYMEHTOM UK
ob6pabaTtbiBaeMoii feTanbio.

+ [pexpe yem CBEPAUTL OTBEPCTUA B CTEHAX, MONAX NN
MoTOJKax, NPOBepPbTE Ha/Mulie SEKTPONPOBOAKM 1
Tpy6onpoBoaoB.

« He gotparuBaittecb 40 HAKOHEUYHMKa CBEpia Cpasy xe
Nocse OKOHYaHNA CBEPIEHIS, TaK Kak OH MOXKET BbiTb
ropAYNM.

+ [laHHbIN MHCTPYMEHT He MOXET NCMONb30BaTbCA
NioAbMu (BKHOYAs AETEN) CO CHUXKEHHBIMU
du3MYeCKUMM, CEHCOPHBIM 11 YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMU U MPU OTCYTCTBUU HEOBXOAMMOTO
OnbiTa MW HaBbIKa, 3@ UCKIIOYEHIEM, ECAIN OHN
BbINOSHAIOT PaboTy NOA MPUCMOTPOM WAV MOy YNNI
VHCTPYKLMM OTHOCUTENBHO PaboTbl € 3TUM
VIHCTPYMEHTOM OT 11L3, OTBEUAIOLLETO 3a MX
6e30nacHocTb. He no3gonsitTe feTaAM Urpathb ¢
VHCTPYMEHTOM.

+ Ha3sHaueHue MHCTPYMEHTa ONMCbIBAETCA B JAHHOM
PYKOBOZACTBE N0 3KCnyaTaumuu. Micnonb3osaHue
NoBbIX MPUHAANEXHOCTEN MU NPUCNOCOBEHWIA, a
TaKXe BbIMONHEHE [AHHBIM MHCTPYMEHTOM JH06bIX
BWAOB PaboT, He PEKOMEH[J0BaHHbIX JaHHbIM
PYKOBOACTBOM 10 KCTUTyaTaLyn, MOXET MPUBECTY K
HeCYaCTHOMY CIlyyalo U/Uamn NMOBPEXAEHMIO INYHOTO
VIMyLLeCTBa.

BesonacHocTb MNOCTOPOHHUX NNY

+ JlaHHbIV MHCTPYMEHT He MOXeT NCNONb30BaTbCA
NoabMU (BKITIOYAs AETEN) CO CHUXKEHHBIMU
bur3MYeCcKMMM, CEHCOPHBIMI 11 YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMY MV MPU OTCYTCTBIAN HEOBXOAMMOTO
OMbITa UM HaBbIKa, 3@ UCKIIOYEHIEM, ECAIN OHN
BbINOSHAIOT PaboTy MOA MPUCMOTPOM WU MOy YN
VHCTPYKLMM OTHOCUTENBHO PaboTbl € 3TUM
VIHCTPYMEHTOM OT /1L, OTBEYAIOLLETO 3a X
6€30MacHOCTb.

+ He no3sonarite geTam nrpatb C MHCTPYMEHTOM.
OcraToyHble pUCKN

Mpw paboTe AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHME [JOMONTHNATESIbHBIX OCTaTOUHBIX PYCKOB,
KOTOpbIe He BOLU/IN B ONMCaHHble 3eCb NpaBuia TEXHUKN
6€30MacHOCTW. DTN PUCKM MOTYT BO3HVUKHYTb NpW
HeNpaBWIbHOM VNN NPOAOIIKNTENLHOM UCMONb30BaHNN
U3genva u Tm.

HecmoTpa Ha cobntoaeHie COOTBETCTBYIOLVX HCTPYKLINIA
110 TeXHUKe 6€30MacHOCTY 1 NCMONb30BaHIe
npeAoXpaHNTesNbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOYHble
PUCKN HEBO3MOXHO MONHOCTbIO UCKAKUUTD. K HM
OTHOCATCA:

« TpaBMmbl B pe3ysbTaTe KacaHus
BPALYAIOLLMXCA/[BUTAIOLLMXCA YACTEN NHCTPYMEHTA.

+ Puck nonyyeHna TpaBMbl BO BpeMsA CMeHbI fieTanei uni
HacajjokK.

+ PucK nonyueHs TpaBmbl, CBA3aHHbIN C
NPOAOMKMTENBHbIM UCMO/Ib30BAHNEM UHCTPYMEHTA.
Mpw UCNOb30BaHMU UHCTPYMEHTA B TEYEHME
NPOAOMKMTENBHOIO NEPUOAA BPEMEHN fienaiite
perynspHble nepepbisbl B paboTe.

«  YxyaweHwe cnyxa.

+ Yep6 300p0BbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHNA Nbiv B
npoLecce paboTbl C MIHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npw
06paboTKe ApeBecyHbl, B 0COBEHHOCTY, Ayba, byKa 1
ABn).

MapKIII POBKa NHCTPYyMEHTa

Haknelika Ha Bawem VHCTPYMEHTE BMECTE C KOOOM [aTbl
MOXeT cofepaTb cnefyolme CUMBOSbI:

Brumanme! [Ins cHwkeHns pucka TpaBMUpOBaHNS
onepaTop [OKEeH NPOYUTaTh 3Ty MHCTPYKLMIO MO
aKkcnnyaTauum.

3apsaHoe yCTpOCTBO NpeaHasHauYeHo TOMbko
ANS NCNOMb30BaHNS BHYTPN NOMELLIEHNS.

BHUMaTensHO NpounTaiiTe BCKO MHCTPYKLMIO Nepes
1CNOMb30BAHNEM BMNEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa.

MecTononoxeHne Koga aatbl

Kop AaTbl, KOTOPbIN TakKe BK/TIOYAET B cebs rof
V3rOTOB/IEHNA, OTLITaMMOBaH Ha MOBEPXHOCTI KOpMyca
VHCTPYMEHTa.
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Mpumep:

2017 XX N
lon w3rotosneHns

AnekTpuyeckas 6e30MacHOCTb

Balue 3apsigHOe yCTPONCTBO MMEET ABOIHYHO
@ 130MSILMI0, U NO3TOMY MPOBOZ 3a3EMITEHNS MY He

HyxeH. Bcerna nposepsiite, Ytobbl ceTeBoe
HanpskeH1e COOTBETCTBOBASIO 3HAYEHMIO, YkasaHHOMY B
Tabnuuke ¢ NacnopTHbIMK LaHHbIMK. Hukoraa He
nbiTaRTECh 3aMEHUTb BUNKY B 6rOKe 3apsiBHOMO yCTPOMCTBa
00bI4HOI CETEBOW BUNKOA.

B cnyyae noBpexaeHns LWHypa nuTaHus, 4tobbl
130exaTb BO3HUKHOBEHNS ONaCHbIX CUTyaLWiA, €ro
3aMeHy [JOIKEH BbINOMHUTL NPOU3BOANUTENb
060py0BaHHS UMK YNIONHOMOYEHHBIN CEPBUCHbII
LeHTp BLACK+DECKER.

OnucaHwme (Puc. A)
KypKoBblIil MyCKOBOW BblK/oYaTenb
MepekniouaTenb HanpasneHns BpalleHna (pesepca)

BbicTpo3aXMMHOI NaTpoH

H wnN =

3apAgHoe yCTpoiicTBO

5. |/|H}J.VIKaT0p 3apAfKN N YPOBHA 3apAfa akkyMynAaTopa
MpaBuna 6e30NacHOCTN U UHCTPYKLMN
AKKymynaTopbi

+  He pa3bupaiite 1 He OTKpbIBaliTe, He POHslTe
(MexaHUueckoe noBpexaeHue), He pa3bumBaiite, He
crnbaiite 1 He pepopmupyiiTe, He NpoKanbiBaiiTe U He
paspesarire.

+  He mopunduumpyiite 1 He BoccTaHaBnMBalTe, He
MbITaliTeCh BCTaBUTb MOCTOPOHHIE NPEAMETHI B
aKKyMynIITOp, He Morpy»KaiiTe B BOAY UM Apyrue
XKUAKOCTI, He MoABepraliTe BO3AENCTBUIO OTHA,
Upe3MepHOro Harpesa, BKMouas NasnbHUKK, Unu He
riomeLLaiiTe B MUKPOBOTHOBYIO Meyb.

«  3apsaxainTe akkymynaTop TONbKO 3apAAHbIM
YCTPOWCTBOM MapKW, yKa3aHHOM
Npon3BOANTENEM/NOCTaBLYNKOM.

+  He ponyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHWsA aKKyMynsiTopa
1 He lonycKaliTe KOHTaKTa MeTalnnyecknx unu
TOKOMPOBOAALLMX NPEAMETOB OJHOBPEMEHHO C
060MMIN KOHTaKTaM aKKyMynsTopa.

+  [lpoBoauTe yTUNN3ALMIO UCTIONB30BAHHBIX
aKKYMY/IATOPOB B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMAMM
NpPOV3BOAUTENA/NOCTABLLMKA.

+  Heuenesoe 1CMosb30BaHNE aKKyMyISATOPA MOXET
CTaTb NMPUYMHON BO3HUKHOBEHIA NOXapa, B3PbiBa Ui
APYrX OMacHbIX CUTYaLiA.

+ Wcnonb3oBaHue akkyMynAaTopa AETbMU JOMKHO
MPOV3BOANTLCA MOA MPYCMOTPOM B3POCIbIX.

BHumaHnue! Hu B Koem cnyyae He nbitanitech

pa3obpatb akkymynsaTop. He BcTaBnsiiTe B

3apAfHOe YCTPOCTBO akKyMynATop C
TPECHYBLUMM UMV MOBPEXAEHHBIM KOopnycom. He
pa36uBaiiTe, He GpocaiiTe 1 He TomaiiTe akkymynaTop. He
CNONb3yiiTe aKKYMYyNATOPbI UV 3apAAHble YCTPONCTBA,
KOTOpble NoABEPrNNCh BO3AGNCTBIIO PE3KOTO YAapa, yaapa
npy NafeHny, Nonany Nog TAXENbIA NpeameT Unin Gbinn
noBpex/ieHbl Kakum-nmbo Apyrum obpaszom (Hanpumep,
MPOTKHYTbI FBO3AEM, NONanu Nog yAaap MooTKa Uiu Nog,
Horw). [oBpexaéHHble akKKyMylATOPbI AOMKHbI
BO3BpaLLaTbCA B CEPBUCHDIN LIEHTP Ha NepepaboTky.

3apapHoe yCTponcTBO

1. [laHHOE PYKOBOACTBO COAEPMKMT BaXKHbIE UHCTPYKLM
M0 3KCMIyaTaLum 1 TexHUKe 6e30MacHoCTV Ans
3apAAHbIX YCTPOIICTB.

2. Tlepep Hayanom sKcnTyaTaLuMm 3apAfHOro YCTPOCTBa
MPOUTITE BCE MHCTPYKLIMU 1 O3HAKOMBTECH C
npeaynpeauTenbHLIMA CUMBONAMM Ha 3apPAJHOM
YCTPOWCTBE, aKKyMyNIATOPE U NPOpYKTe, paboTalollem
OT akKymynaTopa.

Mpepynpexpaenne! [1na CHUXeHNA prcKa nonyyeHns
TpaBMbl NCMOANb3YyITe 3apAfHOe YCTPONCTBO TOMbKO C
[DaHHbIM UHCTPYMEHTOM. AKKYMYNATOPbI APYriX
VHCTPYMEHTOB MOTYT B30PBaTbCA, YTO NPUBEAET K
MONYYeHNIO TPaBMbI UMV MOBPEXEHMIO 3aPALHOTO
yCTpoWcTBa.

3. He nopsepraiite 3apAaaHoe yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO
[0XAA unu cHeral

4. Wcnonb3oBaHne JONONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN,
He PeKOMEH[0BaHHbIX MW He NPOAaBaeMblX
BLACK+DECKER, MmoXeT nprBecTi K BO3ropaHuio,
MOPaXEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM VA NOAYYEH N0
TenecHoOM TPaBMmbl.

5. [nA cHUXKeHMA pUcKa NOBPEXAEHNA INEKTPUYECKO
BUIKI N Kabens oTKNoyaiiTe 3apsagHoe YCTPONCTBO
OT 21eKTPOCETH, BbIHAMASA BUSIKY U3 PO3ETKY, a He
NOTAHYB 3a Kabenb!

6. Pacnonaraiite Kabenb Takum 06pa3om, UToObI Ha Hero
Henb3A 6bIN0 HACTYNUTb, CNOTKHYTbCA 06 Hero, nnn
VIHbIM COCOGOM MOBPEANTb MM CUNBHO HATAHYTb!

7. Vicnonba3yiiTe yAnMHUTENbHDBIN Kabenb TONbKO B Clyyae
KpaiiHeit HeobxogumocTu! icnonb3oBaHve
HECOOTBETCTBYIOLErO YANVHUTENBHOTO Kabens MoxeT
€03/aTb PUCK BO3HVKHOBEHWA NoXapa, nopaxeHuna
3NEKTPNYECKNM TOKOM UK CMEPTY OT 31EKTPUYECKOro
TOKa.
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C ABYX>KUNbHBIM Kabenem MoryT UCMosb30BaThcs
ABYX- UM TPEXXKWIIbHbIE YANMHUTENbHbIE Kabenn.
CnegyeT 1CMonb30BaTh TOMLKO YAJIMHUTENbHbIE
Kabenu ¢ Kpyrnoii 06010UKOIA, N Mbl PEKOMEHLYEM
1CNOoNb30BaThb Kabenu, BXoAALLmMe B CNCOK
nabopatopum no TexHuKe besonacHoctn CLUA
Underwriters Laboratories (U.L.). Ecnv yanuHuTenbHbli
Kabenb npeanonaraeTcs NCrnosb30BaTb Ha OTKPLITOM
BO3/lyXe, Kabesb JoMmKeH ObITb NpeaHa3HaueHHbIM fnst
CMOAb30BaHNA AN HAPYKHbIX PaboT.

Jlioboii 13 Kabenei, IMeIoLX MAPKUPOBKY «ans
HapYyHbIX PaboT», TakXKe MOXET NCMONb30BaTbCA 1
BHYTPU nomeLeHuni. Byksbl «W» unu «WA» Ha
0605104Ke Kabens 0603HaUaIT, YTO AaHHbIN Kabenb
MOAXOAUT N NCMOMb30BaHUA BHE MOMELLEHNA.

YANNHUTENbHBIN Kabenb AOMKEH MMETb MPaBUbHBIX
Kanubp NpoBOAA MM COOTBETCTBOBATH
amMepuKaHCKOMY CTaHAAPTy TUMOpPa3mMepoB ANA
obecney——eHnA 6e30MacHOCTY 1 NPeAoTBpaLLEHNA
noTepy MOLYHOCTM 1 Neperpesa. Yem meHbLue Kanmop
npoBoAa, TeM Bbille EMKOCTb Kabens; Hanpumep,
Kabenb Kanubpa 16 bonee EmKuiA, 4em Kabenb
Kanubpa 18. Mpu NCNoNb30BaHNN HECKONbBKIX
YANNHUTENbHbIX Kabeneii, YTobbl MONYUUTb HYKHYIO
obLyto ANVHY Kabens, ybe[nTech, 4to Kaxablin
YOJIMHWTENbHBIN Kabenb, No KpalHel mepe, umeet
MUHUManbHbIA Kanuép NpoBoAa.

[inA 3apApKM Ballero MHCTPyMeHTa UCTosb3yiiTe
TONbKO 3apAfHOE YCTPOICTBO, BXOAALLEE B KOMMIEKT
MOCTaBKY NHCTPYMeHTa. Mcnonb3oBaHue nio6oro
APYroro 3apaAHOro yCTPONCTBa MOXET MOBPEAUTb
VIHCTPYMEHT WM CO3[aTb OMacHyo CUTYaLuio.

[Mpu 3apAake ncnonb3yliTe TONbKO O[HO 3apAfHOe
YCTPOICTBO.

. HE MbITAWTECb pa3o6patb 3apsaHOe YCTPOIICTBO.

BHyTpw HeT 06CNyKMBaeMbIx No/b30BaTeNiemM AeTanei.
OTHecuTe ero B Nto60oii CEPBUCHDBIN LIEHTP
Black+Decker.

. HE CKUTAITE akkymynaTop, laxe eCivi OH CUbHO

MoBPEXAEH UMM NOMHOCTbIO U3HOLLEH. AKKYMYNATOP B
OTHe MOXeT B3opBaTbCA. [Tpu ropeHnn
VIOHHO-NNTNEBbIX aKKYMYNATOPOB BbIENATCA
TOKCUYHbIE Napbl 1 YaCTULibI.

. HE 3APAXKAWTE 11 He ncnonb3yiiTe akkyMynisSTop BO

B3pbIBOOMACHON aTMOCEpE, HanpuMep, B
NPUCYTCTBUM NETKO BOCMNAMEHSIOLYNXCA XNAKOCTEIR,

AN

rasoB unan nbinun. |-|pl/| YCTaHOBKe Nn U3BneyYeHnn
Apenn ns3 3apagHoro yCTpOI?ICTBa Mblab UK rasbl MOTYT
BOCNNaMeHUTbCA.

. Ecnn copepxmmoe AKKYMYNATOPa NOMano Ha KOXY,

HeMeZAneHHO NPOMOiTe NOPAKEHHBIA Y4ACTOK BOZON C
MArKM MblIOM. ECi akkyMynaTopHas KIgKocTb
nonana B rnas, NPOMbIBaNTE OTKPbITbIN 17133 B TeUEHVie
3-X MUHYT, MOKa He UCYe3HeT pasgpaxeHue. Ecim
HeobxoaVMo 06paTUTLCA 33 MEAULIMHCKOI MOMOLLbIO,
MeAUKOB CNeflyeT NOCTaBuUTb B 13BECTHOCTb, YTO
AKKyMyNIATOPHBIiA SNEKTPONINT COCTONT U3 CMecU
XXMAKOro opraH1yeckoro kapboHata 1 conei nNTus.

BHumaHnue! OnacHocTb nony4vyeHna oxora.
AKKyMyJ’IﬂTOpHaﬂ KNOKOCTb MOXET
BOCMNAaMeHUTbCA NpY nonagaHnn NCKpbl Uan
nnameHu.

BaxHble npuMmevyaHunA K 3apapke

1.

Bnocneactsuu, npm ycnosum HOpManbHOro
MCMONb30BaHMA, MUHCTPYMEHT JOMKEH NONHOCTbIO
3apAXaTbca B TeyeHue 1-1,5 yacos. Baw MHCTpymeHT
6bl71 NOCTaB/EH C NPOU3BOACTBA B Pa3PAXEHHOM
cocToaHum. lNepep nepBbiM NCMONb30BaHNEM OH
BOMKeEH 3apAxaTbcA He MeHee 1 yaca.

MpOAOMKUTENbHBIV CPOK CNY>KObI U BbICOKAs
NPOU3BOANTENBHOCTb aKKYMynisiTopa OyaeT 4OCTUTHYTa,
€CNv 3apAXKaTb akKyMynaTop Npu Temnepatype
BO3ayxa 18°-24°C.

HE 3APAMKAITE akkymynaTop npu TeMmnepaTtype Huxe
+4,5°C unu Bbliwwe +40,5°C. BaxkHo cobniogaTtb AaHHOE
YCIOBUeE, 3TO NPeOTBPATUT CEPbE3HbIE MOBPEXAEHNA
aKKymynaTopa.

B npovecce 3apaaKm 3apagHoe yCTPONCTBO MOXET
Cnerka ryaetb v Harpesatbcs. 370 BMOJIHE HOPMasbHOe
ABNEHME 1 He YKa3blBaeT Ha KaKyto-n16o
HEMCNPaBHOCTb.

Ecnmn akkymynatop He 3apaxxaeTcs JOMKHbIM 06pa3om:

lpoBepbTe BbIXOAHON TOK LUTEMCENbHON PO3ETKY,
NIOAKIIOUNB K Hell namny unw noboii gpyroii npuop.

yGE,U,VITer, YTO pO3€eTKa COe[iHEHa C BblK/IloYaTenem
OCBEeLIEeHNA N OTK/KYAETCA NPW BbIKNIOYEHNN CBETA.

lMepeHecuTe 3apAAHOE YCTPOIICTBO W MHCTPYMEHT B
MECTO, Ffie TemMnepaTypa OKpYyatoLLen cpefibl He Huxe
+4,5°C 1 He Bbiwe +40,5°C.
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d. Ecnu posetka v TemnepaTypa okpyXatoLuei cpefibl B
HOPMe, HO aKKYMYNATOP He 3apsAxaeTca AOMKHbIM
06pa3om, OTHeCHTe UK OTNpaBbTe MHCTPYMEHT 1
3apAfiHOe YCTPOICTBO B MECTHbI @BTOPV30BaHHbI
cepBUCHbIN LeHTp BLACK+DECKER.

6. VIHCTpymeHT cnefiyeT nofi3apaxatb, eCiiv OH He
obecneunBaeT JOCTaTOUHY MOLHOCTb AN1A Pabor,
KOTOpble paHee BbIMOJHANNCH Nerko 1 buicTpo. HE
NCMOMb3YWTE NHCTPyMEHT, eCn €10 akkyMyAAaTop
HaxoANTCA B paspsAXKeHHOM COCTOAHNN.

7. He ponyckaite nonagaHus TOKONPOBOAALNX
MaTepuasoB, TaKIX Kak TOHKas CTallbHas CTPYXKa,
anomMmHneBas $osnbra 1 CoN METAINYECKNX YacTiL,
11 apyrvie NogobHble MaTepuansl, B rHe3aa 3apagHoOro
ycTpoiicTBa. Beerga oTkiouaiiTe 3apsiHoe
YCTPOVICTBO OT 3/1EKTPOCETH, EC/IN B €70 THE3AE HET
akkymynatopa. OTK/IoYaliTe 3apsAHOE YCTPOCTBO OT
3MEKTPOCETU Nepes YNCTKOM.

8. 36eraliTe nepeoxnaxieHnsa 3apAAHOro yCTPONCTBa 1
He norpyaiiTe ero B BOAY Uy Apyrue XupKocTu.

PekomeHpgauuu no XpaHeHno

1. OnNTManbHbLIM MECTOM ONA XpaHeHNA ABNAETCA
X0N104HOE 1 CyX0oe MeCTO, BAann OT NPAMbIX
COJTHEYHbIX nyue|7| 1 UICTOYHMKOB N36bITOYHOTO Tenna
mnmn xonopa.

2. [inutenbHoe XxpaHeHwe He BNNAET OTPULIATENbHO Ha
aKKYMy/IATOP U 3apA[HOE YCTPONCTBO.

Mpoueaypa 3apapkm (puc. B)

AKKyMynsITOpbl Ballero NHCTPYMEHTa He 3apsKaloTcs
NONHOCTbIO Ha Npoun3sBopcTae. Mepep Tem Kak
NpUCTYNUTDb K 3apAfKe, NOHOCTbIO NPOYTNTE BCe
VHCTPYKLMM no 6esonacHocTu.

YTobbl 3apAANTD BaLl MIHCTPYMEHT, CleayiTe
NpUBEAEHHBIM HIXKe YKazaHUAM:

1. BcTaBbTe BUIKY 3apAAHOrO YCTPOWCTBA B CTaHAAPTHYIO
3NEeKTPUYECKYIO PO3ETKY.

2. BcraBbTe WTEKEP 3apARHOro YCTPoNCTBa (6), Kak
nokasaHo Ha Puc. B. CBeToanoaHbIn nHankatop
3apAaKu (5) 6yaeT ropetb NOCTOAHHO, 3 cBETOAMOLA
6yayT 3aropatbCs MO OYepeAm OT NePBOro JO
TpeTbero, 1 KorfAa 3apaaka byaeT 3aBeplueHa, byayT
ropeTb BCE CBETOAVOLADI.

3. Tepep nepBbIM NCMONb30BaHUEM 3apsxKalTe
MHCTPYMEHT B TeyeHue 1-1,5 yacos. Bnocneactsuy,
npu YCIOBWN HOPMabHOTO UCMOMb30BaHNA,

VNHCTPYMEHT [JO/IXKEH MOIHOCTbIO 3aPAXKATHCA B TeHEHNE
1-1,5 yacos.

AN

BHumaHue! He ncnonb3yire MHCTpyMeHT,
NOAKIIOYEHHBI K 3apAAHOMY YCTPOCTBY.

BHumaHue! OnacHoCTb BO3HMKHOBEHMA NoXapa.

lMpw oTcoeanHEHNM 3apAAHOTO YCTPOWNCTBA OT

VHCTPYMEHTA CHauana 13BneKkumTe BUmKy

3apAJHOrO YCTPOIICTBA U3 PO3ETKM, 3aTeM
oTCOefMHUTE Kabenb 3apAfHOro YCTPOCTBA OT
VHCTPYMEHTa.

MHcTpyKumn no aKcntyaTauum

KypKoBbli1 NycKOBOI1 BbIKNo4aTesnb 1
nepekntoyaresib HanpasneHusa BpaweHus (Puc. C)

+  [laHHas fpernb BKIOYAETCA 1 BbIKMIOUAETCA NYTEM
HaXXaTus 1 OTNYCKaHWA KypKOBOTO MyCKOBOMO
BbIKntouatens (1).

+ [lepekntoyatens HanpaBneHns BpaLeHus (2)
YCTaHaBNMBaEeT HanpaB/eHNe BPaLeHIs, a Takxke
CITYXUT KHOMKOW B/IOKNPOBKN.

+  [InA ycTaHOBKM BpaLLeHVA BNiepép, oTnycTuTe
KYPKOBbIi BbIKNIOYATENb 11 NepeBeuTe
nepeknioYaTenb HanpasneHa BpalleHna BEeBO.

+  [InA ycTaHOBKM peBepca CABMHbTE NepeKoYaTesb
HarnpasfeHns BpalLEeHNA B MPOTNBOMONOXHOM
HanpaeneHuu.

Mpumeyanne: KHonKa nepeknioyatens, ycTaHoBNeHHasA B
cpefiHee NonoxeHune, 6710KMPYeT MHCTPYMEHT B COCTOAHMM
«BbIKIIOYEHO». [Tp1 N3MEHEHN NONOXKEHNA KHOMKM
nepekmioyatens He 3abbiBaliTe OTMYCKaTb KYPKOBbIN
BbIK/IOYaTeNb.

KypKoBblii1 NycKoBOIi BbIK/IloaTenb ¢
perynupoBKoli ckopoctul (Puc. A)

Y106bI BKMIOYUTD MHCTPYMEHT, HaXXMIUTE Ha KYPKOBBIN
nyckoBoi Bbiktouatensb (1). [na BblkoueHna
VIHCTPYMEHTa OTNYCTUTe KypPKOBbIiA BbIKIOYaTeNb. Balw
VIHCTPYMEHT 060pyA0BaH TOPMO30M. [1aTpOH OCTaHOBMTCA
TONbKO NOCNe TOro Kak KypKOBbIV BblkNtouatens byaet
NOJHOCTbIO OTNYyLeH. KypKOBbIN NYCKOBOI BbIKNOUaTENb C
nepekoyaTenem CKopocTy No3BonseT BbIbpaTb Hanbonee
NOAXOAALLYI0 CKOPOCTb ANA KaXAoM OTAeNbHOW onepaLum.
YBennueHne CKopOCTU PerynnpyeTca UHTEHCUBHOCTbIO
HaXXaTnaA Ha KypKOBbIN BblK/louaTenb. B Lenax npoaneHusa
CpoKa Ciy6bl Baluero MHCTpymeHTa ucnonb3yiite
MaKCManbHYI0 CKOPOCTb TONbKO Ha HauasbHOM JTane
BbICBEP/IMBAHUA OTBEPCTUIA UM 3aBOPauMBaHNA
KpenéXHbIX 31eMeHTOB.
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MPUMEYAHUE: He pekomeHpyeTca HenpepbiBHO
CMONb30BaTh MHCTPYMEHT BO BCEM Anana3oHe
CKOPOCTEIA. 3TO MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHNIO
MyCKOBOTO BbIK/loYaTens.

BbicTpO3aXXMHOIA NAaTPOH € ofHapHOIi MydToN
(Puc. D)

Baw nHcTpymeHT 060py0BaH 6bICTPO3aXNMHbBIM
MaTPOHOM C OAHOI MOBOPOTHOMN My$TON ANA NETKOWA 1
ObICTPOIT CMeHbI HaCafloK OHOI PyKOW. YTObbI BCTaBUTbL
CBEPIO AW APYryI0 HacafiKy, BbINOMHNTE crepyioLne
warm:

1. 3abnokupyiTe KypKOBBbI MYCKOBOI BbIKIIKOYATENb B
nonoxeHve BblKJ1., kak 6b110 onncaHo Bbilue.

2. O6xBaTnTe 33AHI0K0 YacTb MyGTbl MATPOHA OHOIA
PYKOW, @ ApYrow PyKomn yaepKusaiTe NHCTPYMEHT.
MNoBopauuBalite MydTy B HanpaBieHN NPOTHB
4acoBOW CTPENKY, MOKa OHa He CABMHeTCA Ha
paccToAHMe, NO3BONALEE BCTABUTD HYXKHYIO
Hacaaky.

3. BcraBbTe HacafKy B MaTPOH U HAfEXHO 3aTAHNTE,
noBopauunBasa MypTy NaTpoHa Mo YacoBOW CTPenke

OJHOW PYKOW 1 YAEPXMBas MHCTPYMEHT APYroii PyKO.

Balu MHCTpymeHT 060pyA0BaH MeXaH/3MOM
ABTOMATYECKO BNOKNPOBKY WNUHAENSA. [JaHHbIA
MeXaH13M N03BONAET OTKPbIBATb 1 3aTArMBaTb NAaTPOH
OHO PyKOWA.

YT0o6bI M3BNEYb HaCaAKY, MOBTOPUTE War 2.

BHumaHue! He nbitaitech 3akpennTb CBEPO
& (nnn Kakyto-nMbo Apyryto HacapKy), 3aXBaTue

nepeHIoio YaCTb NaTPOHa 1 OfHOBPEMEHHO
BKJ/IIOUYMB VHCTPYMEHT. 3TO MOXET NPUBECTU K
MOBPEXAEHMI0 NMaTPOHa 1 MoyyeHuto TpaBMmbl. [pu cmeHe
HacafoK Bceraa 6510KMpyiiTe KypKOBbIii BbIKIIOYaTENb B
BbIK/IOYEHHOM NOAOXKEHUW. [INA HaBEXHOMN drkcaumn
HacaAKw BCeraa 3aTarmBalite naTpoH, noBopaureas MyQty
OZHOW PYKOW U yAePX1Bas MHCTPYMEHT APYroil PyKOn.

3aBopaumBaHue

[inA 3aBOpauMBaHNA CaMOPE30B NOTHOCTbIO BABWHbLTE
nepektoyaTenb HanpaBneHus BpalleHna Bneso. ina
BbIKPYUBaHNA CAMOPE30B VCMONb3yiiTe peBepc (BABNHYB
nepektoyaTenb Bnpaso). Mpu nepeknioyeHnn
HanpaBNeHVA BpalleHNA BCerfa CHavana oTnycKarte
KyPKOBbIi MyCKOBOI BbIK/IOYaTEb.

CBepneHune

+  Bcerga ncnonb3yiite TONbKO OCTPO 3aTOUYEHHbIE
HacagKku.

«  [opaepuBaiiTe 1 3aKPENANTE 3aroToBKY
Hapnexalum 06pa3om, Kak OnmcaHo B VIHCTpYKLmaAx
N0 TEXHMKe 6e30MacHOCTH.

+ Wcnonb3yitte Hapnexallee 1 COOTBETCTBYIOLLEE
3alWnTHOe 060PYAOBaHNE, Kak ONMCaHoO B IHCTPYKLMAX
10 TEXHNKe 6€30MaCHOCTY

«  O6ecneybTe 6€30MacHOCTb paboyero MecTa, Kak
onucaHo B IHCTPYKLMAX MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU.

« [lpunaras nérkoe aasneHvie Ha apenb, O4eHb MeaneHHO
HauHWTe CBEp/IEHe, NOKa BbICBEPNIBAEMOE OTBEPCTUE
He byneT [OCTaTOYHOrO pa3mepa, UTobbl U3 HEro He
BbICKOJIb3HY/I0 CBEPNIO.

« [pwunaraiiTe faBneHve No NPAMOI TMHUN CO CBEPNIOM.
[laBneHvie BomKHO GbITb [OCTATOYHBIM AN
PaBHOMEPHOrO Bpe3aHA CBepIa, HO He CINLIKOM
CWNBHBIM, UTOObI He BbI3BaTb OCTAHOB AiBUrATENsA UK
OTKJIOHeHMe CBepna.

+ Kpenko aepsute MHCTPYMEHT 06erMu pyKamu, 4Tobbi
KOHTPONMPOBaTb BpallaTeNbHOe fielicTBMe cBepna.

+  [lpv BHe3anHOM oCTaHOBe He NblTaliTech 3anycTUTb
ABUraTeNib MHOrOKpaTHbIM HaXKaTeM Ha KypKOBbIi
NyCKOBOW BbIK/OYaTeNb. ITO MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO APeNi.

«  [ina ceepgeHua K MWUHUMYMY PUCK BHE3AMHOIo OCTaHOBA
ocnabete npunaraemoe gasneHne n MeaneHHo
3aKoH4YUTe BbiCBEPSINBaHWE OTBEPCTUA.

« He Bbikniovaiite guratenb npun n3neveHnn ceepna n3
BbICBEPSIEHHOrO OTBEPCTUA. 70 NO3BOMUT CHU3UTb
PUCK 3aKNNHNBAHWA CBepna.

+  YbepuTech, UTO MHCTPYMEHT BKIIOYAETCA U
BbIK/IOYAETCA MPU HAXKaTUM U OTMYCKaHWN NyCKOBOTO
BbIKNtoyaTens.

CBeprnieHue B fiepeBe

[ina cBepneHuA B iepeBe MOXHO TakxKe UCrosb3oBaTh
cnupanbHble CBEpNa ANA MeTaa nim nepbesble CBEPNa
ANA CBep/eHns ApeBecUuHbl. [laHHble CBEPNa JOMKHDBI ObiTb
OCTPO 3aTOYEHHbIMU, U BO BPEMSA CBEPIIEHNA UX CledyeT
4acTo N3BNeKaTb 13 OTBEPCTUA ANA NPOUNILEHNA KaHaBOK
OT OMWUAOK.

CBGPHEHME B MeTanne

Mpw cBepREeHN MeTanNoB NCMoNb3yiTe
CMa304HO-OXNaX/aI0LLYI0 XKMAKOCTb. McKnioueHne
COCTaBNIAIOT YYrYH U Mefib, KOTOPbIE HYXKHO CBEPAUTH 6e3
cmaski. Hanbonee s3pdeKTMBHbIE CMa30uHble MaTepuanbl —
cynbduposanHas COX nnm napgosoe macso.

MHanKaTop ypoBHA 3apafa akKkymynaTopa

Mpw HaxaTnn Ha KypPKOBbII MyCKOBOW BblikoyaTensb (1)
3aropuTCA HANKATOP YPOBHA 3apAaaa, oTobpaxas TeKyLLmit
YpOBeHb 3apAfa akkymynaTopa.
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Bo3MoKHble HencnpaBHOCTU 1 CNOCO6bI NX
yCTpaHeHus

Mpo6

P

P

WHcTpymeHT He
BK/IOYAETCA.

HenpasunbHo
yCTaHOBMEH
aKKyMynaTop

AKKymynaTop He
3apAXeH.

MpoBepbTe NPaBUABLHOCTD
YCTaHOBKW aKKyMynAaTopa.

AKKyMyJ'IRTOp He 3apsaxeH.

MposepbTe cocTosHMe
3apAfa akKymynsTopa.

AKKyMynaTop He

AKKymynaTop He

Bcrasbre akkymynatop
B 3aPAJHOE YCTPOICTBO

BHe3anHo
OTK/I4aeTca.

CNUWKOM HM3Kas

3apAxaeTca. BCTaB/IEH B 3apsifHOe
YCTPOiiCTBO. 1 JOXANTEC 3aropaHusa
3eNEHOro CBETOAMOAA.
Bunka 3apsgHoro BcrasbTe BUNKY §
yCTpOWCTBa He 3apAJHOTO YCTPOICTBA
NoAKNIoYEHa K B pabouyio po3eTky.
po3eTe [JlononHutensHyio
nHopMaLWIo CM. B
pasgene «BaxHble
NpYMEYaHNA K 3apsiaKe».
VHCTpymeHT Cnvwkom Bbicokas um | MepeHecuTe akkymynATop

1 3apAfHoe YCTPONCTBO

Temneparypa B MeCTO, I/je TeMneparypa
OKp! cpepbl. OKp i cpefbl
He Huxe +4,5°C n He
Bbilwe +40,5°C.
AkkymynaTop aoctur [aiite akkymynatopy

CBOEro MakcMmasbHOro
Tenn0BOro npejena.

AKKYMyNATOp paspaxeH.

(YT06bI MaKCMManNbHO
NPOANTb CPOK CNYXKBbl
aKKymynsaTopa, ero
KOHCTPYKLMA
npeaycMatpusaet
aBTOMaTMyecKoe
OTK/IoueHne

npy Ype3mMepHOM
ucToLeHnn

3apAaga.)

MOMHOCTbK OCTbITb.

YcTaHoBUTe akKyMynaTop
B 3aPAfHOE YCTPOICTBO
11 0CTaBbTe €ro
3apaxartbca.

TexHuuyeckoe o6cnyxnBaHmne

Baw nHcTpymeHT BLACK+DECKER paccuutaH Ha paboTty B

TeYeHwe NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHN NPY MUHUMANbHOM
TeXHN4eckom o6cnyuBaHumn. Cpok cnyxObl 1 HaiéXHOCTb
VHCTPYMeHTa yBeNN4YMBaeTCA Npu NPaBUIbHOM yXofie 1
perynapHoii uncTke. Balle 3apagHoe yCTPOCTBO He
TpebyeT HNKaKOro OMONHNTENIbHOMO TEXHYECKOro
06CnyX1BaHNA, KPOMe PerynapHOI YNCTKN.

& TeXHUYECKOMY 0BCTYKMBaHMIO U3BNeKaiiTe 3
VIHCTPYMEHTa akkymynaTop. lepep YncTkoi

3apAfHOrO YCTPOIICTBa OTK/IOUNTE ero OT UCTOYHMKA
nnTaHNA.

BHumaHue! Mepep nobbimm Buaammn pabot no

+ PerynapHo oumLiaiite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
BaLLero MHCTPyMeHTa 11 3apAAHOro YCTPONCTBA MATKOI
LWETKON AN CYXON TKaHbHO.

+  PerynapHo ounLaiite Kopnyc ABuraTens BfaxHomn
TKaHblo. He ncnonb3yiite abpasunsHble unctaLme
CpefacTBa, a Takke YnNCTALMe CpeacTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTEneil.

. PerynﬂpHo paCKprBaI;ITe NaTpPoOH BbITpﬂXI/IBaI7ITe n3
HEero BCK0 HakoMMBLUYCA Mblib.

BaxHo! B uensx obecrneuenus BE3OMACHOCTU n
NONTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHWM NPOAyKTa PEMOHT,
TEXHUYECKoe 06CNyKIBaHME U PETYNNPOBKa (Kpome
nepeynciieHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE MO SKCMyaTaLuum)
LO/KHBI MPOV3BOANTLCSA TONbKO B aBTOPU30BaHHbIX
CEPBYCHbBIX LIeHTPaX 1N Apyrix KBaamouLmpoBaHHbIX
MacCTepPCKIX U TONBKO C UCTONb30BaHNEM UAEHTUYHBIX
3anacHbIX YacTeil. BHyTpU MHCTPYMeHTa HeT
06CyX1BaeMbIX MoNb30BaTeNeM jeTaneil.

[ononHntenbHble NpUHagneXxHocTn

PekomeHA0BaHHbIe AOMONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH,
ncnonb3yemble C Bawwum VHCTPYMEHTOM, MOKHO
I'IpI/I06peCTI/I 3a JONOJIHUTENbHYIO NaTy y MeCcTHOro
aunepa uin B aBTOPN30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE.
& MCNOb30BaHNIO C AAHHbIM NHCTPYMEHTOM,
MOXET ObITb ONaCHbIM.

AKKymynsaTopbl

BHumaHue! icnonb3oBaHue nobbix
NPYHAANEXHOCTEN, He PEKOMEHOBAHHBIX K

Akkymynatopbl BLACK+DECKER moxHo

noA3apAXaTb HeorpaHNYeHHoe KONMYecTBO pas.

Io okoHYaHMIO cpoKa cnyX6bl yTUnN3npyiiTe

oTpaboTaHHble aKKyMynaTOpbl 6e30MacHbIM Ans
OKpy»alolLeii cpefibl cnocobom:

+ ToNHOCTbIO pa3pAaMTE aKKyMyNISTOp, 3aTeM U3B/EKUTE
€ro 13 UHCTPYMeHTa.

«  Li-lon, NiCd n NiMH akkymynatopbl nognexar
nepepa6otke. Caaiite nx B 060l aBTOPK30BaHHDIN
CEPBUCHDIN LIEHTP UM B MECTHbI MYHKT NepepaboTKiu.
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3awmTa oKpyxaioLeil cpefbl

i

Ecnu Bbl pewwne, uto Bawe n3aenve BLACK+DECKER
HeobXxoAVMOo 3aMeHNTb, N eCIn Bbl He byfeTe ero
60rblUe 1CMONb30BaTb™, He YTUIN3UPYIiTE ero BMecTe C
6bITOBBIMY OTXOAAMU. STOT NPOAYKT NOANEKUT

paspenbHoMy COOpy OTXOAOB.
o,
%& MPOAYKTOB U YNAaKOBOYHbIX MaTeprasoB
MO3BOJIAET MPOU3BOAUTL UX BTOPUYHYIO
nepepaboTKy C AaNbHENLIM NOBTOPHbBIM
ncnonb3osaHueMm. MOBTOpHOE MCMoNb3oBaHue
MaTepranos, NPOLIEALLVX BTOPUYHYIO NepepaboTKy,

CHUXaeT 3arpA3HeHne oKpy»KaroLLen cpeapli— 1
yMeHbLUAeT NOTPe6HOCTD B CbIPbEBbIX MaTepuasnax.

PazpenbHbin c60p 0TX0A0B. 3anpeLyaerca
YTUAM3MPOBATh 3TOT NPOLYKT BMECTE C
006bIYHbBIMM ObITOBBIMI OTXOAAMM.

PasgenbHbin c60p NCNONb30BaHHbIX

HopmaTuBHble aKTbl MECTHbIX OPraHOB BACTV MOTYT
npeaycMaTpriBaTb C60P UCMONb30BaHHbIX
3NEKTPUUECKNX U3LENNIA OTAENIbHO OT ObITOBbIX
OTXO[0B, B MYHMLIMMNasbHbIX MyHKTax cbopa 0TX0f0B
WNK B MarasviHe npu NOKyrke HOBOTo U3fenua.

BLACK+DECKER npepocTtaBnser BO3MOXHOCTb AnA
cbopa 1 NoBTOPHOI NepepaboTKM NPOAYKTOB
BLACK+DECKER nocne okoHuYaHuWA cpoka nx
Cny»6bl. YTOGbI BOCMONb30BaTLCSA NPEVMYLLECTBOM
3TOrO CepBUCa, MOXKanyicTa, OTNpPaBbTe BaLll
nNpPoAyKT Nto60My YNOTHOMOYEHHOMY
npenCcTaBUTENTIO MO PEMOHTY, KOTOPbIN cObMpaeT
TaKue n3genva oT Hallero MeHMW.

Bbl MOXKeTe y3HaTb agpec Hallero 6nmxarero
YMOJIHOMOUYEHHOIO MpefCTaBUTENA MO PEMOHTY,
NMO3BOHMB B PervioHanbHoe NpeACTaBUTENbCTBO
BLACK+DECKER, ykazaHHOe B 3TOV MHCTPYKLNN.
Kpome Toro, Cnmncok ynosHoOMOYeHHbIX
npepactasutenein no pemoHTy BLACK+DECKER,
noapo6Has nHGopmaLumsa o NocnenposaKHOM
06CNyXMBaHUN N KOHTAKTHbIE JaHHbIe MOXXHO HalNTK
Ha caiite www.2helpU.com.

TexHuuYecKune XapaKTepucTuku

LD12
12B ===

HanpsxeHune
Yucno o6opoToB 6e3 Harpysku 0- 900 06/MUH.
Pa3mep natpoHa 10 Mm

KpyTawmin MomeHT 8,0 Hm

3apapHoe ycTpoicTBO

BbixogHOM TOK 1A

Bpems 3apagkn 1-15u

AkkymynaTop

12B ===
1,5 Au
BctpoeHHbin Li-lon

HanpsxeHne
EmkocTb
Tun akkymynsaTopa

+  MakcumanbHoe HauanbHoe HanpsaXXeHue akKyMynatopa
(M3mepeHHoe 6e3 Harpy3ku) - 12 BonbT. HommnHanbHoe
HanpsxeHue, N3MepeHHoe nog Harpyskoii — 10,8 Bonb.
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BLACK+
DECKER

FapaHTUHbIE ycrnoBus

YBaxaeMbIi nokynarens!

1.

lMo3ppaensiem Bac ¢ nokynkol BbICOKOKAaYECTBEHHOMO
uanenus Black+Decker 1 Bblpaxaem npusHaTenbHOCTb 3a
Baw BbiGop.

Mpu nokynke uanenus TpebyriTe NPOBEPKV €70 KOMMNEKTHOCTU
11 MCMPaBHOCTY B Baluem npucyTCTBMM, MHCTPYKLMIO MO
SKCMNyaTaLnm 1 3anONHEHHbIN rapaHTUAHBIA TanoH Ha
PYCCKOM Si3blKe.

B rapaHTWitHOM TanoHe LOMmKHbI BbiTb BHECEHBI: MOAETb,
[fiata npofaxu, CEpUitHbIA HOMEP, AaTta NPon3BoACTBa
VHCTPYMeHTa; Ha3BaHue, neyatb W NOANUCL TOProBOiA
oprannsauuu. Mpu otcyTcTBUM y Bac npasunbHO
3aMonHEHHOTO rapaHTUIAHOTO TanoHa Mbl GyeM BbIHYXAEHbI
OTKIMOHMTL Balun NpeTeH3um no kayecTBy AaHHOMO U3Lenus.

Bo n3Gexanve HenopasymeHuii yoeauTensHo npocum Bac
nepes Hayanom paboTbl C U3AENUemM BHUMATENLHO
03HAKOMUTLCS C MHCTPYKLMEN N0 ero akcnryaTaumum.

[paBoBOI OCHOBOW HACTOSALLMX rAPAHTUNHBIX YCOBUIA
ABNAETCS AeNCTBYlOLLEe 3aKOHOAATENbCTBO.

["apaHTWiHBIA CPOK Ha AaHHOE U3Aenue cocTaBnseT 24
MecsiLia 1 UCUNCNAETCA COo AHA npoaaxu. B cnyvae

YCTPaHeHWsi He4OCTaTKOB U3LEeNNsi, rapaHTUNHBIA CPOK
NPOANEBAETCS Ha NEPVOA Er0 HAXOXKAEHNS B PEMOHTE.

Cpok cnyx6bl n3genus - 5 neT co AHs Npofaxw.

B cnyyae BO3HWKHOBEHNA Kakux-nnbo npobnem B npouecce
akcnnyatauum ugenus pekomeHayem Bam obpatyatbes
TOMbKO B YMOMHOMOYEHHBIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI
BLACK+DECKER, agpeca v TenedoHb! KoTopbIx Bbl
CMOXETe HaWT! B rapaHTUAHOM TanoHe, Ha caiite
www.2helpU.com unu y3HaTb B Marasute. Hawum cepucHble
CTaHLMK - 3TO He TOMbKO KBanMULMPOBaHHbIA PEMOHT, HO U
LUMPOKMIA aCCOPTUMEHT 3anyacTei v NPUHaANEXHOCTEN.

[poussognTens pekomMeHayeT NpoBOAUTL NEPUOANHECKYHO
NPOBEPKY N TeXHN4eCcKoe OﬁCﬂy)KVIBaHI/Ie u3fenua B
YNOTHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

M3rotosButens
Bnak aHg Oekkep XonguHre MTM6X
Fepmanusa, 65510, MgwTanH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40
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Haluw rapaHTuiiHble 06s13aTenbCTBa pacnpocTpaHstoTCs
TONbKO Ha HENCNPABHOCTM, BbISIBIIEHHbIE B TEYEHME
rapaHTUIHOTO CpoKa W BbI3BaHHbIE fedhekTamu NPoM3BOACTBa
1\ unu matepuanos.

apaHTUiiHble 06si3aTenbCTBA He PacnpoCTPaHSIOTCS Ha
HEMCNPaBHOCTM M3AENKS, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe:

HecobntoaeHus nonb3oBaTenem npeAnmcaHiii UHCTPYKLUM No
aKcnnyaTaunm U3nenus, NPUMEHeHNs U3NENUs He no
Ha3Ha4YeHMI0, HeNPaBMUbHOM XPaHEHIUM, UCMONb30BaHMS
NPUHAANEXHOCTEN, pacXofHbIX MaTepUarnoB 1 3anyactei, He
NpeayCMOTPEHHBIX MPOVN3BOANTENEM.

MexaHnyeckoro noBpexaeHns (CKOJ'IbI, TPeLWWHbl 1
paapyLueva) BHYTPEHHUX 1 BHELUHUX [eTanei nsgenus,
OCHOBHbIX 1 BCNOMOraTesbHbIX PyKOATOK, CETEBOro
3MeKTPUYEeckoro kabensi, BbI3BaHHOTO BHELLHUM YAaPHbIM Un
Mto6bIM WHBIM BO3ENCTBUEM.

MonapaHusi B BEHTUMSILMOHHbBIE OTBEPCTHUS U NPOHUKHOBEHUE
BHYTPb 134€enMa NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, Matepuanos unu
BeLLeCTB, He ABMNALINXCA 0TX04aMK1, CONPOBOXAALWNMNA
npumMeHeHue nsaenusa nNo HasHa4yeHUo, TakMMK Kak: CTpyXKa,
OnWsIKK, Necok, 1 np.

Bospeictere Ha n3genve HebnaronpuaTHLIX aTMOCHEPHBIX 1
VHbIX BHELLHWMX (DaKTOPOB, TakuX Kak [OX/b, CHer,
NOBbILIEHHAs BNAXHOCTb, HArPeB, arpeccuBHbIE CPEefbl,
HECOOTBETCTB/E NapaMeTpOB NUTAIOLLIEN 3EKTPOCETH,
yka3aHHbIM Ha MHCTPYMEHTE.

CTuxuitHoro 6eacTsus. MoBpeXaeHne Unu yTpaTa u3nenus,
CBA3aHHOE C HenpeABUAEHHbIMY 6eACTBUAMMN, CTUXUIAHBIMM
SIBMEHUSIMM, B TOM Y1Cre BCIeACTBIME AENCTBUS
HenpeoonMMOit curibl (MOXap, MOITHSI, MOTOM 1 pyrue
NPUPOAHbIe SIBNEHNSI), @ TaK e BCTEACTBUE NEPenasos
HaNpsXKeHWs! B 3NEKTPOCETN M APYTMI NPUYMHAMM, KOTOPbIE
HaXoAsTCA BHE KOHTPOIS NPOU3BOANTENS.

apaHTuilHble YCIOBIUSI HE PAcTPOCTPaHSIIOTCS:

. Ha uHcTpymeHTbI, noaBepraBLUMecst BCKPBITUIO, PEMOHTY UK

MoAnMKaLMKM BHE YNOMHOMOYEHHOV CEPBIUCHOTO LieHTpa.

Ha petanv 1 yansl, MMetoLme cnefsl eCTeCTBEHHOTO M3HOCa,
Takve Kak: NPUBOAHbIE PEMH U KOMeca, YronbHble LWeTk,
cmaska, NOALWMNHIKK, 3y6uaToe 3aLenneHne peaykTopos,
pe3nHOBbIe YNMOTHEHMS!, CanbHIKW, HAMPABMSIOLLME POTTUKY,
MyTbl, BbIKNIOYaTenu, 6oiik1, TonkaTenu, cTeonb! 1 T.0.

Ha CMEHHbIE YaCTy: NaTPOHbI, LIaHT, 3aUMHBIE raiiku 1
criaHLbl, hUmnbTPbI, akKYMyNSTOPHbIE GaTapeu, HoxX,
WnuchoBanbHble NOAOLWBbI, LN, 3B€3A04KHM, MNMbHbIE LWWHBI,
3aLUMTHBIE KOXYXM, MUKW, aBpaauBbl, MUNbHbIE 1
abpasuBHble Ancku, (pesbl, cBepna, Gypbl v T.M.

Ha HencnpaBHOCTYW, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe neperpysku
VHCTPYMEHTa (KaK MEXaHUYECKOW, TaK 1 NEeKTPUIECKOI),
NOBMEKLLEN BbIXOA U3 CTPOSi OOHOBPEMEHHO [BYX U Gonee
[AeTaneii 1 y3nos, Takux kak: potopa i ctatopa, obenx
06MOTOK cTaTopa, BeLOMOIi M BeAyLUen WecTepHu peaykTopa
1 ApYrVX y3noB 1 aeTaneii. K 6e3ycnoBHbIM npuaHakam
neperpysk1 U3AEenns OTHOCSTCS, MOMUMO MPOYKX: MOSIBREHE
LBeTOB nobexarnocty, AedopmaLys unu onnasnexue
[AeTanei 1 y3noB u3genusi, NoTeMHeHue Unu obyrnueaHue
130NSLMM NPOBOZOB 3MEKTPOABUraTens Nof BO3AENCTBUEM
BbICOKOW TEMMNEPaTypb.




(Mepeknap opuriHaNbHNX iIHCTPYKLil1)

Mpu3sHayeHHA

Opunb/wypynosept BLACK+DECKER™ LD12
NPU3HaYeHUi ANA 3arBUHYYBaHHS LWYpPyniB Ta CBEPAIHHA
flepeBa, MeTanis Ta nnactmac. Liei iHctpymeHT
NpU3HaYeHuin Ansa NpodeciiHoro Ta HaniBnpogeciiiHoro

BMKOPWCTAHHA. b.
MepL HiXK NOBEpPHYTN Lieii BUPi6 Ao MarasuHy,

CroyaTKy 3B'sXITbCA 3 perioHanbHUM NPeSCTaBHALTBOM
BLACK+DECKER a60 3BepHiTbCs O HAalbAMKYOTO
aBTOP30BaHOrO CEPBICHOIO LIEHTPY. .

IHCTPYKUii 3 TexHikm 6e3nekn

3aranbHi BKa3iBKu o0 6e3neyHoi po6otn 3

eNeKTPUYHNM iHCTPYMEHTOM. d.
rpadiyHMMu maTepianamm Ta TeXHIYHUMMN
onuncamu, Wo 0Aa0TbCA [0 LibOro

eNeKTPMYHOro iHCTpyMeHTa. HeloTpMaHHA BKa3iBoK

Lwono 6e3neyHoi poboTY MOXe NPU3BECTU O YPaKeHHA

eNeKTPUYHIM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo ceplio3HNX Tpam €.

nepcoHany.

YBara! Heo6xigHo peTenbHO 03HalloMUTNCD
i3 ycima nonepeayBanbHIMMMN 3HaKamMu,
BKasiBKamu Wwopo 6e3neyHoi poboTtu,

36epiraiiTe yci 3acTepexeHHA Ta BKa3iBKU 3 TeXHIKM
6e3neKu 4519 NOAANbLIOro BUKOPUCTAHHS.

TepMiH «@neKTPUYHNIA IHCTPYMEHTY, L0 BUKOPUCTOBYETLCA
Y BCiX 3aCTepeX/I1BIX Hanvcax Ta BKasiBKax LOf0 TEXHIKM
6e3neku, HaBeleHNX HUXKYe, CTOCYETbCA eNeKTPUYHOTO
iHCTPYMEHTY, L0 NpaLoe Bif Mepexi (3i WHypom
X1BNEHHs) abo Bif akymynaTopHoi 6aTapei (6e3 WwHypa
KUBMEHHSA).

1. BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku Ha po6oyomy micui

a. Po6oue micue mae 6yTn npnbpaHe Ta fobpe
ocgitneHe. besnag abo norae OCBITIEHHs Ha
pPO6GOYOMY MICLLi MOXYTb MPU3BECTY 0 HELLACHOTO
BUMaAKY. 3.

b. He npaujoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM B MicLii
36epiraHHA BuGyxoHe6e3neuHux marepianis,
HanpuKnag, y NpuCcyTHOCTi Nerko3aiiMucTux piguHx,
rasis a6o nuny. [ckpu, Lo BUHMKaIOTb Mifj Yac poboTH
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa, MOXYTb NPU3BECTU O
3aliMaHHA Ny Y1 BUNapIB.

¢. 3abopoHA€ETbcA nepebyBaHHA AiTell Ta CTOPOHHIX
0ci6 no6n13y eNeKTPUYHOro iHCTPYMEHTY nif Yac
po6oTu. BigsonikaHHA Moxe Npu3BeCTY JO BTPATK

KOHTpOI0 3a Po6OTOI0 HCTPYMEHTa. b.

2. EnektpuyHa 6e3neka

a. Bunka wHypa KnBneHHA iHCTpymMeHTa Ma€
BignoBigaTn mepexesiil po3eTui. 3a60POHAETLCA
6ynb-AKMM YMHOM 3MiHIOBATN KOHCTPYKLIO BUNKM
LIHYpa KUBNEHHA. 3a60POHAETHCA BKIIOYATU

3a3emneHunn (3aHyneHuin) enekTPUYHNIA IHCTPYMEHT Ao
Axepena CTpymy Yepes afantep. 3MiHa KOHCTPYKLT
BUSOK LUHYPIB XVBNEHHA Ta HEBIAMNOBIAHICTb €
NeKTPUYHUX BUNOK i PO3eTOK 36i/bLuye PU3NK
YPaXeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM.

He TopKaiiTecs noBepXoHb 3a3eMEHNX YM
3aHyneHuX NnpefAMmeTiB, HanpuKnag, Tpyo,
papiaTopis, enekTponamnT a6o XoNoANNbHUKIB.
3a3eMneHHa M 3aHyneHHsa Tina NigsuLLye pusmk
YPaXeHHs eN1eKTPUYHUM CTPYMOM.

Heo6xigHo Gepertu enekTpMy4Hi iHCTpYyMeHTH Bif
Joly Ta BNAMBY NiABuULLEHOT BoniorocTi. [lonagaHHs
BOJOrY BCEPEAUHY eNeKTPUYHOTO IHCTPYMeHTa
MiABULLYE PU3VK YPAXKEHHA €NEKTPUYHIM CTPYMOM.

MoBoANTMCA 3i LUHYPOM XUBNEHHA Heo6XiAHO
yBaXHO i 06epexHO. 3a60pOHAETLCA MiAiiMaTh,
TATHYTW €NeKTPUYHUI IHCTPYMEHT Ta BUMATV 10ro
BUJIKY 3 PO3€TKN 3a WHyp. Cnif 6epertu enekTpuyHmin
LUHYP Bifl BNAVBY [Kepen Temna, Onv1BM, rocTpux Kpais
Ta pyxomux aetaneit. [oWKoAKeHHs | 3annyTyBaHHA
LUHYPIB XMBNEHHA MiABULLYE PU3NK YPaKEHHA
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

Mig yac po60Tn 3 eNeKTPMYHMM IHCTPYMEHTOM 3a
MeXamu NpuMilLeHb Heo6XifiHO BUKOPMCTOBYBaTH
BiANoBigHMIN NnofoBXKyBaY. BukopucraHHa
Mof0BXYyBaYa, NPU3HaYeHoro Ana poboTy nosa
MPUMILLEHHAMU, 3HUXKYE PU3NK YPAKEHHS
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

AIKLL0 eneKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM HeobxigHO
KOPMCTYBaTMCh Y BONIOrOMYy MicLii, cif
BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIil 3aX1CHOTO
BigkntoueHHs (M3B) eneKTpnuHOi Mepexi.
BukopucTaHHs 3B 3HWXYeE pu3nK ypakeHHA
eneKTpUYHUM cTpymoMm. MpumiTka: TepmiH «npucTpin
3aXMCHOTO BifKNtoueHHs» (M3B) moxe 6yTn 3amiHeHNin
TEPMIHOM «BMMMKay KOPOTKOTO 3aMVIKaHHA Ha 3eM1io»
(BK33) abo TepmiHOM «aBTOMATUYHWII BUMIKAY BUTOKY
Ha 3emnto» (ABB3).

IHAuBigYyanbHa TexHiKa 6e3nekn

Mig yac po60Tn 3 eNeKTPMYHMM iHCTPYMEHTOM
Heo6xigHo 6yTu 06auHMM, CnigKyBaTK 3a po6oToto
1140 BUKOHYETbCA, Ta KepyBaTNCA 340POBIM
rNy3pA0M. 3a60POHAETHCA NPALIIOBATY 3 €NEKTPUYHNM
{HCTPYMEHTOM Y CTaHi BTOMW Yv Mif BNIBOM
HapKOTWKIB, anKorosio i nikapCbKnx npenapartis.
MnTTeBe 0cnabneHHs yBaru MoXe npu3BecTu Ao
CepIo3HOI TPaBMU.

Heo6xigHo BMKopucToByBaTHl 3ac061
iHauBiAyanbHoro 3axucry. HeobxigHo 3aBXan
BWKOPMCTOBYBATI 3aCO0M 3aXMCTY Ouelt. BUKopUCTaHHs
y BiANOBiAHMX yMOBax 3acobiB iHAMBIAyanbHOro
3aXMCTY, HaNpUKag NUNo3ax1ucHoi Macky,
MPOTNKOB3HOTO 3aXMCHOIO B3YTTA, 3aXMCHOT Kacku abo
3ac006iB 3aXMCTy OPraHiB CiyXy, 3MEHLUYE PU3nK
OTPUMAHHA TPABMMU.
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MoTpi6HO yHMKaTV HEeHAaBMNCHOTO BMUKaHHA
iHCcTpyMeHTa. [NepLu Hix nig'eqHaTn axepeno
XWBNeHHA Ta/abo akymynaTop, abo B pasi, AKLO
HeoObXifHO MifHATY ab0 NepeHecTy IHCTPYMEHT,
nepeKoHalTeCh, LLO NOro BUMMKaY 3HaXO[NTLCA Y
BYMKHEHOMY MONOMXeHHI. AKLO TPMMaTI NaneLb Ha
BUMWKaYi Nif Yac nepeHeceHHs IHCTPYyMeHTa uu
Mifi'eAHaHHA YBIMKHEHOrO iHCTPYMEHTa 1o Mepexi, Lie
MiABNLLYE PU3MK HELLACHOTO BUMNaAKy.

MepL HiXK YBIMKHYTN @NeKTPNYHMNIA iIHCTPYMEHT,
Heo6XiAHO 060B'A3KOBO BUNHATM 3 HHOTO
peryntoBanbHMil 4N ranKkoBMI KNioy. AKILO Ha
pyxomiit feTani iHcTpymeHTa 6yB 3anniLeHui Kntoy, e
MOe NPU3BECTY 10 TPaBMU.

3a60pOHAETLCA HAMaraTnca JOTATHYTUCA [0
BaXXKOAOCTYNHUX Micub. [1ig yac poboTn HeobXigHO
MiLHO TPUMaTMCA Ha Horax i 36epiraTn piHoBary. Lie
[103BOJIAE KPaLLe KOHTPOJIOBATY ENEKTPUYHNIA
iHCTPYMEHT y Hemepea6ayyBaHNX CUTYaLlisiX.

Heo6xigHo BNKOpPUCTOBYBaTH 3aXNCHWNIA OAAT.
3a60pOHAETbCA OAAraTyh BinbHUI OAAr Ta
npukpacu. Bonocca Ta ogar maioTb 3HaX0ANTNCA Ha
6e3neyHii BigcTaHi Big pyxomux getaneii
iHCTPYMeHTY. BinbHWi1 OfAr, NpyKpacy Y JoBre
BOJIOCCA MOXYTb 6yTW 3aX0nneHi pyxoMumm
enemeHTamu.

AIKIL0 BCTAaHOBNEHi NPUCTPOI NiA'eAHaHHA 3aco6iB
NUIOBNOB/IIOBaHHA Ta NMN036ipHNKiB, Heo6XigHO
nepesipATH, W06 BOHYM 6ynu nig'efHaHi Ta
BNKOPUCTOBYBANUCA HaNeXHUM YNHOM.
BuKOpWCTaHHA LyX NPUCTPOIB 3HUXKYE PiBEHD PU3NKY,
NOB'A3aHOrO 3 HAABHICTIO MUY B NOBITPI.

[ocBia po60TH 3 eNeKTPNUHNM IHCTPYMEHTOM Ta
YacTe 10ro BUKOPUCTaHHA He NOBNHHI CTaBaTh
NPUYMHOIO IErKOBaXKHOTO CTaB/IEHHA A0 NpaBu
6e3neyHoi eKcntyaTaLii ym iX irHopyBaHHs.
JlerkoBaxHe CTaBNeHHA HaBiTb Ha YaCTKy CeKyHAN
MO>e NPU3BECTH A0 CEPNO3HOT TPaBMU.

BuKoOpmMCTaHHA eneKTPUYHOTO iHCTPYMEHTY Ta
[OrNAA 3a HUM.

Mia yac po60TH 3 eNeKTPNYHNM iHCTPYMEHTOM
3a60pOHAETbCA NPUKNaAaT HaAMipHi 3ycunns.
[l03BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATI ENEKTPUYHMIA
HCTPYMEHT TinbKM 3a Npu3HayeHHAM. [paBunbHO
nifibpaHNii enekTPUYHNIA IHCTPYMEHT BO3BONNTD
BMKOHATN po6OTY Kpallie i 6e3neyHilue Ha WBMAKOCTI,
Ha fIKY BiH pO3paxoBaHUi.

Ekcnnyatauito iHCTpyMeHTY i3 HecnpaBHUM
BMMUKayeM 3a60pOHeHO. ENeKTpuyHui iHCTpYyMeHT,
pOo6OTOI0 AKOTO HE MOXHa KepyBaTyi 3a ONOMOrol
BMMVKaya, € Hebe3neyHuM Ta nignsarae 0608'A3KOBOMY
PEMOHTY.

Mepw HiX perynioBaTn eNeKTPNYHNIA iIHCTPYMEHT,
3amiHIOBaTV Ha HbOMY NPUNaAAnA YK KNacTu Ha
36epiraHHA, Heo6XiAHO BUTATTU BUKY XKNBJIGHHA 3

po3eTtku Ta/abo Big'eaHaTy Bif HbOro
aKymynaTop.Takuii 3anobixkHNIA 3axif 6e3neKm 3HUKYE
PUV3MK HEHaBMVCHOTO YBIMKHEHHS IHCTPYMEHTY.

36epiraTv eneKTpNYHMIA iIHCTPYMEHT, Lo Ha pasi He
BUKOPUCTOBYETbCA, HEO6XiAHO B HEAOCTYNHOMY
ANnA piTei micui, a ioro BUKOPMCTaHHA ocobamu, AKi
He 3HalloMmi 3 HUM ab60 3 Lji€lo IHCTPYKLi€lo,
3a60pOHeHO. ENeKTpUYHNI IHCTPYMEHT €
Hebe3neyHrM B pyKax HeHaBUYEHOT NIOAUHW.

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa Ta
npunapps. NepesipaiTe LeHTPyBaHHA Ta
3'€[IHAHHA PYXOMMX AeTaneil, HafABHICTb
noLKopKeHNX AeTanei i 6yab-Aki pakTopwm, AKi
MOXYTb HeraTuBHO NO3HAYNTICA Ha PoGoTi
eNeKTPMYHOro iHCTpyMeHTa. Y pasi BuaBneHHs
NOLIKOKEHHA eNeKTPUYHUIN iIHCTPYMEHT
Heo6XiAHO BiApeMOHTYBaTH, NepL HiX 1ioro
BUKOpUCTOBYBaTH. baraTo HelacHux BUnaaKis
TPaNAAETbCA Yepe3 HeHaNeXHe TexHiuHe
006CNyroByBaHHA eNeKTPUYHUX IHCTPYMEHTIB.

PisanbHi iHcTpymeHTI MaloTb 6yTi 3aroctpeHnmu i
YuCTUMM. Pi3anbHWUI iHCTPYMEHT 3 TOCTPUMI PiXKyUMMM
KPOMKamu, AKUI NiATPUMYETbCA Y HaneXXHOMY
po6oyoMy CTaHi, MeHLLUe 3acTpArae, a KepysaTi HUM
nerie.

BukopucroByiiTe efleKTPUYHNI IHCTPYMEHT,
npunaaAas, BCTaBHi pisyi Towo BiaNoBigHO Ao L€l
iHCTPYKLUii, BpaxoByloun yMoBM eKcnnyaraLii Ta
po6oTy, AKY NOTPi6HO BMKOHATH. BUKOpUCTaHHA
€NIeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa He 3a MPU3HAYEHHAM MOXe
NPW3BECTY JO BUHNKHEHHSA Hebe3neyHol cuTyaLii.

Heo6xiaHo 3abe3neuyBatu BigcyTHiCTb 6pyAy,
BOJIOrY Ta 3aNLUKIB ONMBY Ta MacTha Ha
PYKOATKaX Ta NOBEPXHAX YTPUMAHHSA iIHCTPYMEHTY.
Cnu3bKi pyKOATKM Ta MOBEPXHI YTPUMAHHA €
[Kepenamm Hebesnekw Mig yac poboTr 3 eNeKTPUYHUM
iHCTPYMEHTOM Ta He 03BONAIOTb HAAiHO KepyBaTy
iHCTPYMEHTOM B HELUTaTHUX CUTYyaLjisiX.

BukopucraHHsa akymynaTopHoi 6atapei Ta gornag
3a Helo

3apapgKaHHA aKyMynATOpHOI 6aTapei NoBUHHe
BUKOHYBaTUNCA TiNbKN 3a JONOMOTOI0 TOro
3apAAHOro NPUCTPOIO, AKNI BKa3aB BUPOGHNK
aKymynaTopHoi 6aTapei. fKLLo 3apAgHWiA NpUCTpiid,
AKUI NiEXOANTb ANA OJHOTO TUMY aKyMynATopPa,
BMKOPWCTOBYBATU ANA 3apAAKM aKyMynATopa iHLIOro
TUMY, Lie MOXe NPW3BECTN 0 BUHUKHEHHA
noxexoHebe3neyHoi cuTyauii.

BuKopucToByiiTe efleKTPUYHUI IHCTPYMEHT TiNbKu 3
KOHKPEeTHO 3a3HaueHNMIN aKyMyAATOPHUMM
6aTapesamu. BukopuctaHHa 6yab-AKNX iHLLUX
aKyMynATOpHUX 6aTapei NigBuLLye PU3NK
TPaBMyBaHHA Ta BUHUKHEHHA NOoXeXoHebe3neyHoi
cnTyauii.
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flKwo akymynaTopHa 6aTtapes He
BNKOPUCTOBYETbCA, BOHa NOBMHHa 36epiratnca
OKpeMOo Bifj MeTaneBmx nNpeAmMeTiB, TakuX AK
KaHLenApcbKi CKpinKku, MOHETH, KNioYi, LBAXY,
Wypynu Ta iHwWi HeBenunKi MeTanesi npegmeTy, AKi
MOXYTb 3aKopoTUTN Knemu 6atapei. Kopotke
3aMUKaHHA KNem akyMynATOpHoi batapei Moxe
NPU3BECTY 0 ONiKiB a60 NOXexXi.

B ymoBax HenpaBunbHoi eKcryaTauii pigkuii
eNeKTPONiT MoXe 6yTu BUKNHYTWI 3
aKymynATopHoi 6aTapei, Tomy cnif ocTepiraTica
KOHTaKTY 3 eNeKTponiToMm. fAKLO CTaBCA BUNAAKOBNIA
KOHTaKT 3 pifKum enekTponitom, NpoMuiTe Lie micue
BOAO10. AKLLO PiAMHa NOTpanuna B oui, HeobXigHO
TaKOX 3BEPHYTUCA 32 MEAVNYHOIO JOMOMOrot0. KoHTaKT
3 piaNHOIO, BUKMHYTOIO 3 aKyMynATOPHOI 6aTapel,
MOe NPU3BeCTI 0 NofpasHeHHs abo onikis.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTAHHA aKyMYIATOPHOI
6artapei, AKWo ii 6yno nowkomKeHo abo ii
KOHCTPYKLito — 3MiHeHo. [MowKoKeHa abo 3miHeHa
aKymynsTopHa batapes MoXe BUKIMKATH
HenepeabauyBaHi ABNLLA, HANPVKNA, NOXeXy, BUOYX
abo TpaBmy.

3a60pOHAETLCA NiaAaBaTV aKyMYNATOPHY
6aTapelo Aii BigkpuToro nonym’s a6o HarpiBaHHio.
BHacnigok fii BigKkputoro nonym'a abo HarpiBaHHa
Bue 3a 130 °C moxe ctatucs Bubyx. MPUMITKA:
3HaueHHA Temnepatypu «130 °C» Bignosigae
3HAYEHHI0 «265 °F».

BuKoHyiiTe yci iHCTPYKLUi 3 3apAKaHHA Ta He
3apappKaiiTe akymynaTopHy 6atapeio abo
iHCTPYMEHT, AKLL0 TeMnepaTypa HaBKOIMILHLOTO
cepefoBHLLa BUXOANTb 3a MeXi 03BONIEHOTO
AianasoHy. 3apAgKaHHA HeBIANOBIAHNM WAAXOM abo
3a MeXamyi [J03BO/IEHOTO fliana3oHy MOXe Npu3BecTr
[0 NOLIKOJKEHHA akyMyNATOpHoI baTapei Ta nifsuLLye
MOBIPHICTb NOXeXi.

06cnyroByBaHHA

06cnyroByBaTil @1eKTPUYHNI iIHCTPYMEHT NOBUHEH
TiNbKM KBanipikoBaHMi peMOHTHUI NepcoHan, i
npu LboMy NOBUHHI BUKOPNCTOBYBATICA TiNbKK
opuriHanbHi 3anacHi yactuHu. Lie fo3sonutb
MiATPUMYBaTV 6€3MeyHNiA CTaH eNeKTPUYHOTO
iHCTpymeHTa.

3a60pOoHAETLCA NPOBOANUTI PEMOHT NOLIKOMKEHUX
aKymynaTopHux 6atapeii. PeMoHT i 06c/yroByBaHHA
aKyMynATOpHMX 6aTapel NOBMHHI NPoBOANTH
KBanidikoBaHi NpaLiBHWKI aBTOPU30BaHOTO
CepBICHOTrO LIeHTpY.

3aranbHi nonepeaXeHHs 3 TeXHiKu 6e3neku nig
Yac BUKOPUCTAHHA apuni

BkasiBKu 00 6e3neyHOro BUKOHaHHA BCiX
onepauin

Mia yac po6oTn 3 yaapHumMu gpnaamun

C

2)

C.

BMKOPUCTOBYIITE 32061 3aXUCTy OpraHiB cyxy.
BnnvB wymy Moxxe NpU3BECTM O NOTIPLUEHHSA CYXY.

BukopucroByiiTe AONOMiXHi pyKOATKMU. Brpata
KepoBaHOCTi IHCTPYMEHTY MOXe NPU3BECTY 10
TpaBMyBaHHS.

Mepep noyaTkom po60T1 MiLIHO Bi3bMiTbCA 3a
iHCTPYMEHT. [HCTPYMEHT CTBOPIOE BENNKNIA
KPYTUIbHUI MOMEHT, TOMY, AKLLO He TPUMaTh Noro
MILHO Mig Yac poboTy, Lie MOXe NPK3BECT O BTPATK
KOHTPOJIO Ta TPaBMU.

Mig yac BUKOHaHHA po6iT, Konu pixKyya geTanb
€eKTPNYHOrO iIHCTPYMEHTY MOKe CTUKATICA 3
NPMXOBaHOIO e/1IeKTPONPOBOAKOI0 a6o i3 BNacHUM
LIHYPOM, iHCTPYMEHT Heo6XifiHO TpMMaTH 3a
AieneKTpnyHy NOBEPXHI0. B pasi KOHTaKTy pixyyor
AeTani 3 4pOTOM, LLIO 3HAXOANTLCA Nify HaNpPyroo, Nig
Hanpyry Takox MOXyTb NOTpanuTV MeTanesi aetani
€1eKTPUYHOTO iHCTPYMEHTa, BHAaCNiAOK YOTO BUHMKHE
Hebe3neKa ypaxeHHsA onepatopa enekTpuyHnM
CTpyMOM.

IHCTpPYKUii 3 TexHiKM 6e3neKn nif Yac BUKOPUCTaHHA
[OBrnX ceepaen

3a60pOHAETbCA NepeBMLLYBaTN HOMIHaNbHY
WBUAKICTb 06epTaHHA, Ha AKY po3paxoBaHe CBEpPAsO
B pasi nepesuiLeHHs WBMAKOCTI 0bepTaHHA B pasi
BifJCYTHOCTI KOHTAKTY 3 [leTa/lio CBEPJI0 MOXe
3irHYTICA Ta CNPUYNHNTY TPaBMY.

3aBXAM NovnHaliTe CBepAiHHA Ha Manii
WBKUAKOCTI Ta 3 3a6e3ne4YeHHAM KOHTaKTy Mix
CBepAJIOM Ta ieTannio. B pasi nepesuiLieHHA
LWBMAKOCTI 06epTaHHsA B Pasi BiCYTHOCTI KOHTAKTY 3
AEeTanso CBEPAO MOXeE 3irHyTUCA Ta CPUYNHUTY
TpaBmy.

Mpuknagaty cuny Heo6XigHO TiNbKM B3AOBX OCi
cBepAna 6e3 3acTocyBaHHA HaAMIPHUX 3yCUnb.
BHacnigok npuknagaHHA HagMipHUX 3ycunb CBEPANO
MOMe 3irHyTICA, O CNPUYNHNTDL BTPATY KePOBAHOCTI
Ta TpaBMy.

Mig yac BUKOHAHHA POGIT, AKLLO NaTPOH efeKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTY MOXe CTUKATICA 3 MPUXOBaHO
€1eKTPONPOBOAKOL, iIHCTPYMEHT HEOOXIAHO TPUMATH 33
AienekTpuyHy nosepxHIo. Mpn KOHTaKTi KpinunbHOT AeTani 3
NPOBOAOM Mif, HAaNpPyroto, Nifj HaNPyry MoXyTb NOTPaNUTK
meTanesi fietai enekTPUYHOro IHCTPYMEHTY, BHaCNiAoK
4oro BUHUKAE Hebe3neKa ypaxkeHHA onepaTopa
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

AN

HopaTKoBi 3acTepeXKeHHsA 3 TEXHIKN
6e3nekn Npn pooboTi 3 eNeKTPNYHIM
iHCTpyMeHTOM

YBara! [lonaTkosi BKa3iBKM LWoA0 6e3neyHoi po6oTu 3
Apunem/LwypynoBepTom.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKLilA)

+ 3akpinitb pobouy feTanb Ha CTilKill OCHOBI
3aTMCKayamu abo iHWMM 3pYUYHUM | TPAKTUYHIM
cnoco6om. AIKLo TprMaTK feTanb pykamu abo
npuTncKaTK ii Ao cebe, BoHa Gyae He3aKpinneHolo, Wo
MO>e MPU3BECTW A0 BTPATU KOHTPOJIIO 33 PO6OTOI0
HCTpyMeHTa.

+ [lepef BUKOHAHHAM CBEPASIHHA CTiH, MiANOr i CTenb
nepe.ipAliTe po3TallyBaHHA eNeKTPONPOBOAKM | TPY6.

+  He TopkaiiTeca HakOHeYHVKa cBepAna Apuni nicna
CBePANIHHA, OCKINbKM BiH MOXe ByTU rapaunm.

+  Lleih iHCTpPYMEHT He Npr3HaYeHnin 4NA BUKOPUCTaHHA
ocobamu (BKMouatouy fiten) 3 0OMeXeHmMmn
Gi3nyHUMK, ceHCopHUMM abo PO3yMOBHMY
3pi6HOCTAMM a60 0CcObamu, Y AKVX BIACYTHIl
HEeoOXigHWI LOCBIA | 3HAHHS, KPiM BUNAZKIB, KON
BOHU 3HaXOAATLCA Mifl HArNAAOM | OTPUMANU HaNEXHi
iHCTPYKLIi o poboTi 3 iHCTPYMEeHTOM Bif 0cobu,
BiNOBiAaNbHOI 3a ixHio 6e3neky. LLlo6 ity He rpanuca
3 iIHCTPYMEHTOM, BOHU NOBUHHI 3HAXOANTUCA Nif
HarnAgoMm.

+  [pW3HaYeHHA IHCTPYMEHTY onucaHe B Uil iIHCTPYKLi 3
ekcnnyatauii. BukopuctaHHa Oyab-aKkoro npunapas i
[0AaTKOBWX MPUCTOCYBaHb Pa3oMm 3 LM
iHCTPYMEHTOM ab0 BUKOPWCTaHHSA IHCTPYMEHTY B
uinax, AKi He peKoMeHA0BaHI B Ll iHCTPYKLT, Moxe
NPU3BECTY 0 BUHUKHEHHA PU3MKY TPaBMyBaHHA
nepcoHany Ta NOLIKOKEHHA MaliHa.

Besneka iHwWMX oci6

« Llei iHCTpyMeHT He npu3HaYeHniA s BUKOPUCTAHHS
ocobamu (BKMouatouy iten) 3 0OMeXeHmMmn
Gi3nYHMMK, ceHCopHUMM 260 PO3yMOBHMY
3[i6HOCTAMY abo 0cobamu, y AKVX BIACYTHiN HEOOXiAHi
[OCBIf | 3HaHHA, KPiM BUNAAKIB, KON BOHU
3HAXOAATLCA Nif HArNAZOM | OTPUMAN HaneXHi
BKa3iBK Mo po6oTi 3 IHCTPYMEHTOM Bi 0cobu,
BiNOBIAANbHOI 3a iXHIo 6e3neky.

« LWob6 it He rpanncs 3 iIHCTPYMEHTOM, BOHI MOBWHHi
3HaXO[MUTWCA Nif HArNAAOM.

3anuwKoBui pU3NK

[loAaTKoBMIN 3aNMLIKOBNIA PU3NK MOXe BUHUKHYTH Y
BUMaZIKaX BUKOPVCTaHHS iIHCTPYMEHTY, AiKi MOXYTb OyT He
BPaxOBaHi B NepepaxoBaHuX BKasiBKax LWofo 6e3neyHor
pobotu. Taka Hebe3neKa MoXe BUHIKATU B pasi
HEenpaBUNbHOrO ab0 TPUBANOTO BUKOPUCTAHHA TOLLO.

HasiTb 3a yMOBM AOTPUMaHHA BCiX BIANOBIAHMX NpaBuA
TeXHiKy 6e3neKu Ta BUKOPUCTaHHI 3aXMCHNX MPUCTPOIB,
HEMOXNBO MOBHICTIO YCYHYTU 3anuLKoBui pusnk. Cepep
HUX:

«  TpaBMU, OTPUMaHIi BHAC/iAOK TOPKaHHA 06epToBUX i
pyXoMuX fieTaneit;

+  TpaBMW, OTPMMAHI Mif Yac 3aMiHW feTanen, HOXiB Ta
npunaaas;

+  TpaBMW, OTPUMaHi BHAaCNiAOK TPUBANOro BUKOPUCTAHHS
iHCTPYMeHTY. B pasi TprBanoro BUKOpNCTaHHA
HCTPYMeHTY HeobXigHO PObUTY perynapHi nepepsn B
pobori;

+  TOTIpLIEHHA CyXY;

+  [oripleHHs 300pOB'A, BUKNKaHe BAMXaHHAM NIy,
1110 3'ABNAETLCA Mif YaC PoOOTU IHCTPYMEHTY
(Hanpuknag, nig yac poboTu 3 fepeBoM, 0CO6NNBO 3
ay6om, 6ykom abo [1BM).

Hakneikn Ha iHCTpyMeHTi

Haknelika Ha BalLOMY iHCTPYMEHTi MOXe MiCTUTW HaCTYMHi
CMMBOAN.

YBara! [1n1 3HWKEHHS pU3nKy TpaBMyBaHHs!
onepaTop NOBMHEH MPOYUTATH LIt IHCTPYKLitO 3
ekcnnyaraujii.

3apsaHin NpUCTpIl NPU3HAYEHNN Tinbku Ans
BMKOPUCTaHHS BCEPEAVHI MPUMILLEHHS.

L0

MonoxeHHA WTpUX-KoAay 3 AaToio

YBaXHO NpoumMTanTe BCIO IHCTPYKLito nepea
BUKOPUCTAHHSIM €MEKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY.

LLITprx-KOA 3 fATOM0, AKNIA TAKOX BKIOYAE PiK
BUTOTOB/IEHHS, HaZJPYKOBaHWIA Ha Kopnyci.
Mpviknag:

2017 XX IN
Pik BurotoBneHH

EnektpuyHa 6e3neka

Baww 3apsanuit npucTpin Mae noAgiitHy isonsuito, i
@ TOMY [piT 3a3eMMeHHs oMy He noTpibeH. 3aBxau
nepesipsiiTe, WOb Mepexesa Hanpyra Bignosigana
3HaYeHHI0, 3a3Ha4eHOMy B TabnuLji 3 nacopTHUMM JaHUMK.
Hikonu He HamaraiTecs 3amiHUTV BUMKY B 6oL 3apsigHoro
NPUCTPOIO 3BMYANHOI0 MEPEXEBOI BUIKOI.

Y pasi NOLLKO/DKEHHS Kaberto XVBNEHHS, 06 YHUKHYTY
BUHUKHEHHS HEBE3NEYHMX CUTYaLliiA, 110r0 3amiHy
MOBMHEH BUKOHATW BMPOBHIK 0BnafHaHHs abo
ynoBHoBaxeHWi cepsicHuit LeHTp BLACK+DECKER.

OyHKuii (punc. A)

1. TMepemmnkay

2. KHormKa npAmMOro/3B80poTHOro HanpamKy obepTaHHsA
3. beskniouoBui 3aTUCKHMI NATPOH

4. 3apagHuii npucTpii
5

IHAMKaTOp 3apsgy




(Mepeknap opuriHabHNX IHCTPYKLil1)

AxkymynsTopHi 6atapei

+  3abOpOHAETLCA PO36MPaTH, 3aBLABATU MEXAHIYHUX
YWKOMKEHb, OUT, 3rMHATH, NPOTMKATK abo byab-AKIM
HLIMM YMHOM NOPYLLYBATK LiNICHICTb IHCTPYMEHTY;

+ 3a60pPOHAETLCA 3MIHIOBATI KOHCTPYKLIO,
nepepobnATY, HamaraTrcA BBECTW BCePeAnHY byab-AKi
CTOPOHHI NpefMeTV BCcepearHy akyMynaTopHOi
6aTapei, 3aHyptoBaTy ii abo nigaasaTy BNMBY BOAW
abo iHLWMX PiAVH, NONYM'A, AKepen HarpiBaHHs, y Tomy
YNCAi NasANbHIKIB, a TaKOX BM/IBY BUMPOMiHIOBaHHA
MiIKPOXBUNbOBWX Neyelt;

+  BUKOPWCTOBYIITE aKyMynATOPHY 6aTapeto TinbKu
pa3oM 3 3apAJHIM NPUCTPOEM, PEKOMEHAOBAHNM
BMUPOBHMKOM ab0 MOCTauanbHUKOM;

+  3abOpPOHAETHLCA 3aMIKATM KNEMM aKyMyNATOPHOT
6aTapei abo A03BONATY METANEBNUM a60 iHWUM
npesmeTam, Lo NMPOBOAATbL CTPYM, TOPKATUCA 060X
Knem akymynsaTopHoi 6atapei ofHouYacHo;

«  yTuni3aLilo BUKOPUCTAHNX aKyMyNATOPHIX 6aTapen
MoTPiIGHO BUKOHYBATU BifMOBIAHO 0 BKa3iBOK
BMPOOGHIKa abo NoCTayanbHUKa;

+  HeHanexHe BUKOPUCTaHHA akyMynaTopHoi 6atapei
MOXe NPU3BECTY [0 NOXeXi, BUOYXy abo iHLOi
Hebe3neuHoi cTyauii;

« nif Yac BUKOPUCTAHHA akyMynaTopHoi 6aTapei aitbmu
HEeOOXifJHO YBaXKHO CTEXUTU 3@ HUMM.

YBaral 3a 6y/ib-AKOi NPUYMHY He HamaraiTecs
& po3ibpaT akymynatopHy 6atapeto. kLo

aKymynaTopHa batapes TpicHyTa abo

NOLIKOAXKEHa, 3aB0POHAETLCA Ti 3apamKaTu.
3ab0poHAETLCA ByAb-AKM YMHOM MOLIKOAXYBATH
aKymynaTopHy 6atapeto. 3a60pOHAETbCA
BMKOPWCTOBYBATU aKyMyNnATOpHY 6aTapelo, Aika 3a3Hana
yAapy, NagiHHs, yepes Ay nepeixano Koneco abo byno
MOLIKOAXKEHO OYAb-AKUM iHLIMM YHOM (HanpuKnag,
npobuTo LiBAxom, yaapeHo MONOTKOM, Ha AKY HacTynuau i
T.i.). [TowWKOAXKeHi akymMynATopHi 6aTapei noTpi6HO
MOBEPHYTY 0 CEPBICHOTO LIGHTPY Ha NepepobKy.

3apaaHui npucTpin

1. LA iHcTpyKUia MICTUTb BaXnMBI BKa3iBKM 3
eKcnyatawii Ta TexHiku 6e3neku.

2. Tepep BUKOPUCTaHHAM 3apALHOTO MPUCTPOIO
HeoObXiHO 03HANOMMTUCh i3 yciMa BKa3iBKamu Ta
nonepeaKeHHAMU LOAO0 3aPA[HOTO NPUCTPOLO Ta
HCTPYMEHTY, L0 BYKOPUCTOBYE aKyMynATOPHi 6aTapei.

YBara! LLlo6 yHVKHY TV TpaBMY, BAKOPUCTOBYIATE
3apAfHNIA NPUCTPIN NKLLe 3 aKyMyNATOPHUMK 6aTapeamu
TiNbKN ANA LbOro iHCTPYMeHTY. AKYMyNATOPHI 6aTapei Bif
iHLLMX IHCTPYMEHTIB Ta NPUCTPOIB MOXYTb BUOYXHYTY,
CMPVYMHMBLLM TPaBMY Ta NOLLKOJKEHHA MallHa.

3apAAHNIA NPUCTPIlt He NOBUHEH NifAaBaTUCA BNANBY
Joly abo cHiry.

BrKOpUCTaHHA YCTaTKyBaHHS, OKPIM PEKOMEH0BAHOTO
abo peanizoBaHoro dipmoto BLACK+DECKER, moxe
CMPUYVHNATMI NOXKEXY, YPAKEHHA €NEKTPUUHIM
CTPYMOM a60 iHLLY TpaBMy.

[Inst 3MEHLIEHHS PU3VIKY NOWIKOAKEHHS /IEKTPUYHOI
BUIIKI 260 Kabento HeobXigHO Bif'e[HyBaTH LWHYP
3apsAHOTO NPUCTPOIO, TPVMAtoUN 3a KOPMYC BUJKK, a
He 3a Kabenb.

Po3TaluyiiTe WHyp XMNBNEHHA TaKM YNHOM, 106 He
HacTynaTu Ha HbOrO, He MepeikaxaTy oro Ta He
nigAaBaTh oro iHWUMM MeXaHiYHUM HaBaHTAXKEHHAM Ta
MOLUKOLPKEHHAM.

LLIHyp-nopoBXyBay MOTPIGHO BUKOPKCTOBYBATY TiNlbKM
B pas3i KpaitHboi HeoOXiAHOCTI. BUKopuCTaHHA
HeBiAMNOBIAHOrO NOAOBXYBaya MOXe NPKU3BECTU A0
TNOXeXi, ypaKeHH: eNeKTPUYHIM CTPYMOM abo CMepTi
Bifl HbOTO.

[IBOXUNbHI WHYPU NOTPIGHO BUKOPMUCTOBYBATM 3
ABOXWAbHIMI 260 TPLOXKMAbHMM NOLJOBXKYBaYaMU.
HeobxifHO BUKOPMCTOBYBATM NiLLE NOAOBXKYBaYi 3
Kpyrmoto i3onsLi€to, i peKoMeHAyeTbCs, Wob
nofoBxyBay byB cxBaneHunit Underwriters Laboratories
(U.L.). AKIL0 HeobXiAHO BUKOPMCTOBYBATM MOAOBXKYBAY
3a MeXam NPYMILLEHHS, BiH NOBMHEH byTn
NPU3HAYeHUI 1A TaKOTO BUKOPUCTaHHA. [Ans
BUKOPUCTaHHA BCEPEAMHI NPUMILLeHb A03BONAETHCA
BUKOPWCTOBYBATY MOZOBXYBaY, NPU3HAYeHNii Ana
BUKOPWCTaHHA 3a MeXamit NpumilLeHb. Mo3Haukm «W»
a60 «WA» BKa3ylTb Ha Te, Lo NOf0BXyBaY
NpU3HaYeHUi A8 BUKOPNCTaHHA 3a MeXamu
NPUMILLEHD.

lMonepeyHuin nepepis ApOTiB NOAJOBXKYBaNbHOTO
Kabento NoBMHEH MaTu BifMOBIgHNI AN1A 6e3MeyHoro
BMKOPWCTaHHA fiaMeTp, a TakoxX 3anobiratv BTpari
NOTYXXHOCTI Ta neperpiBaHHIo. KL Kabenb Mae
MapKyBaHHS BifNOBIAHO A0 aMepPUKaHCbKOro
CTaHZapTy Kanibpis APOTiB, MEHLLE 3HaUeHHs
BinoBigac 6inblLOMyY nonepeyHoMy nepepisy, To6To,
HanpuKnag Apit kanibpy (gauge) 16 6inblnii 3a apit
Kaniopy 18. AKILO ANA fOCATHEHHA NOTPIGHOT AOBXIHN
BUKOPWCTOBYETHCSA BiNbLue 3a OfH NOJOBXYBaY,
HeobXifHO, W06 KOXHa MOA0BXKYBasbHA CeKLiiA Mana
NOCTaTHIl fllameTp nepepisy ApoTiB.

Mig vac 3apAgKaHHA IHCTPYMEHTY BUKOPUCTOBYITE
TiNbK 3apAAHUIA NPUCTPIN 3 KOMNEKTY. BUKkoprcTaHHA
6yAb-AKOTO iHLIOTO 3aPAJHOIO NPUCTPOIO MOXe
CNPUYMHITY MOLLIKOMKEHHSA IHCTPYMeEHTY a6o
Hebe3neuHy cuTyallito.

Mig yac 3apAgXKaHHA BUKOPUCTOBYIATE TiNbKY OfNH
3apAAHNIA NPUCTPIN.




AN

(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKLilA)

. 3ABOPOHAETHCA BigkpmBaTH KOPMYC 3apAAHOTO

npucTpoto. BcepeawnHi Hboro Hemae fetanen,
NpU3HaYeHX ANA 06CYroByBaHHA KOPUCTYBaUYeM.
lMoBepHiTb B GyAb-AKNIA CEPBICHNIA LIEHTP
Black+Decker.

. 3ABOPOHAETbCA cnantoBaTi akymynaTopHy 6atapeio

HaBiTb NicnA TOro, AK ii YN0 CMbHO NOLKOAXKEHO abo
ii pecypc 6yno nosHicTio Bu4epnaHo. lig Bnnvisom
BiJKPMTOro Nonym's akymynaTopHa baTtapes Moxe
BNOYXHYTW. i Yac cnanioBaHHA NiTil-ioHHOT
aKyMynATOpHoi 6aTapei yTBOPIOIOTbCA TOKCMYHI rasi Ta
PeUYOBUHM.

. 3ABOPOHAETbCA 3apagaTi akymynatopHy batapeio

y BUbYyxoHebe3neyHoMy cepefioBULL, HaNpyKag, B
YMOBaX HaABHOCTI NIerko3anMm1CTUX PianH, rasis un
nuny. MNig’enHaHHsA abo Bif'€AHAHHA 3apAZHOMO
MPUCTPOIO MOXKE CMIPUYUHUTIA 3aiMaHHA Ny abo
rasis.

. B pasi koHTaKTy BMicTy akymynaTopHoi 6aTapei 3i

LWKipOI0 HEOOXIAHO MUTTEBO MPOMUTU ypaxKeHy
DINAHKY MANbHUM PO34MHOM. AKLLO PifnHa, Wo
MIiCTUTbCA BCepeayHi akyMynAaTopHoi 6aTapel,
noTpanuTb B 0Yi, HEOOXiAHO NPOMMBATY BiUYMHEH OYi
BOZJOI0 NMPOTArOM TPbOX XBUIMH ab0 JOKM He
3MEHLWNTLCA BIAYYTTA NOAPasHEHHS. AKLLO NOTPIOHUI
MEeANYHNIA [OTNAA, BAXNNBO 3HATH, O €NeKTPONIT, Lo
MiCTUTBCA BCEPEAVHI aKyMyNnATOpHOI 6aTapei,
CKNAAaETbCA 3 PifKNX PO3UNHIB OPraHiyHNX
KapboHaTiB Ta coneit NiTito.

06epexHo! Hebe3neka OTpUMaHHsA oniKiB.
PiguHa BcepeamHi akymynsatopHoi 6atapei

MOXe 3aMHATUCA Bif icKpy abo BigKpPUTOro
nonym's.

BaxknuBi NpUMITKM LWOA0 3apALKaHHA

1.

MicnA BUKOPUCTaHHA NOTPIGHO NOBHICTIO 3apPAAUTY
iHCTpyMeHT npoTtarom 1-1,5 rofuH. IHCTpymeHT
NoCTauaeTbCA B po3paaxeHoMy cTaHi. [lepea neplimm
BVKOPMCTaHHAM NOTPIGHO 3apAANTN akyMynATOPHY
6aTapeto NPOTArOM LoHaliMeHLue 1 rofvHM.

[InA NpOLOBXeHHs CTPOKY C/y6M Ta BOCATHEHHS
ONTUMaNbHUX eKCNTyaTaLiiHUX XapaKkTepUCTUK
3apAgxaliTe akymynaTopHy 6atapeto 3a Temnepatypu
Bin 65°F no 75°F (18°C - 24°C).

3ABOPOHAETbCA 3apsam»KaTh akyMynaTopHy 6atapeto
3a Temnepatypu nosiTpa Hkye 40°F (4,5°C) i BuLLe 3a
105°F (+40,5°C). Lle 3axucTutb akymynatopHy 6atapeto
Bifj CEPO3HIX NOLIKOAXKEHD.

3apAgHUA NPUCTPIN Nif Yac 3apAfKY MOXe TyAiTA Ta
HarpiBaTuca. Lie HopmanbHe ABuLLe i He BKa3ye Ha
HaABHICTb Npobnemu.

KL aKyMynaTOpHa 6aTapes He 3apAAKaETbCA
HaNEXHUM YNHOM:

nepesipTe CTPYM B pO3eTLj, Nia'e4HaBLLM A0 Hel namny
abo iHwWKi npunag;

nepesipTe, UM 3'eAHaHa po3eTKa 3 BUMMKayeMm CBiTNa,
AKNIA BiIKMIOYAE KIBIEHHS, KON BN BUMUKAETE CBIiTNO;

NOMICTiTb 3apPAAHWIA NPUCTPIN 3 IHCTPYMEHTOM B
cepepfosuLe 3 Temnepatypoto nositps sig 40°F (4,5°C)
po 105°F (+40,5°C).

AKLLO B pO3eTLi € CTPyM, a TemnepaTtypa Bignosigae
NOTPibHMM 3HaueHHAM, ane akymynATopHa 6aTapes Bce
K HE 3apAIMKAETCA HANEXHM YNHOM, BiJHECITb abo
BifiNpaBTe iHCTPYMEHT Ta 3apAAHNIA NPUCTPIl B
micueBuin cepicHui LeHTp BLACK+DECKER.

Ao akymynaTopHa 6atapen He 3abe3neuye JOCTaTHIO
NOTYXHICTb ANA BUKOHaHHA PobiT, Ha AKi paHilue
BUCTaYano NOTYHOCTI, ii CNig Ao3apAaUTy.
3ABOPOHAETLCA MPOLOBXYBATU ekcnnyarauiio
BUPOOY, AKLLO aKyMmynATopHa 6aTtapen Buuepnana caii
pecypc.

HeobxigHo 3anobiraTit NoTpaniaHHI CTOPOHHIX
PEYOBUH, LLO NPOBOAATb €NEKTPUYHUIA CTPYM, B TOMY
YnCNi MeTaneBux JpoTiB, CTaneBoro Nuy, antoMiHieBol
donbrv abo Gyfb-AKMX iHLIMX METaNeBnX YacTok,
BCEPeLMHY OTBOPIB B KOPMYCi 3apAZHOIO NPUCTPOIO.
AKLO [0 3apAgHOTO NPUCTPOIO He MiA'eaHaHa 6atapes,
110ro HeobXifHO Bif'€AHYBATY Bifi MEPEXi KIBEHHS.
lMepepn NoYaTKOM YMLLEHHA Tpeba TakoX Bif'€QHYBaTM
3apAAHNI NPUCTPIN Bif Mepexi.

3a60pOHAETLCA 3aMOPOXKYBaTH ab0 3aHypIoBaTH
3apARHNIA NPUCTPIN y Bynb-AKY piguHY.

PekomeHpaaLii 3i 36epiraHHsA

1.

PekomeHayeTbCA 36epiraTi B MPOXONO[HOMY CYXOMY
MicLii 6e3 BNAMBY NPAMIX COHAYHNX MPOMEHIB, a TaKOX
3aHaToO BUCOKUX Ta 3aHaATO HU3bKMX TemnepaTyp.

[loBroctpokoBe 36epiraHHs He BMMBAE Ha
npaLe3aaTHICTb akyMynaTopHoi 6aTtapei abo 3apagHoro
NpUCTpOIo.

Mpoueaypa 3apagxaHHsA (puc. B)

AKyMynATOpHi 6aTapei He 3apAgxeHi BUPOOHUKOM 1O
MaKcmanbHoro 3apagy. lepea noyaTkom 3apsagxaHHA
03HalOMTeCh i3 IHCTPYKLi€to 3 TeXHIKM 6e3neKu.

Mepen 3apAmKaHHAM IHCTPYMEHTY BUKOHaiTe HACTYMHi Aii.

1.

Mip'enHaiiTe 3apagHUIA NPUCTPIN A0 CTaHAAPTHOI
€NeKTPUYHOI PO3ETKM.

BcTagTe BunKy 3apAgHOro Npuctpoto (6), AK nokasaHo
Ha Puc. B. CeitnogiogHu ingukatop 3apagy (5) nig yac
3apAamKaHHA ropuTb 6e3nepepsHo, 3 CBITNORIOAHI
iHAVMKaTOPM BMMKaOTLCA MO Yep3i B npoueci 3apaay, i
KoMK 3apAfkaHHaA byfe 3aBepLueHo, byayTb ropitv yci
CBITNOAIOAHI iIHAMKaTOPY.
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3. [lepBuHHe 3apaaxeHHaA TpuBa€ Big 1 4o 1,5 roamnH.
MMicna 3aBepLUEHHA NePBUHHOTO 3apALKEHHA
IHCTPYMEHT 3apAfKaEeTbCA A0 NOBHOTO 3apAAy Le Bif
1 po 1,5 rogunH.

YBara! 3a60poHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM
iHCTPYMEHT, KOnu BiH NigKNoueHnin o
3apAAHOro NPUCTPOIO.

06epexHo! Hebesneka noxexi. Mig yac
Bifl' €AHaHHA NPUCTPOIO Bif IHCTPYMEHTY
HeoObXifHO cnoyaTKy Bif'eAHaTV NPUCTPIN B
PO3€TKM, a NOTIM LUHYP 3apAJHOTO NPUCTPOIO
Bif} iHCTPYMEHTY.

IHCTpYKLUiA 3 eKcnnyaTaii

MyckoBuii BUMMNKaY i nepeMnKay HanpsAmMKy
ob6epTaHHs (Puc. C)

+ o6 yBiMKHYTN 260 BUMKHYTV [pUnb, BINOBIAHO
HaTWCHITb Ta BIAMYCTiTb MycKOBWIA BUMIMKaY (1).

+  [epemnkay HanpsamMKy obepTaHHA (2) BU3Hauae
HaNPAMOK 06epTaHHs, a TaKOX BUKOHYE GyHKLit0
KHOMKI 6IOKyBaHHS.

«  LLlo6 BMGpaTI NpAMUMIA HANPAMOK 06epTaHHs,
BifiNYCTiTb NYCKOBWIA BUMWKaY | nepeBeAiTb KHOMKY
BNOOPY HanPAMKY 06epTaHHs Y NiBe NONOXEHHS.

«  LLlo6 BMGpaTI 3BOPOTHNIN HANPAMOK 06epTaHHS,
nepeBepiTb KHOMKY BUOOPY HaNpAMKY 0bepTaHHsA y
NPOTUNEXHE NONOXKEHHS.

Mpumitka: LieHTpanbHe NONOXeHHA KHOMKM HaNpAMKY
obepTaHHA 6N1OKY€ IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY NONOXEHHI.
i yac 3MiHN NONOXEHHA NepemMmKaya HanpAMKY
0b6epTaHHsA HeobXifHO, LWo6 NYCKOBWMI1 BUMIKay OyB
BiANyLLEeHNN.

Perynatop weupKocTi 06GepTaHHA Ha NyCKOBOMY
BuMuKaui (Puc. A)

LL|o6 yBIMKHYTU iHCTPYMEHT, HaTUCHITb BUMMKaY (1). LLlo6
BVMKHYTMW IHCTPYMEHT, BiinyCTiTb BUMMKaY. [HCTPyMEHT
obnagHaHui1 ranbmom. Konwu nyckosui Bummkay byae
MOBHICTIO BifiNyLLUEHIA, 06epTanbHUN PyX NaTPOHY
NPUNMHNTBCA. PerynaTop WBMAKOCTI fO3BONAE 06MpaTy
NOTPIGHY WBMAKICTb 06epTaHHs, LLO BifnoBigae ymoBam
ekcrinyatauii. LLlo cunbHille HaTUCKaT Ha KHOMKY, TO
wamAaLe byae obepTaTica NaTPOH. [iNA MakCMManbHOro
NOLOBXeEHHs CTPOKY CIyX0W iHCTPYMEHTY KOpUCTyiTeCs
NOBINbHUM 06€PTaHHAM TifIbKM Ha MOYaTKY Ta HaNPUKIHL
onepauii cBepAniHHA.

Mpumitka. He peKkomeHgy€eTbCA NOCTIIHO 3MiHIOBATM
LWBMAKICTb pOBOTYN IHCTPYMeEHTY. Lie Moxe cnpuunHnty
NOLIKOAXKEHHSA BUMMKaya, TOMY LIbOro NOTPIGHO YHMKATH.

3aTuCcKHMIT NaTPOH, Lo He noTpebye Knioya (Puc.

Llei iHCTpyMeHT 0b6n1aHaHUI 3aTUCKHUM MAaTPOHOM, LLO He

notpebye Kiioua, Ans 3ab6e3neyeHHs MOXINBOCT
3aTVCKaHHA cBeppna abo GUTKNM B MAaTPOHI OJHIEID PyKOLO.
LLlo6 BCTaHOBMTM CBEPASIO @00 iHLWINIA IHCTPYMEHT,
BUKOHaMTe TaKi fil.

1. 3abnokyiTe NyCKOBUIA BUMIIKAY B MONOXEHHi
«BMMKHeHO» 3rigHO 3 BULLEHABEAEHUMU BKa3iBKaMMU.

2. Bi3bMmiTbCA PyKOIO 3@ YOPHY BTY/KY NaTPOHY, @ iHLLO0
PYKOH MiLiHO TpUMaliTe iHCTpymMeHT. ObepTaiite BTYIKY
MPOTU FOAVHHIKOBOI CTPINKW, AOKM 3aTUCKHI Kynaykm
He po3ililyTbCA JOCTAaTHLO ANA NPOXOMXEHHA cBepAna
abo 6uTKM.

3. BcraBTe cBepAno abo 6UTKy B MaTPOH Ta HagiitHoO
3aTWCHITb 1OrO, 06epTatour YOpHY BTYNKY 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOI0, OAHOYACHO MILIHO TPUMaloun
IHCTPYMEHT iHLW o0 pyKoto. Lieit iHcTpymeHT
06nafHaHNii MexaHi3MOM aBTOMAaTUYHOTO BI0KyBaHHA
WNuHAento. BiH [03BONAE BIQUNHATY Ta 3aUMHATN
NaTPOH OAHI€EI0 PYKOIO.

LLlo6 BunitHATY cBEpANO abo HUTKY 3 NaTPOHY, MOBTOPITb

KPOK 2, HaBefieHi BuLLe.
NPU3BECTY 0 NOLKOMKEHHA IHCTPYMEHTY Ta
TpaBmu. ig Yac 3aTckaHHs ceepana abo
OUTKM B MaTPOHI 3aBX Ay 6NOKyINTE NYCKOBUI BUMMKAY.
3aTUCKaHHA CBepAna B NaTPOHi BUKOHYITE OAHIEI0 PYKOIO,
OAIHOYACHO MiLIHO TPVMAtOUU iHLLOIO KOPMYC IHCTPYMEHTY.

YBara! He Hamaraviteca 3atarHyTv abo
nocnabutn ceepano (GUTKy) LWNAXOM TPUMaHHA
naTpoHa i BM1KaHHA iHCTpyMeHTa. Lie moxe

OyHKuUisA wypynosepTa

[inA 3aKpyyyBaHHA rBUHTIB NepemMnKay HanpAMKIB
obepTaHHA NOBMHEH OyTW HATUCHYTUI B NiBY CTOPOHY. [ins
BUKPYUyBaHHA rBIHTIB NepeMuKay HanpAMKIB obepTaHHA
MOBUHEH 6yTU HaTUCHYTWIA B PaBy CTOPOHY (3BOPOTHE
o6epTaHHs). MepLu, Hix nepeMuKaTi HaNPAMOK 0bepTaHHs,
060B'A3KOBO BiAMYCTiTb MyCKOBMII BUMMKAY.

OyHkuia gpuni
+  BukopucrosyiiTe nuie roctpi ceepana.

+ 3abe3sneyte HanexHy NiATPUMKY Ta dikcaLito pobouoi
AeTani, AK Le BKa3aHo B [1paBunax Ta BKasiBkax 3
TEXHiKM 6e3neku.

+  BuKopuCTOBYIiTE HanexHe 11 HeObXifHe 3axMcHe
06nafHaHHsA, AK Lie BKa3aHo B [paBunax Ta BkasiBkax 3
TeXHiKu be3nekn.

«  3abe3neute HanexHe 06nagHaHHA MiCLi BAKOHAHHS
PO6IT, AK Lie BKa3aHo B [paBuinax Ta BKa3iBKax 3 TEXHIKN
6e3nekn.

MouuHariTe cBepaNiHHA 3 Manux 06epTiB Ta cnabkoro
HaTUCKaHHs, JOKM OTBIp He byae po3cBepaieHuit
[OCTaTHbO, o6 CBEPANO HE BUCIU3aIO 3 HbOTO.
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+  [Npvknapaite 3ycunna B3[OBX OCi 0bepTaHHA
cBepana. 3aCToCoBYiTe AOCTATHIN TUCK ANA

CBEPANIHHA, ane He HaCTiNbKK, Wob ABNTYH 3yNUHUBCA

a6o cBepano amicTuiocs.

+ MiuHo yTpumyiiTe Apnab ob6oma pykamu, Wwob
KOHTpOnoBaTU ii 06epTaHHs.

- HE HAMATAWTECA 3BIIbHUTU 3ATUCHEHE CBEPAJIO

LWNAXOM BMUKAHHA/BUMUKAHHA OPUNIO! Lie
MOe NPU3BECTI [0 MOLIKOMMKEHHS ApuJi!

+ o6 3anobirti 3aTUCHEHHIO CBepANa HaNPUKiHLi
HACKPI3HOrO CBEPANiHHSA, 3MEHLLYIATE TUCK Ta
LWBMAKICTb Nepes BUXOAOM CBepZ/Ia 3 MPOTUEXHOT
CTOPOHW OTBOPY.

+ He 3ynunainTe ceepano npu BUTAraHHi NOro 3
npocBeppeHoro oTeopy. Lie fonomoxe yHMKHyTU
11010 3aTUNCKaHHA.

+  [epeKoHariTecs, WO BUMMKAY BMUKAE i BUMMKAE
apunb.

CBepaniHHA AepeBUHN

OTBOpW B fiepeBMHi MOXXHa po6UTK CriipanbHUMK
cBepAnamu Ana metany abo nepoBMMM CBEPAIaMA.
Cepana mMatoTb 6yTn roctpumu. 1if yac ceepaniHHA
CBEPANO CAifl YaCTO BUTArATH, OB YCYHYTU CTPYXKKY.

CBeppgniHHA meTany

BukopucToByiiTe 3MalilyBanbHO-OXONOMKYBaNbHY PiANHY

npw cBepaNiHHI MeTanie. BUHATOK CTaHOBNATb YaByH i
NaTyHb, AKi CNif CBEPAUTMI CyXMU. PeKoMeHay€ETbCA
3acTocoByBaTh CynbdaToBaHi

3MaLLlyBanbHO-OXONOMKYBanbHi PiAUHY abo MacTuna.

IHguKaTop 3apaay akymynsaTopHoi 6aTapei

Mif yac HaTUCKAHHA KHOMKM YBIMKHEHHs (1) BMUKA€ETbCA
iHAMKaTOP KiNbKOCTI 3apAay, LLO BKa3ye CTaH
aKyMynaTopHoi 6atapei.

100 %

YcyHeHHA HecnpaBHoOCTe

BUMMKAETbCA.

MPOBJIEMA MOXNUBA NPUYNHA MOXJIUBE PILUEHHA
IHCTPYMEHT He AKyMynaTopHa [MepeBipnTi NpaBUNbHICTL
BCTaHOBNEHHA
oMukaetbca. | 6araperncranosnena | G narenior Garape.
HempasuIbHO
AkymynatopHa 6arapen | Mepesiputvsapaa
He 3apsKeHa aKyMynaTopHoi 6atapei.
AkymynatopHa | AkymynatopHa Gatapes | BCTasTe akymynatopHy
6atapes He He BCTaBreHa y 6aTape».ov B 3apAAHMM
3apAAKaeTbCA. | 3apagHuil npucTpint NPUCTPIN NPaBULHO,
HANEXHUM YWHOM. 106 3acBITMBCA CBITNOAIOA
3apAaHni NpuUCTpiil He Berasre sunky 5
ninKnioYeHUii 10 PO3€TKY, L0 Ma€ CTPyM.
AKepena KIBNeHHs [NoknagHiwe aus. «Baxnusi
NPUMITKM oo
3apAIKaHHAY.
Temnepatypa [MomicTiTb 3apAaHUit
IH_CprMeHT HaBKOMNLIHLOTO NpUCTPIlt y cepenosuLye,
pisko CepefoBiLIa 3aHaATO [ie Temneparypa nosiTpa

BMCOKa abo 3aHaaTo
HU3bKa.

AkymynaTopHa batapes
[focArna rpaHuyHol

BUMMKAETLCA
aBTOMATUYHO B pasi
po3pamKaHHA 3aanA
MakcMmanbHoro
NPOJOBXEHHS TepMiHY
cnyx6u.

Temneparypu.

AkymynsTopHa Garapen | 33PAAITb akymynaTopHy
po3papkeHa. 6aTapelo 3a LONOMOrol0
AKyMynATOpHa 6atapes 3apAAHOTO NPUCTPOIO.

cknapae Big 40 °F (4,5°C) po
105 °F (+40,5°C).

[aiite akymynaTopHiit
6aTapei BUCTUrHYTU.

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA

KoHcTpykKuis Baworo iHcTpymeHTy BLACK+DECKER
po3paxoBaHa Ha pPoboTy NPOTArom TpMBanoro nepiogy
yacy 3a MiHiManbHOro TEXHIYHOTO 06CYrOBYBaHHS.

LN

0%

TpuBana 3a7j0BinbHa Po60Ta IHCTPYMEHTY 3aneXuTb Bif,
HanexHoro AorAAy Ta perynapHoro unLieHHA. Kpim
NepioanyYHOro YNLLEHHSA, BaLl 3apAAHUIA NPUCTPIN He
BMMarae iHLWWX onepaLjiil TeXHIYHOro 06CyroByBaHHA.

AN

«  PerynAapHo ouuLLyriTe BEHTUAALINHI Npopi3n B
HCTPYMeHTi i 3apAAHOMY NPUCTPOI 3a ONOMOTOI0
M'SIKOT LLITOUKY 260 CyXOi TKaHUHMU.

YBara! lNepep BUKOHaHHAM Oyfb-AKMX il 3
TEXHIYHOTO 06C/YroBYBaHHA IHCTPYMEHTY,
picTaHbTe 3 HbOTO aKyMyNATOPHy 6aTapeto.
Mepen npoBefeHHAM YNLLEHHA 3aPALHOTO
NPUCTPOI BUNMITb NOTO LUTEMNCENbHY BUNKY 3
po3eTKu.
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+ HeobxigHO perynAapHo ouniLyBaTI KOPMYC ABMIyHa 3a
[0MOMOTOI0 BONOTOl TKaHNHW. 3a60POHAETLCA
BVKOPWCTOBYBATU [/1A OUULLEHHSA abpa3nBHi MaTepianu
Ta 3aC06U OUNLLEHHS HA OCHOBI PO3UYVHHIIKIB.

PerynapHo po3kpuBaliTe i BUGMBalTe 3aTUCKHMI
NaTPOH ANA BUANEHHA MUY 3 0T BHYTPILUHBOT
YacTUHW.

Baxnueo! LL{o6 rapaHTysati BE3MEKY ta HALIMHICTb
iHCTPYMEHTa, PEMOHT, 06C/yroByBaHHA Ta PeryioBaHHs
(oKpim onmcaHux B Uil iHCTPYKLi) NOBUHHI BUKOHYBaTH
ABTOPM30BaHi CEPBICHI LIEHTPM UM iHLWI KBanipikoBaHi
opraHi3aii. [na BUKOHaHHs Lyx pobiT 060B'A3K0BO Chif
BMKOPWCTOBYBATM iA€HTUYHI 3anacHi yacTuHu. Bupib He
MiCTUTb fieTaneil, Npu3HayeHnx Ana 06CyroByBaHHA
KOpUCTyBayem.

Axcecyapm
MpuabaTi akcecyapy A LbOro iHCTPYMEHTY MOXNBO

OKpemo Y Balloro MicLieBoro aunepa abo B
ABTOPK30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

AN

AKymynATOpHi 6aTapei

YBara! BukopuctaHHs 6yab-sKIX CTOPOHHIX
aKcecyapis Ha LibOMY iHCTPYMEHTI He
PeKoMeHAYETLCA, TOMY LLO Lie MifBMILYE piBeHb
Hebe3neku.

AkymynsaTopHi 6atapei BLACK+DECKER moxHa
nepesapsgkaTu 6arato pasis. [licns 3aBepLueHHs
TepMiHy cnyx6u BUKOHaiTe yTunizaLio
aKymynaTopHoi 6atapei BignoBigHo A0
€KOMOTiYHNX HOPM:

+ Konu akymynaTopHa 6atapes NMoBHICTIO BUPOOUTL CBill
pecypc, icTaHbTe i 3 iHCTPYMEHTY.

« NiCd, NiMH i niTiit-ioHHi akymynATopHi 6aTapei npupaatHi
ANA BTOPUHHOI Nepepobku. BignpasTe ix 6yab-akomy
YMOBHOBAXEHOMY NMpPefCTaBHIKY 3 PEMOHTY abo B
MiCLieBIIA LIEHTP 3 BTOPUHHOI NepepobKu.

3axmcT HAaBKONMLLUHbOTO cepepgoBuila

)¢

Po3pinbHuin 36ip Bigxoais. 3a60pOHAETHCA
YTUNIi3yBaTu Liel NPOAYKT Pa3oMm 3i
3BUYAHUMM NOGYTOBMMY BiIXO4aMU.

AKLWo BY BUpILLKTE, wo Baw Bupi6 BLACK+DECKER
HeobXiHO 3aMiHKTV, ab0 AKLLO BU He ByfeTe oro
6inbLLe BUKOPVCTOBYBATY, HE YTUAI3yINTe NOro pa3om
i3 nobyToBMMM Bigxoaamu. Lien npoayKT nignarae
po3ainbHoMy 360py Bigxopais.

Po3pinbHuii 36ip BUKOPUCTaHUX MPOAYKTIB
Ta nakyBanbHUX MaTepianis [O3BONAE
3[iICHI0OBaTU IX BTOPUHHY NepepoobKy 3
NoAanbLUVM MOBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM.

&

BukopuncTtaHHA MaTepianis, WO NPONLIAN BTOPUHHY
nepepo6Ky, 3HKYE 3a6pyiHEHHA HaBKOSTLIHBOTO
cepefoBuLLA Ta 3MEHLLYE NOTPeby B CUPOBUHHNX
maTepianax.

HopmaTuBHi akT MicLieBMX OpraHiB Blagn MOXyTb
nepepbayati 36ip BUKOPUCTAHVX NEKTPUYHNX
BMPOGIB OKPeMO Bifi MOOYTOBUX BiAXOAiB, B
MyHiLMNanbHKX NyHKTax 360py Bigxoais abo B
Mara3suHi Npwv NOKyrui HOBOro o6nagHaHHs.

KomnaHia BLACK+DECKER Haga€e moxknuBicTb ansa
360py Ta NOBTOPHOI NepepobKy NPOAYKTIB
BLACK+DECKER nicna 3akiHueHHA TepMiHy ix
cny»x6u. LLlob ckopumcTaTica nepesaroto Liboro
cepsicy, byab nacka, HagilwniTb BaLl NPOAYKT
6yAb-AKOMY YNIOBHOBaXX€HOMY NPefCTaBHUKY 3
PEMOHTY, AKNIA 36Mpac Taki BUpobY Bif Haloro
imMeHi.

Bu moxeTe fli3HaTNCA agpecy HaLOro HanbaXKYoro
YMOBHOBAXXEHOIO NMPEeACTaBHMKA 3 PEMOHTY,
3aTenieoHyBaBLUN B perioHanbHe NpeAcTaBHULTBO
BLACK+DECKER, BKka3aHe B L1 iHCTpyKLUii. Kpim Toro,
CMMCOK YNOBHOBaXKEHVX NPefCTaBHIKIB 3 PEMOHTY
BLACK+DECKER, neTanbHy iHpopmalito npo
06cyroByBaHHA NicA NPOAAXY Ta KOHTaKTHi AaHi
MO>Ha 3HalnTu Ha canTi: www.2helpU.com.

TexHiuHi xapaKTepucTnkn

LD12
Hanpyra »kusneHHsa 12B ===
LWswmaKicTb xonoctoro xogy 0 -900 06./xB.
MaTtpoH 10 Mm
KpyTunbHWUi MOMEHT 8,0 Hw

(70,8 dyHTa Ha dyT)
3apAAHUA NPUCTpin
BuxigHui ctpym 1A

Yac 3apagxaHHa Big 1 po 1,5 rop.

AKymynATopHa 6aTtapes

Hanpyra 12B ===

EMHICTb 1,5 A*ron

Tun IHTerpoBaHa,
NiTin-ioHHa

+ MakcumarnbHa Hanpyra akymynaTopHoi 6atapei (6e3
HaBaHTaXXeHHA) — 12 BOJbT. 3 HABAHTAXKEHHAM
HOMiHanbHe 3HauYeHHA Hanpyry cknapae 10,8 B.
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BLACK+
DECKER)

[apaHTinHi ymoBu

LLlaHOBHUIA NokyneLb!

1.

71

Bitaemo Bac 3 nokynkot BUCOKOSIKICHOMO BUPOGY
BLACK + DECKER i BucrnoBmnoemo BAsuHiCTb 3a Baww
BuGip.

IMpw nokynui BUpoby BUMaraiiTe nepe.ipky ioro
KOMMNMeKTHOCTI | cnpaBHOCTI y Balwin npucyTHocTi,
iHCTPYKLtO 3 eKcnnyaTauii Ta 3anOBHEHMI rapaHTiiHNi
TanoH yKkpaiHCbKol MOBOIO

B rapaHTiiiHOMy TanoHi NoBuHHi 6yTy BHeCeHi: Moaenb,
[faTa npoaaxy, CepiiHuii Homep, faTa BUPOOHULITBA
iHCTPYMEHTY; Ha3Ba, nevartka i nignuc Toprosoi
opraHisauii. 3a BiacyTHocTi y Bac npaBunbHoO
3arMOBHEHOTO rapaHTiNHOro TaroHy, a Takox npu
HEBIZMNOBIAHOCTI 3a3HAYEHNX Y HBOMY [aHUX MU
6ynemo amyLLeHi BigxmunuTh Balwui npeTteHaii wopo
AIKOCTi JaHoro BUPODY.

LLIo6 YHWKHYTW HEMOPO3yMiHb, MEPEKOHMMBO NPOCUMO
Bac nepen noyatkom po6oTu 3 BUpOGOM yBaXHO
03HaoOMUTUCS 3 IHCTPYKLiEto 3 Oro ekcnnyaTauii.
paBoBO0 OCHOBOK CNPaBXHIX rapaHTiNHUX YMOB €
4nMHHe 3akoHOAABCTBO. [apaHTIHMIA TEPMiH Ha JaHui
BUpI6 cknapae 24 micaui i 06uncnoeTbes 3 AHA
npoaaxy. Y pasi ycyHeHHsi Heonikis BUpoby,
rapaHTiNHWIA CTPOK NMPOOBXYETLCA Ha NEPIof oro
nepebyBaHHs B peMOHTI. TepMiH cryx6u Bupoby
CTaHOBWTb 5 POKIB 3 AHS Npoaaxy.

Y pasi BUHUKHeHHs Byab-sikix npobrem y npoueci
ekcnnyartauii Bupoby pekomeHzayemo Bam 3Beptatucs
TiNbKK1 B YNOBHOBaXeEHi cepBicHi LieHTpn BLACK +
DECKER, agpecu Ta TenecoHu skux Bu amoxete
3HaliTV B rapaHTiiHOMY TaroHi, Ha canTi
www.2helpU.com a6o fisHaTtucst B Mara3uHi. Hawi
CepBiCHi CTaHLji - Lie He Tinbku kBanidikoBaHWii
PEMOHT, ane i W1POKWiA aCOPTUMEHT 3anyacTuH i
aKcecyapis.

B1poGHUK pekoMeHAYE NPOBOANTI NEPIOANIHY
nepeB.ipKy | TexHiYHe 06CnyroByBaHHs BUPOBY B
YMOBHOBAXEHNX CEPBICHUX LIEHTPaX.

Halwi rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHSA NOLUMPIOKTLCS TiMbKN
Ha HECMPAaBHOCTI, BUSIBNEHI NPOTArOM rapaHTitHOro
TepMiHy i BUKNMKaHi ecdbektamu BupobHuuTBa Ta \ abo
matepianis.

["apaHTiliHi yMOBU He NOLUMPIOKTLCS Ha HECNPABHOCTI
BMPODY, L0 BUHWKNN B pe3ynbTaTi:

HepoTpumaHHs KopucTyBadeM NpUnuUCiB iHCTPYKLT 3
ekcnnyatauii BUpoby, 3acTocyBaHHs BUpoOY He 3a
NpU3HaYeHHsM, HenpaBunbHOro 36epiraHHs,
BUKOPUCTaHHS NpuUnaaas, BUTpPaTHUX MaTepianis i
3an4yacTyH, LWo He nepeabayeHi BUPOGHUKOM.
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MexaHi4HOro NOLLKOKEHHS (BiAKOMM, TPILLUMHY i
PYIHYBaHHS) BHYTPILLHIX | 30BHILLHiX AeTanei Bupoby,
OCHOBHWX i AOMOMIXHNX PYKOSITOK, MEPEXEBOTO
kabento, Lo BUKIMKaHI 30BHILLHIM yaapHum abo
6yb-AKUM iHLLMM BMIVBOM

MoTpannsaHHA Y BEHTUNALLIRHI OTBOPW Ta NPOHWUKHEHHS
BCEpeanHy BUpoby CTOPOHHIX NpeaMeTiB, MaTepianis
ab0 peyoBwH, L0 He € Biaxohamu, siki CynpoBOAXYOTh
3aCTOCyBaHHS BUPODY 3a Npu3HaYeHHsIM, TakUMK SiK:
CTPyXKa, TMpca, NicoK, Ta iH.

Bnnusy Ha BUpi6 HECTIPUSTAMBIX aTMOCKHEPHMX i
iHLUMX 30BHILLHIX (haKTOpIB, TaKWX K AOLL, CHIr,
niABuLLEHa BOMOriCTb, HarpiBaHHs, arpecuBHi
cepefoBuLLa, HEBIANOBIAHICTL NapameTpiB
enekTpoOMepeXxi, Lo 3a3HaueHi Ha iIHCTPYMEHTI.

CruxiitHoro nuxa. MowwkomkeHHst abo BTpaTu BUpoby,
LU0 NoB'A3aHi 3 HenepeabayeHMK nuxamu,
CTUXIAHAMM SIBULLLAMW, Yy TOMY YWCAi BHACRIZOK Al
HenepebopHoi cunu (noxexa, 6nnckaska, NOToN i iHLi
NPVPOAHI SIBULLA), @ TAKOX BHACMIAOK nepenagis
Hanpyrv B eneKTpoMepeXi Ta iHLLIMMK NpUYnHamMu, ki
3HaxXoAATbCS N03a KOHTPONeM BUPOBHMKA.

[apaHTiliHi yMOBM He MOLLMPIOKTLCS:

Ha iHCTpymeHTH, WO nigfaBanmcb pO3KpPUTTIO, PEMOHTY
ab0 MoaudikaLii no3a ynoBHOBaXeHUM CepBiCHAM
LIEHTPOM.

Ha petani, By3anu Ta matepianu, o MarTb cnign
MPVMPOAHOTO 3HOCY, Taki SiK: NPUBOAHI PeMeHi i koneca,
BYTiNbHi LLUITKX, MAcTUNO, NigWWMHUKK, 3yByacTi
34enneHHs pesyKTopiB, ryMOBI YLLiNbHEHHS!, CanbHUKK,
Hanpasnsitodi ponuku, Myd T, BUMMKaYi, Gorku,
LUTOBXaui, CTBOMM TOLLO.

Ha 3MiHHi YaCTUHU: NaTPOHK, L@Hry, 3aTUCKHI ranku i
dnaHui, inbTpu, akymynsTopHi 6atapei, Hoxi,
LwnicoyBanbHi NigOLIBK, NAHLIOTK, 3iPOYKM, NUMbHI
LLUMHW, 3aXUCHI KOXyXW, NUNKu, abpasnsi, NUMbHi i
abpa3susHi avcku, dpesw, ceepana, 6ypu Towo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKNW B pesynbTari
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY (Sik MexaHiqHoro, Tak i
€neKTPUYHOrO), LLIO CPUYMHUAN BUXIA 3 nagy
OiHOYACHO ABOX i BinblLue feTanen i By3niB, Takux sik:
poTopa i cTatopa, 06ox 06MOTOK cTaTopa, BeeHoI i
BefyYoi LecTepeHb peaykTopa abo iHLWmX By3niB i
netanei. lo 6e3yMOBHUX 03HAK NEpPEBAHTaXEHHS
BUPOOY BIJHOCATLCA, KPiM iHLUMX: NOsIBA KOMbOPIB
MiHNMBOCTI, AechopmaLlisi abo onnaBrneHHs geTanen i
By3niB BUPOGY, NOTEMHiHHS abo 06BYrMOBaHHS
i3onsuii NpoBoAIB enekTpoABUryHa Nia BNVBOM
BICOKOI TemnepaTtypu.

Bupo6Huk:

"Stanley BLACK+DECKER Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, Himeuunna




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Kullanim amaci

BLACK+DECKER™ sarijli
matkap/tornavidaniz vida takma/sékme
uygulamalari ve ahsap, metal ve plastik
delme islemleri icin tasarlanmistir. Bu alet
yari profesyonel ve profesyonel kullanim
icindir.

Bu lirlini magazaya iade etmeyin; 6nce en
yakin BLACK+DECKER ofisine veya yetkili
servis merkezine basvurun.

Giivenlik talimatlari

Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

Uyari! Bu elektrikli alet ile verilen
& tiim glivenlik uyarilari, talimatlar,

resimli agiklamalar ve teknik

ozellikleri okuyun. Asagida
belirtilen tim talimatlarin herhangi birisine
uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin
ve/veya ciddi yaralanma riskine neden
olabilir.

ButlUn uyari ve glvenlik talimatlarini ileride
bakmak Uzere saklayin. Asagida yer alan
uyarilardaki «elektrikli alet» terimi sebeke
elektrigiyle (kablolu) veya akui/pille (sarjl)
calisan elektrikli aletinizi ifade etmektedir.

1. Calisma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun.
Karisik ve karanlk alanlar kazaya
davetiye cikartir.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda ¢alistirmayin. Elektrikli
aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar cikartir.

c. Bir elektrikli aleti ¢alistirirken
¢ocuklardan ve etraftaki kisilerden uzak
tutun. Dikkatinizi dagitici seyler kontroll
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin figleri prizlere uygun
olmalidir. Fis Uzerinde kesinlikle hicbir
degisiklik yapmayin. Topraklh elektrikli
aletlerde hicbir adaptoér fisi kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatoérler, ocaklar ve
buzdolaplari gibi topraklanmamis
yiizeylerle viicut temasindan kag¢inin.

VUcudunuzun topraklanmasi halinde
yUksek bir elektrik carpmasi riski vardir.

. Elektrikli aletleri yagmura maruz

birakmayin veya islatmayin. Elektrikli
alete su girmesi elektrik carpmasi riskini
arttiracaktir.

. Elektrik kablosunu uygun olmayan

amaglarla kullanmayin. Elektrikli aleti
kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin,
cekmeyin veya prizden ¢ikartmayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan
uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpmasi riskini arttirir.

. Elektrikli bir aleti a¢ik havada

calistiriyorsaniz, a¢ik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmasi elektrik ¢carpmasi riskini
azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir
bolgede ¢alistirilmasi zorunluysa, bir
artik akim aygiti (RCD) korumali bir
kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir. Not: «Artik
Akim Aygiti (RCD)» tanimi, «Kacak Akim
Koruma Cihazi (GFCIl)» veya «Toprak
Kacagi Devre Kesici (ELCB)» tanimlari ile
degistirilebilir.

. Kisisel glivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve
sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ila¢ ya da alkolln etkisi
altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlk dikkatsizlik ciddi
kisisel yaralanmayla sonuclanabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka

kullanin. Daima koruyucu goézltk takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
glvenlik ayakkabilari, baret veya kulakhk
gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi
kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

. Istem disi calistirnilmasini énleyin. Aleti

glic kaynagina ve/veya akiiye
baglamadan, yerden kaldirmadan veya
tasimadan énce agma/kapama
diigmesinin kapali konumda oldugundan
emin olun. Aleti, parmagdiniz digme
Uzerinde bulunacak sekilde tasimak veya
acik konumdaki elektrikli aletleri elektrik
sebekesine baglamak kazaya davetiye
cikartir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

. Elektrikli aleti agmadan énce tiim
ayarlama anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli
aletin hareketli bir parcasina takili kalmis
bir anahtar kisisel yaralanmaya neden
olabilir.

. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde
kullanmayin. Daima saglam ve dengeli
basin. Bu, beklenmedik durumlarda
elektrikli aletin daha iyi kontrol
edilmesine olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler
giymeyin ve taki takmayin. Sa¢inizi ve
elbiselerinizi hareketli pargalardan uzak
tutun. Bol elbiseler ve takilar veya uzun
sac hareketli parcalara takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve
toplama 6zellikleri olan atasmanlar
varsa bunlarin bagl oldugundan ve
dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu atasmanlarin kullanilmasi tozla
ilgili tehlikeleri azaltabilir.

. Aletlerin sik kullanimindan edindiginiz
asinaligin sizi dikkatsiz kilmasina ve alet
giivenlik prensiplerini Shemsememeye
izin vermeyin. Dikkatsiz bir eylem, bir
saniyeden daha az slrede ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

. Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz
icin dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru
elektrikli alet, belirlendigi kapasite
ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glvenli calisacaktir.

. Tetik agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli
aleti kullanmayin. Tetikle kontrol
edilemeyen tum elektrikli aletler
tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

. Herhangi bir ayarlama, aksesuar
degisimi veya elektrikli aletlerin
saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢
kaynagindan c¢ekin ve/veya akiiyii
elektrikli aletten ayirin. Bu tur &nleyici
glvenlik tedbirleri aletin istem disi olarak
calistiriimasi riskini azaltacaktir.

. Elektrikli aleti, cocuklarin
ulagsamayacadi yerlerde saklayin ve
elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlarn bilmeyen kisilerin elektrikli
aleti kullanmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler, egitimsiz kullanicilarin
elinde tehlikelidir.

. Elektrikli aletleri ve aksesuarlari iyi

durumda muhafaza edin. Hareketli
parc¢alardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, pargalardaki kiriimalar ve
elektrikli aletin calismasini
etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti
kullanmadan 6nce tamir ettirin. Kazalarin
codu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli
sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun.
Bakimi uygun sekilde yapilmis keskin
kesim uclu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dUsuktur ve kontrol edilmesi
daha kolaydir.

. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin

diger pargalarini kullanirken bu
talimatlara mutlaka uyun ve ¢alisma
ortaminin kosullarini ve yapilacak isin ne
oldugunu g6z 6niinde bulundurun.
Elektrikli aletin éngérulen islemler
disindaki islemler i¢in kullaniimasi tehlikeli
durumlara neden olabilir.

. Kollari ve kavrama yiizeylerini kuru,

yagsiz ve gressiz tutun. Kaygan kollar ve
kavrama yuzeyleri, beklenmeyen
durumlarda aletin gtvenli bir sekilde
tasinmasi ve kontrol edilmesine izin
vermez.

. Akii/pille ¢alisan aletin kullanimi ve

bakimi

. Sadece lretici tarafindan belirtilen sarj

cihazi ile sarj edin. Bir akU tipine uygun
bir sarj cihazi baska tipte bir akly sarj
etmek icin kullanildiginda yangin riski
yaratabilir.

. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak

tanimlanmis akiilerle kullanin. Baska bir
akdnun kullaniimasi yaralanma veya
yangin riskine yol acabilir.

. Akl kullanimda degilken, ata¢, bozuk

para, anahtar, ¢ivi, vida veya terminaller
arasinda kontaga neden olabilecek diger
kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. AkU terminallerinin birbirine
kisa devre yapilmasi yaniklara veya
yangina neden olabilir.

. Sira disi kosullarda sivi akliden disari

akabilir, temastan kag¢inin. Yanlislikla cilde
temas edilirse su ile yikayin. Gézle temas
durumunda ayrica doktora basvurun.
Akulden sivi akmasi ciltte tahris veya
yanmaya neden olabilir.
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(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

. Hasarli veya degistirilmis akii veya aleti

kullanmayin. Hasar gérmus veya
degistirilmis akuler, yangin, patlama veya
yaralanma riski tasiyan éngérlilemeyen
davranislar gosterebilir.

Akl veya aleti atese veya asiri sicaga
maruz birakmayin. Atese veya 130° C'nin
Uzerindeki sicakliga maruz kalma
patlamaya neden olabilir. NOT: «130° C»
sicaklik «265° F» sicaklik ile
degistirilebilir.

. Biitiin sarj talimatlarini izleyin ve

talimatlarda belirtilen sicaklik araliginin
disindaki akii veya aleti sarj etmeyin.
Yanlis veya belirtilen araliklarin disindaki
sicakliklarda sarj etmek aklye zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

. Servis

. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek

parg¢alarin kullanildigi yetkili servise
tamir ettirin. Bu, elektrikli aletin
gUvenliginin muhafaza edilmesini
saglayacaktir.

. Hasar goérmiis akiilere asla tamir

etmeyin. AkUlerin tamiri yalnizca yetkili
servis elemanlari tarafindan yapilmahdir.

Matkaplar icin giivenlik uyarilan

Biitliin uygulamalar i¢in glivenlik
talimatlari Darbeli matkap ile ¢alisirken
kulaklik takin.

. Yiuksek sese maruz kalmak isitme

kaybina yol agabilir. Yardimci tutma
kolunu (kollarini) kullanin.

. Kontrol kaybi kisisel yaralanmalara

neden olabilir.

. Aleti kullanmadan énce diizgiin bir

sekilde tutun. Bu alet yUksek bir ¢ikis
torku Uretir ve ¢alisma esnasinda aleti
duzgln bir sekilde tutmadan kisisel
yaralanmalara neden olarak kontrol kaybi
meydana gelebilir.

. Kesme aksesuarinin gizli kablolara veya

kendi kablosuna temas edebilecegi
yerlerde ¢alisma yaparken elektrikli aleti
yalitimli kavrama yiizeylerinden tutun.
Kesme aksesuarinin «akim tasiyan» bir
kabloya temas etmesi durumunda
elektrikli aletin metal kisimlari da «akim
tasir» hale gelecek ve kullanicinin elektrik
carpilmasina neden olabilir.

2) Uzun matkap uglarini kullanirken
giivenlik talimatlari

a Matkap ucunun maksimum hiz oranindan
daha yiiksek bir hizda kesinlikle
c¢alismayin. Yiksek hizda ug, is pargcasina
temas etmeden serbestce dénmesine izin
verilirse bUkulebilir ve kisisel
yaralanmalara neden olur.

b. Her zaman diisiik hizda ug is parg¢asiyla
temas halindeyken delmeye baslayin.
Yuksek hizda ug, is parcasina temas
etmeden serbestce dénmesine izin
verilirse bukulebilir ve kisisel
yaralanmalara neden olur.

c. Baskiyi sadece ug ile ayni hizada
uygulayin ve asiri basing uygulamayin.
Uclar bukulebilir ve u¢ kirillmasi veya
kontrol kaybina neden olabilir, bu da
kisisel yaralanmalara neden olabilir.

d. Baglanti parc¢alarinin gizli kablolara veya
kendi kablosuna temas edebilecegi
yerlerde ¢alisma yaparken elektrikli aleti
yalitimli kavrama yiizeylerinden tutun.
Baglanti parcalarinin «akim tasiyan» bir
kabloya temas etmesi durumunda
elektrikli aletin metal kisimlari da «akim
tasir» hale gelecek ve kullanicinin elektrik
carpilmasina neden olabilir.

Elektrikli el aletleri i¢in ek
glivenlik talimatlari

Uyari! Matkap/tornavidalar icin gtvenlik
talimatlari

« Uzerinde calistiginiz parcayi sabitlemek
ve desteklemek igin kelepgeler veya baska
pratik yontemler kullanin. Parcayi elle
veya vlicudunuza dayamaniz dengesiz
durmasina neden olacaktir ve aletin
kontrolUnU kaybetmenize yol acabilir

¢ Duvar, zemin veya tavanda delik agmadan
6nce kablo ve borularin konumunu
kontrol edin.

¢ Delme isleminin hemen ardindan matkap
ucuna dokunmaktan kacinin; sicak olabilir.

* Bu alet fiziksel ve zihinsel kapasitesinin
yani sira algilama giicl azalmis olan veya
yeterince deneyim ve bilgisi bulunmayan
kisiler (¢ocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak Gzere Uretilmemistir. Bu ttr
kisiler aleti ancak glvenliklerinden
sorumlu bir kisi tarafindan cihazin .




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

* kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi
veya surekli kontrol altinda tutulmasi
durumunda kullanabilir. Cocuklar, aletle
oynamalarini énlemek amaciyla kontrol
altinda tutulmalidir.

*  Kullanim amaci bu kullanim kilavuzunda
aciklanmistir. Herhangi bir aksesuarin
veya baglantinin ya da islemin, bu
kilavuzda tavsiye edilen sekilden baska
bir sekilde kullanilmasi sahislarin
yaralanmalarina ve/veya mal kaybina yol
acabilir.

Diger kisilerin giivenligi

* Bu alet fiziksel ve zihinsel kapasitesinin
yani sira algilama glict azalmis olan veya
yeterince deneyim ve bilgisi bulunmayan
kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullanilmak Gzere Uretilmemistir. Bu ttr
kisiler aleti ancak guvenliklerinden
sorumlu bir Kisi tarafindan aletin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi

veya sUrekli kontrol altinda tutulmasi
durumunda kullanabilir.

e Cocuklar, aletle oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.

Diger tehlikeler

Aletin kullanimiyla ilgili ekte sunulan

glvenlik uyarilarina dahil olmayan ilave kalici
riskler ortaya cikabilir. Bu riskler, hatali, uzun
sureli kullanim vb. dolayisiyla ortaya ¢ikabilir.

Emniyet tedbirlerini dizenleyen
yénetmeligin uygulanmasina ve emniyet
saglayici aygitlarin kullanilmasina ragmen,
baska belirli risklerden kacinilamaz. Bunlar:

e Aletin dénen ve hareket eden parcalarina
dokunma sonucu ortaya ¢ikan
yaralanmalar.

e Herhangi bir parcayi, u¢c veya aksesuari
degistirirken ortaya ¢ikan yaralanmalar.

e Aletin uzun sureli kullanilmasi sonucu
ortaya ¢ikan yaralanmalar. Herhangi bir
aleti uzun sUrelerle kullanacaksaniz
dtzenli olarak calismaniza ara verin.

¢ Duyma bozuklugu.

e Aleti kullanirken ortaya ¢ikan tozun
solunmasi sonucu ortaya ¢ikan saglhk
sorunlari (6rnek: ahsapta, dzellikle mese,
kayin ve MDF).

Alet lizerindeki etiketler

Aletin etiketinde asadidaki semboller
bulunabilir:

(3
iy

Tarih kodu konumu

Uyari! Yaralanma riskini en aza indirmek igin
kullanici kullanim talimatlarini mutlaka okumalidir.

Sarj cihazi, yalnizca kapali alanda kullanim igindir.

Aletle galismaya baslamadan dnce bu kilavuzu
dikkatlice okuyun.

imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye
basihidir.
Ornek:

2017 XX JN
imalat Yili

Elektrik glivenligi

Sarj cihaziniz ¢ift yalitimlidir; Bu ylizden higbir

topraklama kablosuna gerek yoktur. Her zaman

sebeke geriliminin aletin tiretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Sarj
cihazini kesinlikle normal bir elektrik fisi ile degistirmeye
kalkismayin.

+  Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini
onlemek icin Uretici ya da yetkili BLACK+DECKER Servis
Merkezi tarafindan degistirilmelidir.

Ozellikler (sekil a)

1. Acma/kapama tetigi

2. lleri/geri surgisu

3. Anahtarsiz mandren

4. Sarj cihazi

5. Sarj ve aklU kapasitesi gostergesi

Giivenlik uyarilari ve talimatlari

Akiiler

e Sokmeyin ya da agmayin, distrmeyin
(mekanik hasara ugratmayin), kirmayin,

bUkmeyin ya da deforme etmeyin,
delmeyin ya da parcalamayin.
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* Degistirmeyin veya yeniden Uretmeyiniz,
akUye yabanci nesneleri sokmaya
calismayin, su veya diger sivilara
sokmayin veya maruz birakmayin, ates
veya el havyasi dahil olmak Uzere asiri
sicakliklara maruz birakmayin ve
mikrodalgaya koymayin.

» Sadece Uretici/tedarikci tarafindan
belirtilen sarj cihazi ile sarj edin.

e AklyU kisa devre yapmayin ve metalik
veya iletken nesnelerin ayni anda her iki
akl terminaline temas etmesine izin
vermeyin.

«  Kullanilmis aletleri Gretici/tedarikci
talimatlarina goére derhal imha ediniz.

e Akdlerin yanlis kullaniimasi, yangin,
patlama veya baska bir tehlike
olusturabilir.

e Cocuklar, akt kullanirken kontrol altinda

tutulmalidir.
& acmayin. Akindn muhafazasi
catlarsa veya hasar gérirse, sarj
cihazina takmayin. AkUyU carpmayin,
dlsUrmeyin veya pakete hasar vermeyin.
Sert bir darbe almis, dismus, ¢cignenmis

Uyari! AklyU hicbir nedenle asla

veya herhangi bir sekilde hasar gérmus (6rn.

civiyle delinmis, ¢eki¢le vurulmus veya
Uzerine basilimis) bir aklyl veya sarj cihazini
kullanmayin. Hasarli aktler geri dondsim
icin servis merkezine génderilmelidir.

Sarj cihazi

1. Bu kilavuz énemli gUvenlik ve calistirma
talimatlari icerir.

2. Sarj cihazini kullanmadan énce sarj
cihazinin, akinln ve Urdnde kullanilan
akunun Uzerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.

Uyari! Yaralanma riskini azaltmak icin sarj
cihazi sadece bu Urlnle birlikte
kullaniimalidir. Diger UrUnlerdeki akuler
patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol agabilir.

3. Sarj cihazini yagmura veya kara maruz
birakmayin.

4. BLACK+DECKER tarafindan &énerilmeyen
veya satilmayan bir aksesuarin
kullanilmasi yangin, elektrik ¢carpmasi
veya kisisel yaralanma riskine yol acabilir.

5. Elektrik fisine ve kablosuna hasar
verilmesi riskini azaltmak Uzere sarj
cihazini fisten ¢ikarirken kablodan degil
fisten tutarak c¢ekin.

6. Kablonun Uzerine basiimayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara
ve gerginlige maruz kalmayacak sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

7. Kesinlikle gerekli olmadikc¢a bir uzatma
kablosu kullanilmamalidir. Yanlis uzatma
kablosu kullanimi yangin veya elektrik
carpmasina neden olabilir

a. Iki kesitli kablolar, 2 kesitli veya 3 kesitli
uzatma kablolariyla kullanilabilir. Sadece
yuvarlak kilifli uzatma kablolari
kullaniimalidir ve bunlar Underwriters
Laboratories (U.L.) tarafindan listelenmis
oldugunu &éneririz. Uzatma kablosu
disarda kullanilacaksa, kablo dis kullanim
icin uygun olmalidir. Dis mekan kullanimi
icin isaretlenmis herhangi bir kablo da
kapall alanda kullanilabilir. Kablo
kilifindaki «W» veya «WA» harfleri,
kablonun dis kullanim i¢in uygun
oldugunu gosterir.

b. Gulvenlik icin ve gl¢ kaybi ve asiri iIsinmay!
onlemek icin, bir uzatma kablosunun
yeterli kesit boyutu veya amerikan kesit
ol¢U sistemine uygun olmasi gerekir.
Kablonun kesit sayisi ne kadar klgUk ise
kablonun kapasitesi o kadar buyuk; 16
kesitli kablo 18 kesitli kabloya g6ére daha
fazla kapasiteye sahiptir. Toplam uzunlugu
telafi etmek icin birden daha fazla uzatma
kablosunu kullanirken her uzatma
kablosunun en azindan minimum kablo
kesidini icerdiginden emin olun.

8. Matkabinizi sarj ederken sadece orijinal
sarj cihazini kullanin. Baska bir sarj
cihazinin kullaniimasi tehlikeli bir duruma
yol acabikir ya da aletinize zarar verebilir.

9. Sarj ederken sadece tek bir sarj aletini
kullanin.

lo. Sarj cihazini agmaya CALISMAYIN.
Cihazin icinde bakimi kullanici tarafindan
yapilabilecek herhangi bir parca yoktur.
Yetkili Black+Decker Servis Merkezine
goénderin.

11. Onemli dlclide hasarli veya tamamen
eskimis olsa bile aklyU atese ATMAYIN.
Akuller atese atilirsa patlayabilirler. Lityum
iyon akUler yaninca zehirli buharlar ve
materyaller aciga cikar.




12.

13.

(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

AkUyU, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
SARJ ETMEYIN VEYA KULLANMAYIN.
Matkabi sarj cihazina takmak veya
cihazdan cikarmak toz veya dumanlari
tutusturabilir.

AkU icerigi cildinizle temas ederse,
etkilenen alani derhal yumusak bir sabun
ve suyla yikayin. AkU sivisi gdzlerinize
bulasirsa, gdzlintzu acik tutarak 3 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar
suyla yikayin. Tibbi yardim gerekirse, aku
elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlari karisimindan olusmaktadir.

Uyari! Yanma tehlikesi. AkU sivisi kivilcima
veya atese maruz kalirsa yanici olabilir.

Onemli sarj etme notlari

1.

Normal kullanim sartlari sonrasinda
aletiniz 1-1,5 saat strede tamamiyle sarj
olmalidir. Aletinizin aktsa fabrikada tam
olarak sarj edilmemistir. Ik kullanimdan
once aklnun en az 1 saat sarj edilmesi
gerekmektedir.

En uzun akl émrl ve en iyi akl
performansi, akiinin 182 - 25°C sicaklikta
sarj edilmesiyle saglanir.

Sadece 4,5°C ila 40,5 °C arasindaki
ortam sicakliklarinda sarj edin. Bu
6nemlidir ve aklye ciddi bir zararin
verilmesini énler.

. Sarj sirasinda sarj cihazi isinabilir ve hafif

bir ses c¢ikartabilir. Bu normal bir
durumdur ve bir sorun olduguna isaret
etmez.

AkU dlzgln bir sekilde sarj edilmiyorsa:

Prize bir lamba veya baska bir cihaz
takarak akimi kontrol edin.

Prizin glcl ac¢ip kapayan bir
acma/kapama digmesine (duy) bagdli
olup olmadigini kontrol edin.

Sarj cihazini ortam sicakhigr 4,52C’den
daha yUksek veya 40,5°2C’ daha dusUk
oldugu yere gétarin.

Egder prizde ve ortam sicakhginda bir
sorun yoksa alet ve sarj cihazinizi yetkili
bir BLACK+DECKER servisine goturin.

Alet, daha énce kolayca yapilan islerde
yeterince glc Uretemeyecek duruma
geldiginde sarj edilmelidir. AkU sarji
bosalmis haldeyken aleti kullanmaya
DEVAM ETMEYIN.

7.

8.

Bunlarla sinirli olmamak kaydiyla iletken
nitelikteki ¢elik yana, aliminyum folyo
veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak
tutulmalidir. Yuvada akl yokken sarj
cihazini daima gl¢ kaynagdindan cikarin.
Sarj cihazinin fisini temizlemeden 6nce
cikarin.

Sarj cihazini dondurmayin ve suya veya
baska siviya batirmayin.

Saklama onerileri

1.

En iyi saklama ortami serin ve kuru,
dogrudan glnes i1s1g1 almayan, asiri sicak
ve soguk olmayan yerlerdir.

Uzun slreli saklama ak veya sarj cihazina
zarar vermez.

Sarj etme (sekil b)

Aletinizin akiisii fabrikada tam olarak sarj
edilmemistir. Akliyii sarj etmeden 6nce
Giivenlik Talimatlarini tamamen okuyun.

Aleti sarj etmek icin asagidaki adimlari
uygulayin:

1.

AN
AN

Sarj aletini standart ev elektrik prizine
takin.

Sarj cihazi fisini (6) Sekil B‘'de gdsterildigi
gibi takin. Sarj gdstergesi LED'i (5) strekli
olarak yanik kalir; 3 LED ilk ile G¢cUncU
arasinda yanacaktir ve sarj islemi
tamamlandiginda tUm LED yanacaktir.

ilk kullanimdan énce aleti 1-1,5 saat
boyunca sarj edin. llk sarj isleminden
sonra ve normal kullanim sartlarinda
aletiniz tam 1ila 1,5 saat sarj edilmesi
gerekir.

Uyari! Aleti, sarj cihazina bagli
halde kullanmayin.

Uyari! Yangin tehlikesi. Sarj cihazin
aletle baglantisini kesmeden 6nce
her zaman sarj cihazin fisini sebeke
prizinden, sonra sarj kablosunu
aletten cikartin.

Kullanim kilavuzu

Acma/kapama tetigi ve ileri/geri
siirgiisii (Sekil C)

Alet, acma/kapama tetigine (1) basarak
ve tetigini birakarak ACIK ve KAPALI
konuma getirilir.
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« lleri/geri stirglst (2) aletin calisma
yonuni belirler ve ayrica calismayi
Onleyen bir kilit gdrevi gorar.

« lleri dénmeyi secmek icin tetigi birakin ve
ileri/geri stirgUsini sola kaydirin.

*  Geri donmeyi secmek icin ileri/geri
sUrgUsdnG ters yoéne kaydirin.

Not: ileri/geri slirglst orta konumundayken
aleti kapall konumda Kilitler. ileri/geri
strglsUndn yerini degistirirken tetigin
serbest birakildigindan emin olun.

Degisken hiz ayarl tetik (sekil a)

Aleti acmak icin, acma/kapama tetik
digmesine (1) basin. Aleti kapatmak icin,
tetigi birakin. Aletiniz motor freni ile
donatiimistir. Tetigi tamamen biraktiktan
sonra mandren duracaktir. Degdisken hiz
ayarh tetik belirli bir uygulama icin en iyi hizi
secmenizi saglar. Ne kadar fazla tetige
basarsaniz, alet o kadar hizli calisacaktir.
Maksimum uzun alet d&mrU icin degisken hiz
ayarini sadece delik delmeye veya vida
sikmaya baslarken kullanin.

NOT: Degisken hiz araliginda surekli
kullanim tavsiye edilmez. Bu tetige zarar
verebilir ve kacinilmahdir.

Tek kovanli anahtarsiz mandren
Sekil D)

Aletiniz, mandrenin tek elle kullaniimasi i¢in
tek doner kovanli anahtarsiz mandren
kullanmaktadir. Matkap ucunu veya baska
bir aksesuari takmak icin asagidaki adimlari
izleyin.

1. Yukarida aciklandigi gibi tetigi kapali
konumunda kilitleyin.

2. Mandrenin siyah kovanini bir elinizle
kavrayin ve diger elinizle aleti tutun.
Kovani, istenen aksesuari takmak i¢in
yeteri kadar a¢ilana kadar saatin ters
yoéninde cevirin.

3. Ucu mandren icine sokun ve bir elinizle
aleti tutarken diger elinizle mandreni saat
yoninde cevirerek sikin. Aletiniz bir mil
kilidi mekanizmasiyla donatiimistir. Bu,
bir elinizle mandreni acip kapatmanizi
saglar.

Akesuari ¢ikarmak icin, 2. adimi tekrarlayin.

A

Uyari! Mandrenin 6n kismini tutarak
ve aleti calistirarak matkap uclari
(veya baska bir aksesuari) sikmaya

kalkismayin. Bu yaralanmaya veya mandren
hasarina yol acabilir. Aksesuar degdistirirken
daima agma/kapama tetigini kilitleyin.
Maksimum sikilik icin bir elle mandreni
sikarken diger elle de aleti tutun.

Vida takma ve s6kme

Vidalari sikmak icin ileri/geri dirgisini sola
itin. Vidalari sbkmek icin geri dénmeyi
kullanin (strglyl sada iterek). Dénme yoni
degistirirken daima ilk 6nce acma/kapama
tetigini birakin.

Delme
* Yalnizca keskin matkap uglarini kullanin.

e Guvenlik Talimatlari bélumuUnde belirtildigi
gibi calisilan parcayi dlizgln bir sekilde
destekleyin.

* Guvenlik talimatlarinda belirtildigi gibi
uygun ve gerekli koruyucu ekipmanlarini
kullanin.

* Guvenlik talimatlarinda belirtildigi gibi
calisma alanini destekleyin ve bakimli
tutun.

¢ Delik matkap ucu disari kaymayacak
kadar yeterli boyutuna ulasinca matkabl,
hafif bir baski uygulayarak ¢ok yavas
calistirin.

e Matkap ucuna duz bir cizgide hafif bir
baski uygulayin. Uca yeterli bir baski
uygulayin, ama motor duracak ya da uc
sekecek kadar degil.

¢ Doénme hareketini kontrol etmek icin
matkabl her iki elinizle sikica tutun.

e Aniden durmus veya sikismis matkabi
yeniden calistirmak icin acma/kapama
tetigine surekli basmaya kalkismayin. Bu
matkaba zarar verebilir.

e Calisma parcasini delip gecme
asamasinda sikismay! en aza indirmek icin
baskiyl azaltin ve deligin son kismini
yavasca delin.

e Ucu aclimis deliginden ¢ekerken motor
calismasini saglayin. Bu sikisma azaltmaya
yardimcl olacaktir.

* Tetik aleti actigindan ve kapattigindan
emin olun.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Ahsapta delme

Ahsapta delikler metal icin kullanilan ayni
matkap uclari veya genis adizli ahsap uclari
ile delinebilir. Bu ug¢lar ¢ok keskin olmali ve
delme sirasinda oluklardan talaslarin
temizlenmesi icin sik sik delikten disari
cikartilmalidir.

Metalde delme

Metalleri delerken bir yaglayici kullanin.
DokUm demir ve piring istisna olarak
kuruyken delinmelidir. Kikurtlenmis veya
domuz yagdi en uygun yagdlardir.

Akl kapasitesi gbstergesi

Tetige (1) bastiginizda, akl kapasitesi
goOstergesi ayni sekilde acilir ve akl
kapasitesi durumu gosterilir.

100 %
0%

Ariza giderme

Sorun olasi nedeni olasi ¢6ziim

Alet calismiyor| Aki dogru bir Akinin dogru

sekilde takilmamis

takildigini kontrol edin.

AKkU bos. Aku sarj gerekliliklerini
kontrol edin.
AkU sarj AkU sarj cihazina Akuy sarj cihazina
aolmuyor. takilmams.. yesil LED 1511 yanacak

sekilde takin.

Sarj cihazi gli¢
kaynagina takili
degil.

Carj cihazinin fisini
¢alisan bir prize takin.
Daha detayli bilgiler
icin «Onemli sarj etme
notlari» bolimune
bakin.

Alet aniden Ortam sicakligi cok Sarj cihazini ortam
duruyor. yiksek veya cok sicakhgi 4,5°C'den
dustik. daha yuksek veya
40,5°C’ daha dusuk
oldugu yere goturin.
AkU maksimum s AkUnln sogumasini
sinirina ulast. bekleyin.
Akii bos. (Aktinin | Akuyd sarj cihazina
calisma émrini takin ve sarj edin.
uzatmak amaclyla
aku, sarj bittigi
zaman otomatik
olarak aniden
kapanma 6zelligi ile
donatilmistir).
Bakim

BLACK+DECKER aletiniz minimum bakimla
uzun bir sUre c¢alisacak sekilde tasarlanmistir.
Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin
gosterilmesine ve dizenli temizlige baglidir.
Sarj cihaziniz, dtzenli temizlik disinda
herhangi bir bakim gerektirmemektedir.

A

¢ Aletinizdeki ve sarj cihazindaki
havalandirma deliklerini yumusak bir firca
veya kuru bir bezle duzenli olarak
temizleyin.

Uyari! Herhangi bir bakim
calismasina baslamadan 6nce aklyU
aletten cikartiniz. Sarj cihazini
temizlemeden 6nce fisten ¢ekin.

¢ Motor muhafazasini dizenli olarak nemli
bir bezle silin. Asindirici veya ¢dzUcl bazl
temizleyiciler kullanmayin.

* Mandreni dluzenli olarak tamamen acin ve
icindeki tozu ddkmek icin hafifce vurun.

6|_1emli!_ Alet EMNIYET GUVENLIGI ve
GUVENILIRLIK i¢cin bu kilavuzda belirtilenler
disinda tamir, bakim ve ayarlamalarin her
zaman orijinal yedek parca kullanilarak,
yetkili servisler tarafindan yapilmasi
gerekmektedir. Aletin icinde bakimi kullanici
tarafindan yapilabilecek herhangi bir parca
yoktur.

Aksesuarlar

Aletinizle kullanilabilecek, tavsiye edilen
aksesuarlar bedeli karsihgi satis
noktalarindan temin edilebilir.
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Uyari! Bu alet ile kullanilmasi
6nerilmeyen aksesuarlarin
kullaniimasi ciddi yaralanmaya yol

acabilir.

Akiiler

I'BLACK+DECKER akuleri defalarca
yeniden sarj edilebilir. Hizmet
émudrlerinin sonunda, akuleri
cevremize gerekli 6zeni gdstererek
atin:

AkUyU bitene kadar aleti calistirin, sonra
aletten cikartin.

¢ NiCd, NiMH ve Li-lon akuler geri
dontstmladuar. Akuleri yetkili servise
veya yerel toplama merkezine teslim
edin.

Cevrenin korunmasi

)54

[ |

BLACK+DECKER UrdnUntzun degdistirilmesi
gerektigini dUsinmeniz veya artik
kullanilamaz durumda olmasi halinde onu,
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu Grinu, ayri
olarak toplanacak sekilde atin.

Ayri olarak atin. Bu trtn, normal
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.

Kullaniimis Grtnlerin ve ambalajlarin
{ry.  ayri olarak toplanmasi bu maddelerin
geri donlstime sokularak yeniden
kullaniimasina olanak tanir. Geri
dénlUstimli maddelerin tekrar kullaniimasi
cevre Kirliliginin énlenmesine yardimci olur
ve ham madde ihtiyacini azaltir.

Yerel yonetmelikler, elektrikli Grlnlerin
evlerden toplanip belediye atik tesislerine
aktarilmasi veya yeni bir Grln satin alirken
perakende satici tarafindan toplanmasi
yoninde hukUmler icerebilir.

BLACK+DECKER, hizmet &mrinin sonuna
ulasan BLACK+DECKER urtnlerinin
toplanmasi ve geri dénlsme sokulmasi icin
bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin

avantajlarindan faydalanmak icin, ltfen,
UrdnUndzad bizim adimiza teslim alacak
herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin
BLACK+DECKER vyetkili tamir servisinin
yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif
olarak internet’ten BLACK+DECKER yetkili
tamir servislerinin listesini ve satis sonrasi
hizmetlerimizle ilgili tum bilgiler ve temas
bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com.

Teknik 6zellikleri

LD12
Voltaj 12V ===
Yiukstz hizi 0-900 dev/dak
Mandren 1 10 mm
Tork 8,0 Nm
Sarj cihazi
Cikis akimi TA
Sarj slresi 1-1,5 saat
Akl
Voltaj 12V ===
Capacity 1.5 Ah
AKU tipi Entegre Li-lon

Akulerin (is yukd olmadan ol¢llen)
maksimum baslangic voltaji 12 volttur. Is
yUkU altinda 6l¢ctlen nominal voltaji 10,8

Vtir.
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Garanti

BLACK+DECKER, Grtnin kalitesinden
emindir ve bu ylUzden kanunlarda belirtilen
taleplerin Gstlnde bir garanti verir. Ayrica bu
garanti hicbir sekilde garanti ile ilgili kanuni
haklarinizi inlal etmez ve haklarinizi hic¢ bir
sekilde kisitlamaz.

Eger bir BLACK+DECKER Urlnd, satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali
malzeme, iscilik ya da uygunsuzluk
nedeniyle bozulursa, musteriye mimkun
olabilecek en az sorunu yasatarak
BLACK+DECKER hatali kisimlari
degistirmeyi, adil bir sekilde asinmis ve
yipranmis UrUnleri tamir etmeyi veya
degistirmeyi garanti eder. Ancak bu
belirtilenler su durumlar disinda gecerlidir:

« Urln ticari veya profesyonel amaclarla
kullaniimissa veya kiraya verilmisse;

« Urtin yanhs veya amac disi kullaniimissa;

« Urain yabanci nesnelerden, maddelerden
veya kaza sirasinda zarar gérmusse;

* Yetkili tamir servisleri veya Black +
Decker servis ekibinden baskasi
tarafindan tamir edilmeye calisiimissa.

Garanti talebinde bulunmak igin, saticiya
veya yetkili tamir servisine satin aldiginiza
dair ispat sunmalisiniz. Fatura ve garanti
karti gerekmektedir. Bu kilavuzda belirtilen
listeden size en yakin BLACK+DECKER
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz.
Ya da, alternatif olarak internet’ten
BLACK+DECKER yetkili tamir servislerinin
listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tum bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince
kullanim émra 7 yildir.

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY
ALET URETIM SAN. TiC. LTD.STI.
Kozyatadi Mh Degirmen Sk.

Nida Kule No:18 Kat:6

34742 Kadikdy

istanbul, TURKIYE

Tel: +90 216 665 2900

Fax: +90 216 665 2901
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